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P. Yves Razgour (na lewo) jest paryskim mala-
rzem, ale pochodzi z Lublina. Przyjechal do
Polski na wystawe swych prac.

Przywédcy rzadu polskiego i partii zapoznali sie z postepami budownictwa warszawskiego. Na zdjeciu: od prawej:
Zambrowski, Gomulka, Jedrychowski i Cyrankiewicz zwied zaja noWe osiedla.

W gdanskim Aeroklubie przeprowadzono éwiczenia skokéw spadochronowych
da Baltyku. Oto jeden ze skoczkéw po ,,wyladowaniu’> w morzu.

Barbara Kwiatkowska, bohaterka filmu ,,Ewa B
chce spac¢’’, rozpoczela zdjecia do nowego mu Beea
ssAnatol szuka miliona’”. Jesienne liscie spadaja z

-
!‘ . !,'

Z okazji Tygodnia Ochrony Zabytkéw Techniki, na ulice Warszawy wyjechal taki dziwny pojazd. Dunska-Krzesinska, rekordzistka w skoku w dal, zostala mama.
Jest to Daimler z roku 1896., Coreczka jak dotad nie wykazuje zbytniego zainteresowania sportem,
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Cena prenumeraty:

kwartalnie: 400 frankéw
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NASZA OKtADKA

Lucyna Winnicka jest popu-
larng aktorkg filmowa. Gra
ona takze w teatrze. Ale na
naszej okladce nie wystepuje
ona w zadnej roli filmowej
ani teatralnej, a jedynie w roli
pani domu. (Patrz wywiad na
stronie  9-tej).

KLUBY CZYLI JESZCZE

0 MLODZIEZY POLSKIE)} W PARYZU

CEANY tez, wylewane przez Sredniei

starsze pokolenie nad mlodzieza, sa

wsréd Polakéw zjawiskiem normal-
nym, ale od kilku lat przybraly rozmiary
potopu. O krajowej mlodziezy, zwlaszcza
studenckiej powiada sie, Zze cyniczna bez-
ideowa rozwydrzona i, ,,w ogéle B6g-wie-
co’. O emigracyjnej — ze wstydzi sie pol-
skosci, wynaradawia sie w szybkim tem-
pie itp. Trudno powiedzieé, ze to wszyst-
ko nieprawda, ale jeszcze~trudniej utrzy-
mywaé, Ze jeno Sodoma i Gomora. Jak
kazde pokolenie powojenne dwudziesto-
latkj polskie w kraju i na emigracji sa
z pewnoscia troche zwichniete, ale w o
wiele mniejszym stopniu niz sie to mo-

W klubie

ze wydawaé na podstawie powierzchow-
nych obserwacji.

Bardzo pouczajacym pod tym wzgle-
dem eksperymentem sa istniejace w Pa-
ryzu polskie kluby studenckie. Mjalem -0-
kazje sie z nimi zapoznaé¢ i sadze, ze to
naprawde jest zjawisko, o ktéorym warto
wspomniec.

Paryz jest miastem, ktore ze wzgledu
na liczne utatwienia dla studentoéw Scig-
ga stosunkowo najwieksza ilos¢ mlodzie-
zy z kraju. Z drugiej strony srodowisko
studenckie miodziezy emigracyjnej jest
prezne, dos¢ silnie ze soba powigzane i
najczesciej bardzo uczynne dla kolegow
z kraju. Stad tez zupeinie odmienny cha-
rakter polskiego ,,mijlieu’’ studenckiego w
Paryzu, niz na przykiad w Londynie,
gdzie. ilos¢ studiujacych z kraju jest mi-
nimalna, a i goscie rzadziej zagladaja.

W tych warunkach narodziny klubow
— ulubionej zreszta przez studentow for-
my organizacyjnej — byly wprost nieu-
nikniong koniecznoscig. Trzeba byto
stworzy¢ osrodek, w ktorym mtodziez mo-
glaby sie spotka¢, zabawié, a takze —
co bardzo wazne — podyskutowac. Oczy-
wiscie bez zadnych ,ram®” i ,dretwej
mowy’’, ktérych to rzeczy studenci nie

znosza pod zadnga szerokoscia geograficz-
na.

Spotkania

Jak wypadaja spotkania? Milodziez
przybywajaca z kraju, to czeSciowo stu-
denci na oficjalnych stypendiach, cze-
Sciowo tacy, ktérzy na wlasng reke szu-
kaja zrodel utrzymania, zeby uzupeinié
czy poglebi¢ we Francji wlasne studia, w
niewielkim wreszcie Procencie — przy-
jezdni do rodzin we Francji. Sa wijec w
jakiej$s mierze dosé¢ typowym przekrojem
polskiego s$rodowiska studenckiego.. Fak-
tem jest, ze mimo calkowicie odmiennych
warunkéw, w Kktérych wyrosli dzisiejsi

milodziezy.

studenci z kraju i z emigracji, nie ma
miedzy nimi zadnych wlasciwie barier
ani przeszk6éd nie do pokonania. Bardzo
szybko jedni i drudzy znajduja wspOllny
jezyk i, co najciekawsze, przewaznie do-
chodza do mniej wiecej pokrywajgcych
sie przekonan spolecznych i politycznych.

Studenci czujag sie w swych klubach cal-
kowicie wolni, zachowuja wilasne sady i
nader sceptycznie odnosza sie do préb na-
rzucania im czegokolwiek, co traci stech-
lizng umystowa. Stad tez daremne s3 na
og6l wysitki rozmaitych osrodkéw wro-
gich krajowi, aby kluby, a przynajmniej
jeden z nich, przeksztalci¢ w swoje eks-
pozytury, w filie ktorejs z politveznyeh
organizacji emigracyjnych. Miodziez i z
kraju i z emigracji wytworzyla w Kklu-
bach catkiem swoista atmosfere — nie a-
polityczna bynajmnijej, ale dotychczas na
emigracji- niespotykang.

Dlatego przede wszystkim kluby pary-
skie sa tak ciekawym eksperymentem. Ja-
kaz w koncu jest ta miodziez, kiedy ma

absolutna swobode dzialania i myslenia?
Czy rzeczywiscie nje interesuje sie zad-
nymi sprawami spotecznymi?  Czy jest
zdemoralizowana, jak utrzymuja niektore
pisma krajowe ,albo obsesyjnie wroga so-
cjalizmowi, jak to gtoszg uparcie ci i
owi na emigracji?

Nie — ani jedno ani drugile, ani w
ogéle nic z tych plytkich i falszywych

uogélnien, ktére sie u nas tak latwo wy-
powiada. Studenci polscy zdumiewajg

. przede wszystkim rozsadkiem, powaga zZy-

ciowa i, jezeli mozna sie tak wyrazié,
uczciwym stosunkiem do zycia.

Nie ma mowy nie tylke o pijanstwie
czy jakich$ wybrykach, o ktére, jak Swiat
Swiatem, zawsze sie kluby studenckie po-
sadza; nie ma takie mowy o ,,dojutrkiz-
mie”, o starej polskiej zasadzie ,,jakos$ to
bedzie’, o obojetnosci na sprawy kraju
i swiata. Studenci najczesciej pracuja za-
robkowo ,nie sa im obce rozmaite, dosé
ciezkie nieraz, doswiadczenia zyciowe.
Poznali prawa rzadzgce dwoma $Swiata-
mi, wiedza, jak ciezka cene trzeba placié
nie tylko za awans zyciowy, lecz takze
za wlasne przekonania, jak uporczywie
trzeba odnajdywaé wsr6d plew ziarno
prawdy. To nadaje ich dyskusjom i roz-
mowom zupelnie specyficzny ton.

TEMATY DYSKUSjI

Interesuja sie¢ wszystkim. Oto, dla przy-
ktadu, tematy jednej z ostatnich dyskusji:
Zwigzek Radziecki 1958; kultura a cywili-
zacja; filozofia buddyjska; zwiazek mie-
dzy wyzsza matematyka a filozofia. Wszy-
stko w -ciggu jednego wieczoru! Kluby
studenckie, zwlaszcza najlepszy z nich,
zyja intensywnym zyciem ‘umyslowym —
nowoczesnymi problemami, pasja dnia
dzisiejszego. Ich zainteresowania i po-
glady sa naprawde astronomicznie odlegle
od rozmaitych deklamacji i zawych fra-
zes6w, ktérymi strzelaja jeszcze od czasu
do czasu pewne ,nieprzejednane” pisma
emigracyjne. Gdybyz ci ludzie uswiado-
mili sobie, jaki ocean dzieli mlode pokole-
nie studenckie od ich- teoryjek i pogladzi-
k6w | A mozna to przeciez sprawdzi¢ na
miejscu...

Mtlodziez krajowa wnosi do klub6éw
swoéj rozped, pasje zycia, niepowtarzalny
dowcip i atmosfere ,,podwyzszonej tem-
peratury’. Mlodziez emigracyjna — na-
byte na Zachodzie doswiadczenie zycjo-
we, krytyczny osad, ferment dyskusji. I
dyskutuje sie¢ stale — nie dla potrzeby
gadania, lecz w poszukiwaniu wlasnych
droég. Szuka ich kazde miode pokolenie
i kazde dochodzi do wlasnych wnioskéw.

Mtlodziez emigracyjna, silnie przeciez
zwigzana z katolicyzmem i pieczolowicie
strzezona tradycja polska, z reguly nie
podpisuje sie pod wyimaginowanym ,,de-
kalogiem emigracyjnym’’, odcina sie od
tych, ktérzy radzi by ja odciaé od dnia dzi-
slejszego w Polsce. Mlodziez krajowa zno-
wu,. choé¢ zglasza oczywiscie wiele za-
strzezenn i przewaznie nie byla w kraju
czynnie zaangazowana politycznie, czuje
sig 1 uczuciowo i rozumowo zwiazana z
losami polskiego socjalizmu. Nawet paru
nieszczesnych ,,azylantéw”, ktérzy sadzi-
li, ze na Zachodzie manna spada z nieba
prosto do buzi, ciezko przezywa SwWoj3
niewczesna decyzje.

Mtodziez studencka powojennej Polsk{,
bez wzgledu na swoje liczne rozczarowa-
nia i watpliwosci, jest mlodzieza, ktéra
wrosta w klimat psychiczny socjalizmu.
I tego faktu, wbrew pozorom i wyjatkom
potwierdzajacym regule, odwrécié¢ nie
mozna. W paryskich klubach, w ognju
ostrych nieraz dyskusji, rozpadaja sie
roézne mity, lecz tym mocniej cementuja
sie, méwiac najogolniej, giebokie przeko
nania postepowe. Dotyczy to nie tylko mito-
dziezy krajowej, cho¢ oczywiscie inaczej
si¢ ten sam problem uwidacznia u mio-
dziezy emigracyjnej.

Bywajq francuscy
koledzy

Bywaja czasem w polskich &lubach
francuscy koledzy. Lubia Polakéw, zwie-
rzajg sie jednak niekiedy, ze to bezustan-
ne dyskutowanie wydaje sie im niepojete.
Kto wie, moze to wlasnie jest najcenniej-
sza cecha mlodego pokolenia studentéow
krajowych i emigracyjnych — nieobojet-
nos¢ na sprawy publiczne, trud umysto-
wy, pasja zycia i ksztaltowania zycia?

Wiestaw Dolnicki
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WA lata mijaja od historycznego Pazdziernika 1956 roku,
ktéry przyniost Polsce glebokie przemiany we wszystkich

dziedzinach zycia. Co o

tym mowia ludzie? Wiasnie z ta-

kim pytaniem zwréciliSmy sie do przedstawicieli réznych srodo-

wisk. Oto odpowiedzi:

KAZIMIERZ KOSCIELECKI

KIEROWNIK WYDZIALU

W WARSZAWSKIEJ FABRYCE M OTOCYKLI

O mi przyniost Pazdziernik?

Trudno mi odpowiedzie¢ na

to pytanie w oderwaniu od
zmian, jakie zaszly w fabryce, w
ktorej pracuje. BadZz co badz przy
pracy spedzamy niemal polowe na-
szego dnia.

A w fabryce =zaszly kolosalne
zmiany, majace wplyw oczywiscie,
na moje warunki pracy. Jestem z
zawodu =monterem mechanikiem.
Pracuje w Warszawskiej Fabryce
Motocykli. Po kolejnych szczeb-
lach awansu zostalem w roku 1951
kierownikiem oddzialu, a w roku
1953 kierownikiem wydzialu pod-
woziowego, obejmujgcego kilka od-
dzialow.

Teraz dopiero, 2z perspektywy
widze, ze stanowisko moje bylo
wtedy czysto nominalne.

O kazdym drobiazgu w moim
wydziale decydowala dyrekcja. O
kazdej powazniejszej sprawie w
fabryce instancje nadrzedne.
Po Pazdzierniku — =zupelnie ina-
- czej.

Fabryka uzyskala duzg swobodg
ekonomicznych poczynan. Kazdy
wydzial zyskal rowniez szerszg sa-
modzielnos$é finansowsg, dajaca mo-
zliwosci samodzielnego gospodaro-
wania w okreslonych ramach. Co to
dla mnie znaczy w praktyce? Mam
prawo do przeprowadzenia pew-
nych posunieé personalnych, dy-
sponuje np. czesciag funduszu na-
grod i nie musze pytaé¢ dyrekciji
o.zgode na wyplacenie komus za-
shuzonej premii.

Wiem ponadto, ze czeS¢ WwWygos-
pedarowanych zysk6w zostaje w
fabryce. W naszym interesie lezy
wiec takie gospodarowanie, bysmy
mieli jak najwigcej. W tym roku
fabryka z uzyskanych zyskow mo-
gla wybudowaé¢ 60 mieszkan dla
robotnikow.

Oczywiscie, - nielatwo "mi bylo
nauczy¢ sie dobrze Kkierowaé wy-
dzialem. Nie mialem przygotowa-
nia ekonomicznego. Uczylem sie
ekonomii sam, pozyczajgc od kole-
géw skrypty i podreczniki akade-
mickie. Praktycznym uniwersyte-
tem byl mi warsztat.

W mojej sytuacji finansowej za-
szly rowniez zmiany. Dawniej pla-
ce byly tak ustawione, ze zarabia-
lem mniej, niz niejeden robotnik
w akordzie. Po Pazdzierniku, bez
zadnych dodatkowych funduszow,
zorganizowaliSmy tak prace w fa-
bryce, ze cze$S¢ zalogi nie pracu-
jacej w produkecji zatrudniliSmy
przy warsztacie. Wzrosta produk-
cja, polepszyla sie organizacja
pracy. Ja zarabiam niemal dwu-
krotnie wiecej.

I co jest bardzo wazne: pracuje
sie spokojniej. Mniej jest odpraw,
meczgcych zebran. Jezeli mam
wiekszg samodzielnosé lepiej
moge planowadé¢ sobie dziert. Mam
teraz po prostu wiecej czasu dla
siebie. Bardzo mi sie to przydaje.

Mam zone i dwoch synow w
wieku szkolnym. Zona tez pracuje
u nas w fabryce.

Po pracy lukie posiedzie¢ w do-
mu przy telewizorze. PostaraliSmy
sie 0 zmechanizowanie gospodar-
stwa domowego, mamy pralke —
no i zona ma wiecej czasu. W ze-
sztym roku bylem dwa tygodnie
w Szwecji. Zaprosil mnie jeden z

dostawcow naszej fabryki. Zoba-
czylem kawalek Swiata — to sie
czlowiekowi przydaje. Nie wiem,

czy dawniej doszlaby do skutka
taka wizyta.

Na codzien czlowiek nie mysli o
tych sprawach ale przeciez,
gdzie§ u ich podstaw lezy to, co
osreslamy mianem : PazZdziernik.

Dr inz. EUGENIUSZ OLSZEWSKI

PFOFESOR POLITECHNIKI WAR SZAWSKIEJ

~ KRES przedpazdziernikowy,
@ okres tak zwanych bledoéw -i

2 wypaczeni, nie mial ich tak
wiele na terenie szkKol wyzszych 1
instytucji naukowych, a szczegol-
nie moze na terenie politechniki.
Czynnikiem decydujacym W sto-
sunku wladz panstwowych do u-
czelni wyzszych i w stosunkach na
uczelniach bylo poczawszy juz od
1944 roku ‘zrozumienie. ze rozwoj
nauki i postep techniczny graja
decydujaca role W podniesieniu
stanu gospodarczego kraju i w bu-
dowie nowsgo ustroju.

Dlatego tez przemiany pazdzier-
nikowe byly o wiele mniej jaskra-
we na wyzszych uczelniach niz w
innych dziedzinach zycia, a poza
tym — odbyly sie juz na kilka
miesiecy przed Pazdziernikiem: Juz
w lipcu i956 r. przygotowano, a
we. wrzesniu wprowadzono w zycie
zmiane ustawy o @ szkolach wyz-
szych, Ktora przywrdécita im dalqko
idaca samorzadnosé, wprowadzajac
np. ' obiéralnosé . wszystkich wladz

uczelni. Weczesniej jeszcze ozyla
dzialalnoéé organizacji 2zwigzko-
wych 1 towarzystw naukowych.

Wecezesniej tez wznowiono szerokie
kontakty naukowe 2z wszystkin}i
krajami, podczas gdy W OKresie
poprzednim byly one bardzo ogra-
niczone.

W okresie po Pazdzierniku zmia-
ny te jeszcze sie poglebily. W rezul
tacie dzisiaj kazdy profesor moze
sprowadzi¢ sobie z zagranicy calg
potrzebng mmu w pracy literature i
czasopisma naukowe. Duza wigk-
szosé profesoréw i docentéw miata
moznosé zetknaé sie osobiscie ze
swymi zagranicznymi kolegami na
zjazdach naukowych czy w czasie
wyjazdéw na studia i staze do
uczzlni obcych. Wielu pracowni-
kow nauki korzysta ze stypendiow
zagranicznych, tak polskich jak i
przyznanych przez wielkie funda-
eje naukowe Forda czy Rockefelle-
ra.

Nie znaczy to, ze sytuacja nauki
i szkél wyzszych w Polsce nie ma
zadnyech cieni. Trudnosci istnieja,

.w zyciu tego

i to powazne. Sg to przede wszyst-
kim trudnosci materialne, gdyz a-
ni wyposazenie laboratoriow ani
wynagrodzenie pracownikéw nau-
ki nie sg takie, jakie chcielibySmy
aby byly. W niektorych dziedzi-
nach ilo§é pracownikow nauki jest
jeszcze zbyt szczupla i sa oni nie-
dostatecznie przygotowani.

Mozna sie jednak pocieszyé, ze
trudnosci te ma nie tylko nasz
kraj i ze stopniowo staramy sig
je usuwad.

Inz. ADAM BORYS

BYLY DOWODCA BATALIONU

,s,PARASOL”

NZ. Adama Borysa nie zasta-
I jemy w domu — bawi w tej

_chwili w delegacji stuzbowej w
Belgii i Wielkiej Brytanii. Z opo-
wiadann jego. wspoipracownikow
i bylych podwladnych z batalionu
.,Parasol’””  dowiadujemy sie jed-
nak, jak wielkie zmiany nastapily
czlowieka po Paz-
dzierniku. 3

Inz. Adam Borys, jeden z naj-
lepszych .fachowcow z dziedziny
przetworstwa miesnego, jako byly
AK-owiec, byl w minionym okre-
sie odsuniety od pracy zawodowej.
Mimo kalectwa (strzaskana w Po-
wstaniu Warszawskim re¢ka) pra-
cowal na kawalku eodziedziczonej
po ojcu ziemi we wsi Witkow ko-
o Gniezna, utrzymujac w ten
sposob zone i pigcioro dzieci.

Po Pazdzierniku zmienilo @ sie
wszystko. Zrehabilitowany inz.
Borys zostal powolany na naczel-
nego dyrektora nowopowstalego za
kladu naukowego, Instytutu Mies-
nego. Jest to instytut na wielkg
skale, ktorego calkowitg eorganiza-
cje zlozono w rece popularnego
,,.Dyrektora’’ (taki pseudonim no-
sit on w batalionie ,,Parasol’).
Inz. Borys otrzymal tez w War-

szawie czteroizbowe - mieszkanie,
ktore obecnie z zamilowaniem u-
rzgdza.

W imieniu bylych z'():lni:erzy: ba-

talionu ,,Parasol’’ ,.Dyrektor’’ pod
pisal z wydawnictwem  Minister-
stwa Obrony Narodowej umoweg O
napisanie kroniki batalionu, Kktéra
ukaze sie w druku w latach 1959-
1960. Pierwszy tom kroniki, Kktoére-
g0 opracowanie jest juz w zasa-
dzie ukonczone, zawieraé bedzie
opis akcji dywersyjnej batalionu
,,Parasol’”’ przeciwko gestapo, m.
in. stynnej akcji na szefa policji
i gestapo Kutschere oraz na jego
nastepce Koppego. Drugi tom po-
Swiecony bedzie bohaterskim wal-
kom oddzialu w Pcwstaniu War-
szawskim.

Kronike opracowuje pod Kierow-
nictwem .,Dyrektora’”’ inz. Bo-
rysa, garstka b. zolnierzy batalio-
nu, ktorzy przezyli Powstanie. Po
okresie dyskryminacji pracujg o-
ni dzi§ czesto na odpowiedzial-
nych stanowiskach. , Mis”* — Mi-
chat Issajewicz, jeden z uczestni-
k6w zamachu na Kutschere, jest
dyrektorem jednego 2z czterech
wielkich przedsiebiorstw budowla-
nych Warszawy, ,,Boruta’’
inzynier Andrzej Krotowski — jest
dyrektorem biura studiéw i pro-
jektéw budownictwa przemysiowe-
go, wyjezdza w tym roku na rocz-
ne stypendium do Anglii. ,,Gar-
baty’® — Zbigniew Gagsior i ,,Ko-

e Stanislaw Jastrzebski 2z
II kompanii, ,,Ditrich’’ Euge-
niusz Schielberg, ,,Korczak’’
Wojsciech Swigtkowski, ,,Lech’” —
Henryk Rybicki z I kompanii
pracuja jako inzynierowie. 2Z in-
nych troje ,jest dziennikarzami
(,,Zycie Warszawy’’ i Telewizja),
czworo — lekarzami, trzech — ofi-
cerami (podpuikownik, major i
kapitan) i tp. /

PS. Korzystajac z okazji, sani-
tariuszka ,,Lena’” (Danuta Ka-

EDWARD BINKIEWICZ
SEDZIA

ODPOWI.ADAJAC na pytanie,

co mi dal Pazdziernik w
pracy zawodowej, .stwier-
dzam :

1) uzyskalem poczucie, Zze o sta-
nowisku sedziego decydujg - jego
kwalifikacje zawodowe i moralne;

2) przekonany jestem, ze wiasci-
we czynniki czuwaja nad mozli-
woscig poprawy bytu materialnego
sedziéw w odrdoznieniu od okresu
poprzedniego, Kkiedy to sedziowie
nalezeli do Kkategorii pracownikow

czyriska)
Holownig),
zolnierza I kompanii

prosi ,,Jura’  (Jerzego
rodem z Wioctawka, b.
,,Parasola’.

LATA PO PAZDZIERNIKU

przebywajacego podobno we Fran-
cji, "o napisanie do niej na adres
,»Tygodnika Polskiego™.

STUDENCI WARSZAWY -

AMIAST pyta¢c jednego,

dwoch studentow, lepiej ske-

rzystaé z wynikéw anonimo-
wej ankiety przeprowadzonej: w
pazdzierniku 1957 — czerwcu 1958
wsrod 725 studentow warszaw-
skich. W wymienionym oKkresie
Katedra Socjologii U. W. przygo-
towala i zrealizowala badania na
temat postaw sSwiatopoglgdowych
studentow Warszawy. Badania te
prowadzil zesp6l studentéow pod
kierunkiem pracownikow nauko-
wych Kkatedry na zlecenie mini-
sterstwa szkol wyzszych. Prowizo-
ryczne wyniki oglosili w ,,Prze-
gladzie Kulturalnym’ Zofia Joze-
fowicz, Stefan Nowak, Anna Pa-
welczynska.

Miedzy innymi wsréd pytan za-
mieszczonych w ankiecie znalazlo
sie pytanie nastepujace: ,,Czy
chcialbys, aby $wiat szedl w Kie-
runku jakizj§ formy socjalizmu?”’
Obliczenie zebranych odpowiedzi
wykazuje nastepujacy obraz po-
staw badanego S$rodowiska :

Odpowiedzi Procent
zdecydowanie tak 25
raczej tak 45
nie mam zdania 19
raczej nie 8
zdecydowanie nie 1,5
brak odpowiedzi 1.6
OKkazuje sie, z« ws$réd studentow
Warszawy znalazlo sie zaledwie

poitora procent takich, ktorzy de-
klaruja sie jako zdecydowani prze
ciwnicy socjalizmu, a 8,2 takich,
ktorzy deklarujg sie raczej jako
przeciwnicy.

prawie najgorzej platnych;

3) w -pracy swej uzyskalem po-
czucie niezawislosci sedziowskiej 1
podlegania tylko ustawom i wy-
tycznym powolanego do tego Sadu
Najwyzszego ;

4) uzyskalem mozliwosé wlacze-
nia si¢ w nurt wyréownania krzywd
jakie zZle pojety wymiar sprawiedli-
wosci poczynil - obywatelom w po-
przednim okresie (sprawy rehabili-
tacyjne i odszkodowania 2za nie-
sluszne skazanie).

Sposéb pojmowania . tresci ter-
minu ,,socjalizm’’ jest dosy¢ 2roz-
nicowany w Srodowisku badanym.
Rozne sie wskazuje Kraje begdace
przykladami idealnej realizacji
socjalizmu, rozne . sig wymienia

‘motywy wyboru tych samych nie-

kiedy krajow uznanych za socja-
listyczne, przy czym Obok  znacze-
nia nadawanego - przez - studenta
slowu ,socjalizm’’, niemala w tym
role odgrywa jego wiedza o sSwie-
cie wspélczesnym. Nie mniej jed-
nak przy owych wszystkich roz-
pbieznosciach znaczeniowych wsrod
ogotu studentéw dominuje uzna-
nie dla socjalistycznego modelu
spoleczno-ekoncmicznego.

Oprocz oceny wlasnej pcstawy
ideologicznej oraz rozwazan ogol-
nych na temat wyzysku i spra-
wiedliwosci spolecznej istotne by-
o stwierdzenie, jaki jest stosunek
warszawskich studentéw do prze-
mian pazdziernikowych w naszym
kraju.

Oto adpowiedzi na pytanie: ,,Czy
sgdzisz, ze w pazdzierniku 1856 r.
nastgpila w Polsce poprawa czy
pogorszenie?’’, podzielcne na czte-
ry- problemy: 1) w sytuacji mieg-
dzynarodowej Kraju, 2) w struktu-
rze nowego modelu ekonomiczne-
go, 3) w ogélnej atmosferze poli-
tycznej wewngtrz Kraju, 4) w po-
ziomie stopy zyciowej obywateli.
Poprawe w sytuacji migdzynarodo-
wej kraju widzi 88 procent stu-
dentow, w strukturze gospodarki
78 procent, w wewnetrznej at-

mosferze politycznej — 83 procent,
w poziomie stopy zyciowej — 49,3
procent. Natcemiast pogorszenie

kolejno w tych samych dziedzinach
widzi 1 proc.. 4,8 proc. i 3,3 proc.
oraz 16,4 proc. studentow. Reszta

sgdzi, ze jest bez zmian, nie ma
zdania lub nis udzielila odpeowie-
dzi.

A zatem zdecydowana wiekszosé
studentow widzi poprawe przede
wszystkim w sytuacji miedzynaro-
dowej kraju, nastepnie w egolnej
atmosterze politycznej wewngtirz
kraju i w strukturze nowegec .mo-
delu ekonomicznego. Nieco penize)
50 procent podanej grupy widzi
pewna popraweg rowniez w pozio-
mie stopy zyciowej obywateli.

WIELKI

IKT nic oczekiwal tego aby
N rakieta wystrzelona - ostatnio

przez Amervkanéw osiggnela
orbite okrazajaca- Ksiezyc. Zbyt
wiele nieprzewidzianych spraw 1g-
czylo sie z tym przedsigwzigciem,
zbyt wiele zagadek.

Oddalenie Ksiezyca od Ziemi
przekracza stokrotnie mnajwigksza
wysokosé csiggnietg do dzis dnia
przez sztuczne satelity Ziemi.
Przestrzenn oddzielajaca nas od
Ksigzyca jest tez calkowicie nie-
znana 1 wiemy.: tylko, 2ze istnieje
tam promisniowanie o -olbrzymiej
sile, oraz zZe stale pojawiaja sie
plynne pola magnetyczne o niezna-
nym pochodzeniu.

W te nieznang przestrzen -dotart
Pionier 1. Mial on nie tylko zdol-
nosé do przekazywania informacji
lecz do odpowiadania na. sygnaly
wysylane z Ziemi, wykonujac prze
kazywane mu rozkazy. Na odleg-
tos¢ dwiescie tysiecy razy wiekszy
od rozmiaru Francji, miniaturowe
maszyny wykonuja przekazywane
im polecenia i potwierdzaja ich
wypelnienie droga radiowsa.

Na tym polegala tez graniczaca
niemal z cudem dzialalno$é Pio-
niera I. Ten pocisk wazgcy zaled-
wie 38 kg zawieral 2 kg udosko-
nalonych przyrzgdow elektrono-
wych. Instrumenty te byly wiacza-
ne i wylaczane zgodnie z sygnatla-
mi przekazywanymi z tak bardzo
oddalonej Ziemi. 1 tak, zostaly u-
ruchomione liczniki rejestrujgce
promieniowanie, - magnetometry, a-
paraty sygnalizujace pojawienie sie
meteorytow oraz nadajnik regulu-
jacy polozenie pocisku.

Konstruktorzy,k umiescili tez mi-
niaturowg i niezwykle uproszczong

w dzialaniu kamere telewizyjng -
prostg komorke posiadajgcg zdol-

WYCZYN

nos¢ rozrézniania bialego i czarne-
go 1 transmitujacg obserwacje ziem
skim radioteleskopom. Urzgdzenie
to mialo posluzyé do odtwarzania
obrazéw nigdy dotad nie oglgda-
nych przez oko ludzkie. Zas$ po u-
plywie 52 godzin lotu specjalny
sygnal rozpali¢' mial miniaturowy
tadunek stalego paliwa, co w efek-
cie mialo spowodowadé zahamowa-
nie lotu Pioniera 1 poprzez wyzwo-
lenie sily dzialajacej w odwrotnym
od samego lotu, " kierunku.

Pjonier 1 nie ‘osiggngl, niestety,
(_)rblty okrazajgcej Ksiezyc (Zde-
integrowal sie po osiggnieciu wy-
sokosci  126.592 km i resztki - jego
wpadly do Pacyfiku).

Wszystkie informacje przekazy-
wane przez -Pioniera I-mogly by¢
przejmowane przez radioteleskopy,
olbrzymie zbiorniki drutu skierowa
ne w strong nieba i obracajgce sie
tak, by moc kontrolowaé¢ punkty
firmamentu gdzie znajduje sie nie-
widoezny pocisk. Te zbiorniki dru-

«PIONIERA [»

tu sg w istocie olbrzymimi antena-
mi, umieszczonymi w amplifikato-
rachi °

Otrzymywane sygnaly mialy byc¢
nagrywane i przekazywane tele-
graficznie do Los Angeles.

W kazdym momencie swego lotu
Piorier I byl kontrolowany przy-
najmniej przez jeden wielki radio-
teleskop (najwiekszy z nich znaj-
duje si¢ w Anglii w Jodrell Bank).

Na podstawie otrzymanych dotad
informacji mozna juz obliczyé gru-
bos¢ opancerzenia, ktére chronié
bedzie przyszlych podréznikow mie
dzyplanetarnych.

Ale najistotniejszym w tym wszy
stkim jest fakt, ze czlowiek, Kto-
rego ‘dzialalnos¢ nie tak dawneo je-
szcze ograniczala si¢ do zasiegu
jego wlasnych rgk, mogt juz dzi-
siaj rozwinaé¢ swe olbrzymie ra-
miona siegajgce ponad 126.000 Ki-
lometréw po to, aby w przyszlosci
obja¢ nimi caly system sloneczny.

JACQUES BERGIER
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4-g0 b. m. dokonano spustu

stali z pierwszego pieca elek-
trycznego w hucie stali szla-

chetnej ,,Warszawa”’’,

TOBY to pomyslal, - ze Warszawa
I{ bedzie miala swoja hute, ze przybe-
dg Jjej nowokreowani ,,hutnicy z
MDM-u’’, jak tutejsza zaloge dowcipnizs
nazywaja. Spiesze jednak wyjasnic, ze
huta nie miesci sie na MDM-mie, ale w
Mitiocinach, Kktore awansujag do nowego
osrodka ‘przemysiowego Warszawy.
Mijamy bielaniskg petle tramwajowa.
Asfalt mlocinskiej szosy niesie nas szyb-
ko i gladko. Miga nam tylko po bokach
szosy zlotawe, czerwone to znow  brunat-
ne lisciaste bogactwo barw jesiennych.
Oto- na horyzoncie ukazuja sig w szcze-
rym polu zgrabne szare gmachy i kominy
huty. Jeszcze kilkaset - metrow i lgduje-
my przed bramsg, kuta w zelazie i ozdo-
biong godlem Warszawy — syrenks.

Winna jestem czytelnikowi -wyjasnienie.

Huta w Warszawie? Po co?

A wigc przede wszystkim male sprosto-
wanie : nie huta w ogole, ale huta stali
szlachetnej, tej wlasnie, Kktérej -gtod od-
czuwa nasz przemyst maszynowy, motory-
zacyjny, stoczniowy.

Jednym 2z osrodkow naszego przemysiu
maszynowego jest Warszawa — trzeba
wiec zblizyé do niej zZroédia surowca. Do-
dajmy do tego Dbliskosé Wisty (woda —
to wazny czynnik w hutnictwie), potez-
ne zaplecze budowlane i wreszcie atrak-
cyjnosé miejsca (zawsze, co stolica —
to stolica) — a 2zrozumiemy co prze-
mawia za budowa na tym terenie.

Produkcja huty ,,Warszawa’ wyniesie
2/3 naszej dotychczasowej produkcji sta-
1i szlachetnej. Zaznaczyé trzeba, ze nigdy
dotad nie produkowaliSmy takiej ilosci
stali szlachetnej w jednym zakladzie. Bo
nielatwo jest przyrzadzic wyborowy sOs
w pieciolitrowym garnku — wie o tym
kazda gospodyni. I choé¢ poréwnanie WwWy-
dac¢ sie moze bardzo nieoczekiwane — to
jednak trafia ono w s&adno. .

Agregatom hutniczym stawiane - beda
wysokie wymagania. Zaloge czekaja od-
powiedzialne zadania. Huta obejmie pro-
cesy hutnicze poczawszy od stalowni, po-
przez odlewnie staliwa, rozne rodzaje
walcowni (zgniatacz, walcownie Srednia i
cienka) oraz oddzialy pomocnicze. Lgcznie
—- 80 hal produkcyjnych.

Diugo trwa juz budowa warszawskiej
huty. Z wlasciwym warszawiakom poczu-
ciem humoru moéwilo sie o niej: ,,Huta
w nieustajacej budowie’” zamiast, jak
brzmi oficjalna nazwa, ,,Huta w budo-
wie”’

W tym miesigcu zas$ poplynegla stal z
pierwszego 45-tonowego pieca elektryczne-
go. Jest to piec najwiekszy w Polsce —
taki na miare wielkiej huty.

Warto zaznaczyé, ze huta bedzie wy-

twarza¢ po zakoriczeniu pierwszego eta-
pu budowy 300 tysiecy ton stali rocznie,
a po rozbudowie produkcja jej wzrosnie
do 600 tys. ton stali.

Warto$é produkcji huty ,.Warszawa’
bedzie réwna mniej wiegcej polowie war-
tosci produkcji Nowej Huty pod Krako-
wem.

Wojna z ,,salcesonem”

Dzi§, gdy wedrujemy trotuarami huty
(niezly spacerek, na powierzchni 167 ha)

H
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— -gdy patrzymy na -te
przychodzi na mysl pewien fragment jej
budowy, ktory, wyda_]e sie, warto ,,ocalié
od zapomnienia’’

fabryke stali,

To budowmctwo podziemne: tunele i

kolektory.

Mimo warszawskiego
sytuacja. gdy. na slowo ,,warszawski’’ —
ludzie wtajemniczen: zzymaja _ sie. To
wtedy, gdy mowi sie: warszawski grunt.

Ktos nazwal kiedys
z ilow pylastych, sypkiego piasku, ku-
rzawki i wody saicesonem. Tu, w hu-
c;e, ‘nazywalo sie *to: +,,Nasza wojna z
ziemig’’. A wojna z ziemisg polegala na
tym, _L're trzeba bylo wybudowadé kolektor
o przekroju 2 m 20 cm na glebokosci od
10 do 16 metrow.

patriotyzmu - jest

ten przekiladaniec

W relacjach ludzi otrzaskanych z i3
,»Wojna’’, brzmi 1o- teraz beznamietnie.
Ot, na przykiad:

»»To byto mna kolektorze giownym,

na szybie nr 4. Byl tam stan awaryj-
ny. Grunt przeciskat sie zza obudo-
wy. Ziemia walila sie ludziom na gio-
we, przysypywata ich po pas. W sg-
stednich rejonach grunt sie zapadal,

Po odpomrowaniui
Sytuacje”

wody -opanowano

A moze to wyjatkowy
Ze -znowu. E

wypadek? - Skad-

Szyb .nr 3 kolektora A. Warunki grun-
towe : kurzawka, 1o jest zmieszany z wo-
dg pyl.  Zawalily si¢  obydwa  przodki:
Trasy Kkolektora nie mozna bylo zmienié:
a jak iS¢ naprzod, skoro przodka nie mo-
zZna otworzycé?

Sposob sie 2znalazt. Odskoczyli 6 me-
trow, zrobili szyb dodatkowy, zeby =z
dwoch stron uchwycié strop, podtrzymad
jakos walace sie masy ziemi. Klepki biti
na oslep. Udalo sig. Tak to po prostu
brzmi w relacji. Ale spytajcie ludzi jak
to jest, gdy woda cieknie po plecach, mi-
mo ochronnych ubran, gdy regce grabiejg,
gdy nogi mokng w gumowych butach...

Malzenstwo ze Slgskiem

To juz, oczywiscie,
ta rozpoczyna produkcje.

Huta ,,Warszawa”’.

historia. Teraz hu-

Mogiby kto$- zapytad: a -skad slg wez-
mie zaloge dla huty?

Szkolenie wysokokwalifikowanych kadr
hutniczych wymaga nie tylko czasu, ale
i duzej praktyki.

Specjalisci, jak. inzynierowie, majstro-
wie, pierwsi wytapiacze, przybeda z ist-
niejacych hut. Obsluga dalszych stano-
wisk szkoli sie juz w hutach Slaska.
s»,Hutnicy 2z MDM-u” przeszli ponadto
»»Suchg zaprawe’ w odlewni femontowej.

A gdziez beda przybysze mieszkad? Wy-
starczy odskoczy¢ kawalek od huty. Nie-
daleko buduje sie nowoczesne bloki —
tam wlasnie fachowcy ze Slgska. znajda
wygodne mieszkania. Moze z czasem
twardy Slgski akcent ustgpi warszawskicj
gwarze, moze im warszawianki do gustu
przypadng?

Jedno jest pewmne: jesteSmy S$wiadkami
narodzin najmlodszego przemysiu w War-
szawie, huty ,,pod Syrenksy’’.

CELINA KULIK



Tydzien we Frangji...

Na pierwszym, w Pigtej Republice, po-
siedzeniu Rady Gabinetu uchwalona zo-
stala mowa ordynacja wyborcza. Wsrod
ministréw, ktorzy juz przedtem zastana-
wiali sie nad systemem wyborczym, za-
rysowaly sie dwie koncepcje: glosowanie
na nazwiska i glosowanie na listy. Spor
Tozstrzygnal gen. de Gaulle, KkKtéry wy-
powiedzial sie¢ za systemem wigkszoscio-
wym jednonazwiskowym w dwu turach
i ten system =zostal przyjety. Decyzja ge-
meraia de Gaulle'a pokrywala sie ze sta-
nowiskiem Guy Mollet’a, ktory wie, ze
przy tym systemie socjaliSci beda magli
znacznie zyskaf na wmandatach, a TézZni-
ia sic od koncepcjii Soustelle’a.
spos6éb premier pragnat zachowad réw-
nowage wsrod roéznych sit politycznych,
Kktore jednak wulozg -sie 'w ten sposéb, by
wiegkszos¢ mdowa ‘byla w przysziym
pariamencie zapewniona

Na nastepnych posledzemach Rady Mi-
nistréw wustalono dalsze szczegbly doty-
czgce ordynacji wyborczej i samego me-
chanizmu dzialania Pigtej Republiki.
Pierwsza tura wyborow odbedzie sie 23
Tistopada, druga 30 listopada. Cala Fran-
cja podziclona zostala ma okregi wybor-
cze. Kazdy okreg wybiera jednego depu-
towanego czyli okregow bedzie tyle, ilu
deputowanych, czyli 465. Kazdy oOkreg o-
bejmie obszar zamieszkany w zasadzie
przez okoto 93000 ludzi, cho¢ w praktyce
zdarzaja sie dosé zmaczne odchylenia od
tej liczby w goére lub w dol. Wyznacza-
nie granic tych okregéw bylo do$¢é skom-
plikowane a mialo duze znaczenie dla
wyniku przysziych wyborow. Inny bowiem
charakter polityczny, a tym samym inny
wynik wyborczy moze mieé¢ okreg czysto
wiejski:, inny — 2zamieszkany wylgcznie
przez ladnosé robotmicza, inny — 2z prae-
wags bogatego mieszczanistwa. Od kombi-
macji tych réznych terenéw zalezy w du-
Zym stopniu przewaga Kktoregos z kandy-
datow. Nic dziwnego wiec, ze i1 nad wy-
zZnaczeniem okregow <czuwal gen. de
Gaulle osobiScie, pragngc aby ten 102z~
dzial nastapil po jego mysSh.

W dniu 23 hstopada kazdy wyborca w

reprezentowali
jednak bedzie sie mie ma partie czy listy
ale ma oscby. Wyborca zdecydowawszy Sie
na jednego kandydata, wrzuci do urny
kartke z jego mnazwiskiem.

Jezeli w tej ;pme;rwsze; turze ktorys z
kand otr
czyli polowe plus co najmmej Jeden glos,
wtedy zostaje wybrany deputowanym i w
tym okregu wybory sg skohiczone. Jezeli
mie ma takiego zwyciezcy, wybory odby-
waja sie w drugiej turze powtérnie za
tydzieri. Ci kandydaci, ktérzy w pierwszej
turze otrzymali mniej miz 5 procent glo-
sow, w drugiej turze odpadaja. Co do
pozostalych partie moga =2zrobi¢ miedzy
sobg porozumienie i koalicje i w T6Z-
mnych okregach wystawi¢ wspolnego kan-
dydata. W drugiej turze wybrany zosta-
mnie kandydat, ktory otrzyma wzgledng
wiekszosS€, czyli majwickszg liczbe glosow.

Dila Algierii bedzie zastosowany system
glosowania wiekszoSciowego ma listy w
jednej turze. Idzie © to, Zze wediug zapo-
wiedzi gen. de Gaulle’a 2/3 deputowanych
w Algierii ma byé pochodzenia muzul-
matfiskiego, co trudno by bylo zapewnic
przy glosowaniu na mazwiska. W Algierii
ustalono 18 okregéw wyborczych, w Kto-
rych =zostanie wybranych 66 deputowa-
nych

Chot k'ampanu wyborcza oﬁcas,ln:e Je-

szZE, lsz}aszcza w drugie] turze. Nowa oOr-

Partii Komunistycznej, Kktora m‘awzme‘

w referendum stracila sporo glosow (o-
kolo miliona), ale Spodziewa sie, Ze Sporo
z mich moze odzyskat przy wyborach,
kiedy bedzie chodzilo © inne sSprawy miz
przy referendum. KomuniSci zapowiada-
ja glo nie ma ich nmmm:aww
pierwszej turze a ew 1 w

grudmia.

Taki jest kalendarzyk polityczny na

najblizsze trzy miesigce. Te sprawy przy-
staniajag w tej chwili wszystkie inne wy-
darzenia wewnetrzne. Ale Algieria jest
wcigz zywo aktualna. Szef prowizorycz-
nego rzadu algierskiego z siedzibg w E-
gipcie, Ferhat Abbas, ztozyl oswiadczenie,
ze ,,gotow jest polozyé kres prébie sii,
ktora od czterech lat trwa w Algierii’”’
1 wyslaé swoich delegatéw na spotkanie
z ‘delegatami rzgdu francuskiego dla usta-
lenia peolitycznych i weojskowych warun-
kb6w zawieszenia broni”.

W zwigzku z tym dziennik ,,Le Monde™
2z 12-13 pazdziernika pisze, Ze mna propo-
zycje te rzad francuski powinien odpo-
wiedzie€¢ z rozwagg. ,,Nie moze on — pi-
sze ,,Le WMonde® — odpowiedzie¢ otwar-
cie przeciwnikowi bez tego, Zeby wodpo-
wiedZ ta nie byla uwazana 2za uznanie
©o najmmiej jego autorytetu. Ale byé
moZe wzna on za SWOj obowigzek rozwa-
Zyé, jakie mogg byé polityczne i wojsko-
we warunki zawieszenia broni, to znaczy
przestudiowaé jak ewentualnie mozna by
bylo mnadaé¢ dalszy bieg apelowi wypo-
wiedzianemu przez de Gaulle’'a w Con-
stantine do tych. ktérzy z mnami wal-

cz3”’. ,,W tych warunkach — Xkornczy
dziennik — rz3d moze uwaza¢ — i kto by
mu to wziagl za zl€? — Ze szansa zakon-

czenia walk jakakolwiek by byla Kkrucha,
nie powinna byé zlekcewazona.”’

Jesli chodzi o problemy francuskiej po-
lityki wewnetrznej, to niewgtpliwie po-
wazne znaczenie dla dalszej orientacji
gen. de Gaulle’a ma list wyslany przez
niego’' do generala Salana. W liscie tym
zostaje w sposcb oficjalny przesgdzona
sprawa wudzialtu wojskowych w Zyciu po-
litycznym metropolii i Algierii. De Gaulle
zabronil wojskowym dalszego udzialu w
Komitetach ,,Salut Public” i w inmych
organizacjach politycznych oraz kandy-
dowania do Zgromadzenia Narodowego.

Po zgonie Papieza Piusa XIi

Swiat katolicki pogrgzony Jjest w Za-
lobie. 9-go pazZdziernika, w swej letniej
rezydencji Castel-Gandolfo, zmart szef
Kosciota Trzymsko - katolickiego, Papiez
Pius XII.

Podczas gdy w Rzymie i w Watykanie
odbywaja Sie wuroczyste ceremonie Po-
grzebowe i niezliczone tlumy odprowadza-
ja Piusa XII ma wieczny spoczynek do
grot watykafiskich w sgsiedztwie grobu
$w. Piotra, w koSciolach calego Swiata
bija dzwony Zzalobne i miliony wiernych
zanosza modly za dusze zmariego.

Eugenio Pacelli, ktéry w lutym 1939
roku zostal obrany Papiezem pod imie-
miem Piusa XII, wurodzil sie w Rzymie
w r. 1876. W jego rodzinie, od wiclu po-
kolefi piastowano wysokie godnosci przy
dworze watykanskim. Juz w miodosci,
zaraz Po przyjeciu Swigcenn duchownych
otrzymal misje dyplomatyczng i wspina-
nie sie po szczeblach hierarchii koscielnej
przeszio dla miego pod znakiem dzialal-
nosci w dziedzinie peolityki zagraniczne)
Watykanu. W r. 1917, podczas pierwszej
wojny Swiatowej, zostal mianowany nun-
cjuszem papieskim w Bawarii i przeby-
wal w Monachium, a nast¢pnie w Berlinie
do Toku 1929. Owocem tej dzialalnosci
byio podpisanie konkordatu z Prusami :
Bawarig, w Tr. 1933, Xkiedy to kardynal
Pacelli piastowal wurzgd sekretarza stanu
przy Kurii Watykatfiskie].

Pius XI1 zyskal miano ,,papieza poli-
tycznego™. Znal biegle 9 jezykow obcych.
W czasie dwoch narad konsystorskich pa-
piez przeprowadzil reforme polegajgcg na
powigkszeniu Ticzby kardynalow, przy
czem Ziamana 2zosStala po Taz pierwszy
tradycja, 'wedlug Xitorej kardynalowie
wioskie] marocdowoSci powinni sStanowicé

W dziedzinmie czyste religijnej Pius Xli

drugae: turze. m ktora row:mez jest

dm:m., postanowila zawicral sojusze wWy-
borcze mie 'w planie egélnokrajowym ale
w poszczegélnych okregach, =zalezmie od
sytuacji w mich panujgcej i zaleznmie od
tego, z kim w Ganym okregu warto sie
Igczyé. ,,Unia ma rzecz Nowej Republiki™
— mowa partia, w Ktérej rej wodzi Sous-
telle, zabiega © sojusze z ,,Niezaleznymi™
Silowem ozywienie polityczne panuje w
calej pelni. .

Przewiduje sie, Ze mowy parlament zbie-
rze Sie po raz pierwszy miedzy 9 i 11
grudnia, aby wybra¢ swoje biura a maj-
pozZzniej do 15 stycznia bedzie zwolany na
sesje nmadzwyczajng. Bedzie to juz po
utworzeniu nowego rzgdu. Wybory prezy-
denta odbedg sie w pierwszej turze 21-go

wii po sobie cztery mowe Encykli-
]n, z ksérych mgwame)szg Jjest Encykli-
ka ., mystici corporis™ Jego dogmat ©
duchowym i c:e)esn wniebowstgpie-
niu, ogloszony w T. 1950, wywolal obszer-
ne dyskusje w Swiecie chrzescijatniskim,
za$ dgzenie do wzmozenia kultu Matki
Boskiej w KXoscisle katolickim wyrazito
sie w Swigcenin tzw. .,roku Maryjnego™.
Kto bedzie mastgpca Piusa XII i zasig-
dzie ma tromie Sw. Piotra jako 270-ty Pa-
piez? W Cchwili gdy kardynalowie KoS-
ciota Kavolickiego zjezdzaja do Watykanu
na Konklawe, Ktére ma wybrac mnowego
szefa Kosciola,, zagadnienia zwigzane z
tym wyborem s3 szeroko omawiane. Prze-
de wszystkim czy mnowy Papiez bedzie
Wiochem? Pierwszy rTaz w historii Kos-
ciola Wiosi beda w mmiejszosci: na 55
kardynatow, 21 tylko s Wiochami, zas
37 cudzoziemcami, nalezacymi do prze-
szlo 20 réznych narodowosci, sposrod Ktc-
rych 6 Francuzéw, 83 Amerykanow, 9 2z

Swiecie

Poludniowej Ameryki, 1 Polak
(k:ardynai Wyszyfiski), 2 Niemcow, 1 We-
gier itd. Wedlug ogélnego zdania, cudzo-
ziemcy mnie maja wielkich szans 2zajecia
tronu papieskiego, za wyjatkiem jedynie
ormianskiego patriarchy, J. E. Agagia-
niana. W jakim stopniu mnowy Papiez
bedzie w©sobistoscig polityczna, czy bedzie
on kontynuowal dawng polityke, czy tez
bedzie zwolennikiem mnowoczesnych re-
form spotecznych?

Pytania te pozostaja bez odpowiedzi, i
wedlug ogoélnego =zdania, mnigdy Jjeszcze
Konklawe nie zdawalo sie byé bardziej
niezdecydowane, miz to, Ktore zbiera sig
w Watykanie 25 pazZdziernika.

Kryzys w Paokistanie...

Od Karaszi do Kairu, strefa Srodkowe-
go i Bliskiego Wschodu Jjest widownig
nowych wypadkéw politycznych. W Paki-
stanie byly rzad Firuza, Ktérego Kkilku
ministrow podalo sie do dymisji, zostal
rozwigzany przez Prezydenta Republiki
Iskandera Mirza, Ktory rozwigzal TOW-
niez Parlament i partie polityczne i pole-
cil szefowi armii, generalowi Ayub Chan
oglosi¢ stan wojenny. Szereg osobistosci
wpiywowych podczas bylego rzgdu =zosta-
o aresztowanych i oskarzonych © prze-
kupstwo i spekulazje. Nowe wiadze przy-
gotowuja referendam w celu opracowania
nowe] Konstytucji panstwowej.

W deklaracji zlozonej prasie, prezydent
Iskander Mirza objasnil, Ze zmiana rz3-
du jest krokiem koniecznym dia utrzy-
mania pokoju, gdyz ,.byly rzad dazyl do
osiabienia stosunkéw mied Pakist
a jego sasiadami — Chiriskg Repubhm
Ludowa i ZSRR, jak rowniez =z bratnia
muzuimaliskg Zjednoczong Republikg A-
rabskg, oraz chcial wywolaé wojne z s3-
siednimi Indiami” Wedlug zdania obser
watorow, mowa palityka Prezydenta ma
mie¢ ‘orientacje bardziej mneutralistyczna
z zachowaniem jednak Scistych wigzow z
nocarstwami zachodnimi.

-—.i nowy kryzys w Libanie
Liban wcigz jeszcze mnie ma Stalego T23-
du i polozenie w’ Bejrucie jest miejasne.
Jak juz pisaliSmy, sytuacja w tym Kra-
ju zmienila Sie po utworzeniu rzadu pre-
zydenta Karame, KtO0ry zastgpil mniepopu-
larnego prezydenta CThamuna. Nowa ©-
pozycja, tzw. falangisci, zmusilta rzad do
dymisji, jednakze wywolalo to Zywe mnie-
zadowolenie wsrod bylych powstancow,
ktorzy =zagrozili, ze sStang znow do walki
na barykadach. Wobec tego rzad Karame
pozostal u wiladzy. Sytuacja komplikuje
sie powaznie z powodu obecnosci w Li-
banie wojsk amerykarniskich i dziatalnosci
ambasadora Stanow Zjednoczonych, Xto6-
remu prasa. libanska - zarzuca mieszanie
sie w wewngirzne sprawy Kkraju. Rzad
Karame wystosowal do Waszyngtonu no-
te, w Ktorej zada, aby bez wzgledu na
polozenie, sily amerykanskie opuscily
Liban przed Kkoncen ™™mi-siaca.

Papiez Pius XIiI na
lozu smierci w Castel
Gandolfo. Na zdjeciu
poniiej wneirze slyn-
kaplicy Sykstyn-

przeksztaiconej

nej
skiej,
w sale Konklawe — wy-

borow nowego papieza.

Zatarg w fonie Ligi Arabskiej

Inne wazne wydarzenie na Bliskim
Wschodzie, to wazny zatarg mna radzie
Ligi Arabskiej, migdzy Tunisem, Ktory

niedawno przystapil do Ligi a Zjednoczo-
na Republikg Arabskg (Egipt 1 Syria).
Delegat tunezyjski p. El Chabti ostro
wystgpil przeciwko polityce prezydenta
ZRA, Nassera, oswiadczajgc, ze Liga A-
rabska stata sie instytucjg mna ushagach
jednej osobistosci, kité¢ra podporzadkowuije
jej dzialtalnosé¢ swoim interesom. Na znak
protestu delegacja ZRA opuscila sale oO-
brad, zas prasa egipska uwaza incydent
za ‘dostatecznie powazny, aby moégl wy-
wolaé nie tylko wystapienie Tunisu z Li-
gi Arabskiej, lecz nawet zerwanie stosun-
koéw dyplomatycznych miedzy Tunisem a
Kairem.

Wedlug 2zdania obserwatorow, glebszg
przyczyna konfliktu jest sprawa algierska.
Prezydent Tunisu Bourguiba 2zdaje sig
nie zgadzaé¢ z decyzja prezydenta Nassera,
aby Liga Arabska okazala utworzonemu
w Kairze ,,algierskiemu rzgdowi’’ Ferhat
Abbasa materialng pomoc w wysokosci
12 milionow funtéw szterlingow, twierdzac
ze Liga Arabska jako taka mnie powinna
mieszaé¢ sie¢ do spraw francusko-algier-
skich i ze pomoc silom FLN powinna byé¢
sprawg Kkazdego z osobna panstwa arab-
skiego.

Anemia, choroba ludnosci
niedozywionej
Swiatowa Organizacja Zdrowia przy Or-
ganizacji Narodow Zjednoczonych ustali-
la, ze 30 do 50 procent ludnosci tzw.
krajow gospodarczo zacofanycli cierpi na
anemig. Jedng 2z zasadniczych przyczyn
tego stanu jest niedostateczne odzywianie.
W samej rzeczy ze wszystkich chorob wy-
nikajgcych 2z braku odzywiania, Kktore
nauka dzisiejsza zn2 i bada, najbardziej
rozpowszechniona jest anemia, Ktorej pray
czyng jest mniedostateczna ilos¢ zelaza W
organiZzmie ludzkim.

AUGUST GRALLA
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@ Declegacja polska uda-
je sie z wizytg do
Zwigzku Radzieckiego

W najblizszych dniach do Mos-
kwy udaje sie delegacja Peolskiej

Rzeezypospolitej] Ludowej w nas-

tepujacym sktadzie : W. Geomulka,

1 sekretarz KC PZPR, przeweodni-

czgcy delegacji: A. Zawadzki,

czlonek Biura Politycznego KC

PZPR, przewodniczacy Rady Pafi-

stwa PRI..; J. Cyrankiewiez, czio-

nek Biura Politycznego KC PZPR;

prezes Rady Ministrow PRL.; 4.

Morawski, czlonek Biura Politycz-

nego KC PZPR, sekretarz. KC

PZPR; S. kgnar, prezes Naczeloe-

go Komitetu ZSI.. wiceprezes Ra-

dy Ministrow PRL: S. Kulczyn-
ski, przewodniczacy CK Sironwpis-
twa Demokratycznego, 7astepca
przewodniezacego Rady Pailis.wa

PRL; E. Gierek, sekretarz KGC

PZPR, 1 sekretarz Komitetu Wao-

jewodzkiego PZPR w Katowicaech;

T. Galinski, minister Kultury 1

Sztuki PRIL; M. Naszkowski, czio-
nek KC PARR, wiceminister
Spraw Zagranicznych PRL; M.
Tatarkéwna, czlonek KC PZPR, I
sekretarz Komitetu Lodzkiego
PZPR; T. Gede, czlonek K€ PZPR,

ambasador PRL w ZSRR.
Wizyta odbywa si¢ na zaprosze-
nie Komitetu Centralnege KPZR,

Prezyvdium Rady Najiwyzszej
ZSRR i Rady Ministrow ZSRR.
@ Przed jesienng sesjg

Sejmu w Domu Posel-
skim wielki ruch
Niebawem rozpocznie -sige je-
sienna sesja Sejinu. Pesfowie
juz sie zjezdzaja, trwajg pra-
ce komisji, obraduja Kluby po-

selskie. Biblioteka  sejmowa
przepetniona : wielu postow
przygotowuje wnioski de zfo-
zonych projektow ustaw i za-

mijerzonych: interpelacji.
Hotel poselski to wielka ma-

china. 4 pietra, 180 pokoi, re-
stauracja, kawiarnia, dwie pa-
larnie; pokoje przyjeé¢ intere-
santow, kiosk _Ruchu’. pokoj
do pracy, peczta, zaklad fryz-
jerski, pralnia 1 suszarmja.

Nad porzadkiem czuwa tam 16
pokojowek, 2 praczki i szwaez-

ka, nie liczac personela ku-
chennego.
® Uroczystosci w Dniu

Wojska Polskiego

12 pazdziermika, w 15-ta roczmi-
cg historyeznej bitwy na polach
Lenino, w ktorej 1 Dywizja im
T. Kosciuszki po raz pierwszy
wystapita do walki z hitlerow-
skim najezdzca, obchodzony byt
w kraju Dzient Wojska Polskiego.

W Warszawie odbyla sie z tej
okazji akademia, w ktorej uczest
niczyli eztonkowie najwyzszych
wiadz panstwowych. Referat na

akademii wyglosit minister Obro-
ny Narodowej, gen. Marian Spv-
chalski ,obrazujac sile 0w €S-
nej armii polskiej.

Min. Spychalski zihyvi held ke-
haterom estatniej wojny, kt6rzy
przelewali krew na wszystkich
fromtach — w Warszavre I pod
Lenino, w Dieuze i Monte Cassi-

no, pod Narwikiem i TobhruXism.
Dla uczczenia Dnia Wojska cd-
dano w stolicy 24 salwy artyle-
ryjskie.
€ W lipcu i sierpniu br.
30.000 cudzoziemcow
w Polsce
W lipcu i sierpnju br. przy-

byto do Polski 29.992 cudzo-
ziemcow, obywateli 27 kra-
jow. Poréwnanie tych danych

z analogiczmymi cyframi z u-
bieglego reku wykazuje, Ze
liczba obywateli panstw ob-
cych goszczacych w Polsce

PROSTO Z POLSKI

by¥a w berqcym roku zmnacz
nie wyzsza:

® U prawnuczki
Kilinskiego

Warszawski ,, Kurier Polski™
Przeprowadzit estafnio wywiad z
p. Janing Rakewska — prawnucz-
ka stawnego szewca warszawskie-
go putkownika piechoty Kkosciusz-
kowskiej Jana Kilifiskiego. P. Ra-
kowska ma 71 lat, zyje samotnie

Jana

we wilasnynm, malenklm domku

w Wesotej pod Warszdwq

Wnetrze tego domku wypeinio-
ne jest starymi meblami, wsrod
nich uwage zwracaja dwa jasne
fotele — ostatnje, cudem w czasie
wojen uratowane meble pradzia-
da Kiliriskiego.

Z rodziny jego pnzo@?a!y tylko
dwie kobiety : p. Rakowska i jej
siostra o rok mlodsza p. Felicja
Zotedowska.

€ Polski ,,mézg clektro-
nowy"’

Pracownicy Zakiadu Apara-

tow Matematycznych Polskiej

Akademii Nauk po dwuletniej
bliske pracy uruchomili w tych

dniach: elektronowa maszyne
eyfrg XYZ — polski , moézg
elektronowy’. Maszyna, skia-

dajaca sie » okole 5000 lamp
elektronowych: i kilkunmastu ty-
sieecy innyeh elementéw posia-
da niemal calkeowicie oryginal-
na kenstrukeje: opracowang w
Zakladzie. Pod wzgledemn efels
tywnosei liczenia mo7na ja po-
rownaé ze znang angielska
maszyna, tego typu ,.Pegasus’.
Podczas gdy rachmistrz przy
pomocy arytmometru. wykonu-
je w ciagu dnia: oketlo tysigca:
operacji rachunkowych, XY¥YZ
wykonuje 800 takich: operacji
w ciggu sekundy. Jest ona
przystosowana do rozwigzywa-
nia pajrozmaitszych, nawet
bardzo skomplikowanyeh pro
blem6éw matematveznych i be-
dzie wykorzystywana dla ce-
16w naukowo-technicznych na
przyklad- potrzeb fizyki, kon
strukeji lotniczych, celéow gos:
podarczych: itp.

XYZ doskonale zdala .swoj
pierwszy egzamin, wykonujac
wszystkie -programy konirolne:
Przypuszcza sie, 7e juz ed
stycznia przysziege roku roz-
pecznie ena normalng prace.

© Warszawscy inzynie

Politechmika Warszawska,
tak, jak i inne wyzZsze uczel
nie rozpeczeta nowy rok aka-
demicki. Jest ona jedna z naj-
wiekszych wyZszych: uczelni
technicznych. w Polsce. Juz po
wejnie Politechnika wypuscita:
ekote 13.500: abselwentéw. Obe-
enie studiuje tw 10.708: studen-
tow, z ezego 9:.2000 na studiach

dziennyech, a 1508 — na stu:
diarh zaocznych (dla pracu-
jacych).

Ciekawe, jakie wydzialy cie-
szg sie obecnie najwiekszym
powedzeniem. Ot6z wsr6d kan-
dydatéw na I rok najwiecej
zglosilo sie na Wydzial Egcz-
nosci (495 kandyvdatow), na-
stepnie na Mechaniczno-Tech-

nologiczny (381), Inzynierii Sa-
nitarnej (31%), Elekiryczny
(306), Chemiiczny 299) i na Ar-

chitekture (255) itd. Jesli chodzi
jednak o iles¢ kandydatow,
przypadajacych na jedno wol-
ne miejsce, koleinosé jest nie-
eco inna. Bezkonkurenmecvina o-
kazala sie tu Architektura pe-
wyzej. 4 kandydatow),
nie Wydzial Chemiczny i dalej:
Laecznosci, Elekiryczny, Budow-
nictwa Ladowege; Samocho-
dow i €iagnikéw itd. Srednio
dia catej Wczelni przypadio ¥
kandydatéw na jedno miejsce.

nastep- |

® Coraz wiecej
samochodow

W kraju kursuje obecnie : 67.000
samochodow osobewyciy, M2 000
samochodow ciezarowych 1 eoke-
to 350.000 motocykii. W poréowna-
miu z Franejag — niewtele. Wszyst-
kie znaki na miebje i ziemi wska-
zuja denal\, ze stopuiowy roz-
woOj motoryzaeji, notowany w Pol-
sce juz od dwoch-trzech lat, na-
biera teraz rozpedn. Przede wszy-
stkim wzrasta produkeja krajowa:
obhok ,Warszaw” i ,,Syren™ wuka-
za sie wkrotce , Mikrusy™” a pla-
my uruchomienia wielkoseryjnej
produkcji samochodéw malolitra-
zowych stajag sie coraz bardziej
realne. - Powigkszyt sie takze im-
port: do  Fiatéw’”,  Sisaei™ i
.. Wartburgéw™ importowanych
‘gtowni» w roku ubieglym, przy-
byly obecnie zgrabne , . Moskwi-
cze” i ,,Skody 4407 Planuje sie o~
tworzenie osobnego przedsiebior-
stwa, obejmujacego swoim zasie-
giem caly kraj, ktére zajeloby sie
sprzedaza samochedéw i miatoby
‘opie‘.;e nad stacjami benzynowy-
mi, warsztatami naprawczymi o-
raz wytwoérniami czesci zamien-
nych.

€ Rozdubowa Szczecina

Szczecin -lest mnajwiekszym
polskim portem. W roku 1957
przeladowano tu 5.379.000 ton
towarow. podczas gdy w Gdan-
sku 4.580.000 tom, a w Gdyni
%4.256.000 ton. Port szczecinski
jest obecnie dalej rozbudowy-
wany. W tym roku oddano do
uzytku 400 metréw nowych: na-
brzezy oraz poglebiono czesé
basen6w portowych. W planie
na lata 1959-1965 Szczecin ma
otrzymac¢ 600 milion6w zlotych
dzieki czemu zdolnosci przela-
dunkowe portu wzrosng pra:
wie dwukrotnie. Jest to bardzo
potrzebne; ponjewaz poza to-
warami polskimi wzrasta tak-
ze W porcie- tranzyt towaréw
'z Czechoslowacji, Wegier oraz
Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej. Szczecin wspoé6iza-
wodniczy pod tym wzgledem
coraz skuteczniej z portami w
Rostocku. i Hamburgu.

¢ Maszyny dia przemy-
stu wiékienniczego

Pclski przemyst wi6kienniczy
wymaga powaznej modernizacji.
Spora- czesé koniecznych w tym
celu maszyn produkowana jest
w kraju. To jednak nie wystar-
cza. W roku 1958 zwiekszyl sieg
wige takZze import maszyn: wié-
kienniczych. Ostatnie zakupmno

miedzy innymi we Francji za o- |
kolo 180.0000 dolar6w urzgdzenia

czesalnicze do witkien sztucznych
i syntetycznych. Urzadzenia te
bedg zmontowane w Eddzkich. Za-
kiadach Przemysiu Welnianego:
Inna fabryka — tym: razem bawek
njana — ZPB im. Modzelewskie-
go w Czestochowie otrzymala nie-
dawno partie nowoczesnych ma-
szyn przedzalniczych z Wrielkiej
Brytanii. W sumie transakcja z
firmami angielskimi przekroczy .T
mjlien dolaré6w a zakupione w
jej ramach maszyny postuzg do
modernizacji czterech. wielkich
‘przedzalni. Polska zakupuje ma-
szyny wibékiennicze takze w Zwig-
zkw Radzieckinmr i Niemieckiej Re-
publice Demokratycznej.

@ Telewizory, loddowki,
prafki...

W Polsce istmieje obecnie
bardze duzy popyt na takie ar-
tykuty- jak : pralki, lodowki, te-
lewizory, motocykle itp. Pro-
dukcja tyeh towarow wzrasta
tez bardzw szybko. Podczas gdy
w roku 1957 wyprodukowano
ich za okoto 5 miljardow zio-
tych, to juz w roku 1958 za po-
nad 8 miliardow ztetych, a jak
przewiduje plan, w roku 1959
wartess tej predukeji wzrosnie
do ckoio Il miliardow ziotych.
W wiefu dziedzimach predukeja
w roku przvsziym zwiekszy sie
prawie dwukrotnie w poréwna-
niw z rokiem. 1958. I tak produk-
cia pralelk wyniesie 300 tysiecy
sztuk (1958 r. — 165.000 szt.), lo-
dowek — 40.000 (22,500 sztuk),
telewizorow — 130.000 sztuk (70
tys. sztuk). Produkcja rowerow
powiekszy sie w rekw przysz-
tym o okoto 150.000 sztuk, a meo-
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tocykli i skuter6w o przeszio
50.000 sztuk. Natomiast produls-
cja radieodbjornikéw prawde-
podobnie juz nie wzrosnie i u-
trzyma sie na poziomie okoio
750.000 sztuk, z tym jednak, ze
znacznie rozszerz) sie ich asor-
tyment, zwhlaszeza o odbiorni-
ki naiwvzseaj klasy.

W KIELECKIEM

Na slad cmentarza cialopzlnego
natrafiono estatnio nad brze-
giem rzeki Lubrzanki w Cedzy-
nie. Znaleziono tam naczynia z
popictami. Redzaj ornamentacii
oraz brak Sladéw obrobki kotlo-
wej wskazujga, iz pochodzs one
z VIEE w.

JednoczesSnie maja byé prowa-

dzone prace archeologiczne w
Dobieslawowicach pow. Kazimie-
rza Wielka i Staszowie, gdzie

podobnie jak w Cedzynie natra-
fieno na urny z popiotem.

Przez dziewieé¢ dni (od 27 wrze-
$nia deo 5 pazZdziermika br.) trwail
w Warszawie [T Miedzynarodowy
Festiwal Muzyki Wspoélezesnej, na-
zywany poepularnie , Warszawska
| Jesienig'”. Byt to wielki przeglad
wspélczesnej twoérczosei muzycz-
nej, poezawszy od muzyki, ktéra
stata sie juz klasyka wspéiczesng
az po: pokazy eksperymentéw mu-
zyeznych, do jakich zaliczyé na-
ilezy muzyke elektronowa (odtwo-
|rzenie jej utweroOw z tasmy ma-
gnetofonowej poprzedzila: prelek-
cja. mlodego, wybitnego kompozy-
| tora. niemieckiego z tej dziedziny,
Karlheinza. Stockhausena. (czy
kencert na tak zwanym preparo-
wanym fortepianie pianisty ame-
rykanskiego Davida: Tudora.

Bez mala 50 wykonanych utwo-
réw reprezentowalo tworezosé 42
kompozytoréw polskich i obeych
i — jak to powiedzial na poze-
gnalnym przyjeciu prezes Zwig-
zku Kompozytoréw Polskich, Ka-
zimierz Sikorski — ,,pozwolilo
poznaé, co sie dzjeje we wspol-
czesnej muzyce, bo wprzéd nale-
zy poznaé¢ Trzecz u 7Znddia, nim
. zdecyduje sie, czy zashaguje ona
na. przyjecie, czy tez na odrzuce-
.nie’”’. Sitad rézneredny repertuar
Festiwalu 1 wielka. ilo$é¢ zespoiéw
i solistow w nim. uczestniczacych.

Polske: reprezentowaly czolowe
zespoly symfoniczne i kameralne
‘oraz wybitni soliSci. Zainauguro-
wal Festiwal keoncert symfonicz-
{ny orkiestry I chéru Filharmonii
' Narodowej pod dyrekcjg Witolda
Rowickiego z udzialem znakomi-
‘tego pianisty radzieckiego, Swiato-
‘stawa Richtera, jako: selisty V-go
| Kencertu Fortepianowego S. Pro-
kofiewa. Ta sama orkiestra wy-
stepowala: jeszcze: pod dyrekcjg u-
talentowanego kompozytora i na-
gradzonego w Rzymie dyrygenta,
Stanislawa Skrowaczewskiego,  a
ponadto. wzieta w Festiwalu u-
dzial Wielka Orkiestra Symfonicz-
na. Polskiego Radia z Katowic,
wystepujac dwukrotnie pod batu-

ta Jana Krenza. Z duzym aplau-

Poiscy kempozytorzry — od' praw oji Spisak, Sikorski, Szeligowskr,

« Warszawska jesien »
PORUSZYLA SZEROKI SWIAT MUZYCZNY

zem przyjeto wystep Orkiestry Ka-
meralnej Filharmonii Slaskiej pod
dyrekcja Andrzeja. Markowskiego
jak i koncert kameralny zorgani-
zowany przez. Stowarzyszenie Pol-
skich Artystow-Muzykéw z udzia-
tem pianistki Reginy Smendzian-
ki, S$piewaczki Marii Zalteskiej,
klarnecisty Ludwika Kurkiewicza,
Swietnego flecisty Wtlodzimierza
Tomaszczuka oraz Septetu Filhar-
monii Narodowej.

W Festiwalu wziely udziat or-
kiestra i chér Radia z Lipska
(NRD) oraz znana szeroko w $Swie-
cie Filharmonia Leningradzka pod
dyr. Eugeniusza Mrawiriskiego {
Kurta Sanderlinga. GosciliSmy po-
nadto wspanialy Kwartet Smycz-
kowy Juillarda z Nowego Jorku
(USA) i Kwintet Instrumentow
Detych: z2 Tuluzy (Francja), a z so-
listbw Swiatowej slawy skrzypka
z Meksyku, Henryka Szerynga (ar-
tysta urodzit¥ sie w Warszawie i
dla podkreslenia swej polskoseci
cale honorarium za wystepy gos-
cinne w kraju w wysokosci 100:000
zk. przeznaczy}? na stypendia dia
mioedych skrzypkéw), wspommnia-
nego juz pianiste Richtera, dru-
giego stawnego pianiste radziec-
kiego, Jakuba Zaka, oraz szwaj-
carskiego: Dbasa-barytona Heinza
Rehfussa.

W przeciwienistwie do pierwszej
Warszawskiej Jesieni z roku 1956;
w ktérej polozZono: nacisk na mu-
zyke symfoniczng i w znikomef
tylko mierze na muzyke kameral-
na, obecny Festiwal uwzglednik
wszystkie rodzajer muzyki, a og-
romnym: jego: wzbegaceniemx: byky
wystepy zespolu Opery Baltyckiej
z Gdariska. Miody, ambitny zespoédr
kierowany przez wielkiej klasy dy-
rygenta, dr. Zygmunta Latoszew-
skiego, zaprezentowal polska pra-
premiere stynnej opery angielskie-
go kompozytera Beniamina Brit-
tena ,,Peter Grimes’’, nowg opere
Tadeusza Szeligowskiego , ,Kraka-
tuk”™ oraz balet Maurycego Rave-
a ,,Dafnis i Chloe”.

Bronistaw . Nowina

Bacewiczéwna | Lutostawski.
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e ODSZKODOWANIA ZA PYLICE
e SWIADCZENIA WEGLOWE

e CZESCIOWE ROSZCZENIA

« wESTFALAK()w o

uregulowaly rokowania

POLSKO-FRANCUSKIE W WARSZAWIE

Czytelnicy ,,Tygednika™’ wiedza,
ze ostatnio w Warszawie odbyly
sie rozmowy na temat realizacji
pelske-francuskiej konwencji o za-
bezpieczeniu spolecznym (z 1948 r.)
oraz ukladéw dodatkowych.

Przewodnim motywem wspom-
nianej konwencji jest zasada jed-
nakowego traktowania obywateli
polskich i francuskich przez rzady
obu zainteresowanych Xkrajow.

Podpisany w wyniku rozmow
protok6i $wiadezy o uzgodnieniu
pogladéw co do wyplaty szeregu
éwiadczen polskim rencistom i
zr6wnanie ich w _ten spos6b
z rencistami francuskimi. Jedno-
czeénie protokét ten zapowiada
podpisanie w najblizszej przysz-
loéri porozumien w kilku dalszych
sprawach na zasadach juz uzgod-
nionych przez delegacje obu kra-
idw.

Niezaleznie od protokélu obrad
podpisane zostalo porozumienie
administracyine w sprawie swiad-
czenn weglowych i zakwaterowania
z moca obowiazujaca od 1 stycz-
nia 1958 roku.

Przechodzac do spraw szczegol-
towyech zacznijmy od bolesnej spra-
wy odszkodowania za pylice. Do-
tyczy to goérnikéw,. ktoérzy:
dotknieci ta choroba, a kto-
rzy -po - przesiedleniu - si¢ z Fran-
¢ji do Polski nie przeprowadzili od-
powiednich badan lekarskich. Jak
wiadomo w sprawie tej bylo za-
warte porozumienie w roku. 1948,
niestety dotad nie wykonywane.
W.. chwili. obecnej wiele wnios-
kow o odszkodowanie znajduje sie
w Autonomicznej Kasie Narodowe-
go Ubezpieczenia w Paryzu, czesé
ich za$'jeszcze w-Polsce. Wnioski
te dotycza badz goérnikéw, u Kkto-
rych,. przehywajaca w swoim cza-
sie w Polsce polsko-francuska Ko-
misja lekarska, stwierdzila pylice,
bgdz goérnikoéw, zbadanych przez
polskiego specjaliste, dra Zahor-
skiego.

Na podstawie osiagnietego poro-
zumienia, Autonomiczna Kasa Za-
bezpieczenia Narodowego w Pary-
zu przesle obecnie wszystkie wnio-
ski (po dolaczenju do nich do-
kumentacji francuskiej) do wlas-
ciwych instytueji francuskich w
celu powziecia przez nie decyzji
w sprawie odszkodowania. Bior
pod:- uwage, ze gornicy (]ﬂtlxnlf‘(‘l
pylica przez dziesie¢ lat byli po-
zbawieni naleznych- im $wiad-
czen, strona francuska zobowig-
zala sie zbadaé wnioskl o odszko-
dowanie w mozliwie najkrotszym

czasie.

Jesh vhodzl o Swiadczenia we-
glowe ustalono, "ze w  przypad-
kach. w ktoryeh odmowiono gor-

nikom polskim prawa do sSwiad-
‘ezen .weglowych i zak\\‘ht_el‘owa-
nia, badz tez przyznano te sSwiad-
czenia, ale w nizszej wysokosci,
uprawnienia zainteresowanych be-
dg na ich wniosek ponownie zba-
dane. Porozumienje w tym zakre-
sie ustala co nastepuje:

1) Rencisci polscy zamieszkali
we Francji, a otrzymujacy renty
z tytulu pracy w kopalniach pol-
skich i francuskich otrzymaja
swiadezenia weglowe i zakwatero-
wanie na warunkach obowiazuja-
cych we Francji z uwzglednieniem

Sa -

facznych okreséw pracy gérniczej
we Francji i w Polsce.

2) Rencisci polscy zamieszkali w
Polsce, a otrzymujacy renty z ty-
tulu pracy w kopalniach polskich
i francuskich otrzymaja te Swiad-
czenia na warunkach obowiazuja-
cych w Polsce w my$l analogicz-
nych zasad.

3) Rencisci polscy uprawnjeni do
renty jedynie francuskiej lub do
renty z tytulu wypadku przy pra-
cy albo choroby zawodowej we
Francji, a mieszkajgcy w Polsce
otrzymaja z Kas francuskich ek-
wiwalent gotéwkowy (pieniadze)
zamjast $wiadczenn weglowych.
Wymienione $§wiadczenia przystu-
giwaé beda tylko w tych wypad-
kach, gdy zainteresowani mieli-
by prawo do $wiadczenn weglo-
wych, gdyby nadal mieszkali we
Francji.

Bardziej skomplikowana jest
sprawa Westfalakéw, to jest goér-
nikéw, " ktérzy przez szereg lat
pracowali w kopalniach westfal-
skich a po pierwszej wojnie sSwia-
towej przybyli = gromadnie do
Francji na wezwanie Rzadu fran-
cuskjego. - G6rnicy c¢i powinni o-
trzymaé lacznie rente z obu kra-
jow z - Niemiec - Zachodnich « i
z Francji. Tymczasem w ostatnim
ukladzie o wubezpieczeniach spo-
tecznych, zawartym miedzy

Francja a Niemiecka Republikg
Federalna, gérnicy ci nie zostali
potraktowani na réwni z gérni-
kami francuskimi, poniewaz stro-
na francuska nie wyjednala dla
nich nic, przyjmujac ponadto na-
der niefortunna klauzule dotycza-
ca uchodzcéw politycznych. Co
gorsza w praktyce Kasy francuskie
nawet przy ustaleniu uprawnien
rentowych z tytulu pracy we Fran-
cji, nie braly pod uwage Kkilku-
nastu. lat przepracowanych w
Westfalii. Wskutek tego w prze-
wazajacej ilosci wypadkéw gor-
nicy nie mogli osjagnaé mini-
mum lat potrzebnych do uzyska-
nia proporcjonalnych rent fran-
cuskich i otrzymywali jedynie
zwrot skladek. Byla to sytuacja
nader krzywdzaca i rzad polski
niejednokrotnie interweniowal w
tej sprawie u rzadu francuskie-
g0, niestety bez rezultatu. Dopie-
ro podczas rozmdéw warszawskich
delegacja francuska o$wiadczy-
ta, ze Kasy francuskie przystapi-
ty od pewnego czasu do rewizji
swego stanowiska. Wydobyly o-
ne z archiwéw niemieckich dane
dotyczace lat przepracowanych
przez poszczegdlnych gérnikéw w
Westfalii i lata te beda doliczaé
do okresu pracy we Francji przy
otwarciu prawa do renty. Innymi
slowy w miejsce zwrotu skladek

dany gornik otrzyma francuska

rente proporcjonalng w wysokosci
ktéra nalezy mu sie za oKres. pra-
cy we Francji w myél ustawo-
dawstwa  francuskiego. Jednoczes-
nie otrzyma on $wiadczenia do-
datkowe do tej renty. :

Jezeli chodzi o Westfalakéw,
ktoérzy przesiedlili sie do Polski,
oraz o gérnikéw ktérzy pracowa-
1li kolejno w Niemczech, Francji i
Polsce — zostal juz uzgodniony
projekt porozumienia na analo-
gicznych zasadach. Porozumienie
to ma byé podpisane w najbliz-
szym czasie. Z chwila podpisanja
tego porozumienia i przeprowa-
dzenie wyzej omoéwionej rewizji
dotychczasowego  stanowiska Kas
francuskich przy etwarciu prawa
do renty mozna bedzie mowié o
czesSciowym -“iregulowaniu sprawy
Westfalakow. Nalezy jednak
mieé¢ nadzieje, ze rzad francuski
znajdzie odpowiedni sposéb, aby

zapewni¢ Iim -calkowite zadosé-
uczynienie — to jest.rente za ca-
tosé lat. pracy.

Réwnie wazna Jest sprawa

przyznania starcom-Polakom za-
silku z tak zwanego Narodowego
Funduszu Solidarnos$ci, .przyzna-
wanego obywatelom francuskim
oraz starcom niektérych innych
krajéw na podstawie  zawartych
przez Francje porozumien. Ilosé
tego rodzaju oséb jest niewielka,
ale chodzi tu o najbiedniejszych.

Opinia polska nie widzi powodu,
aby obywatele polscy, tak bardzo
zrosnjeci z Francja byli gorzej
traktowani anizeli obywatele in-'
nych panstw. Jak wynika z os$-°
wiadczenia delegacji francuskiej,
uznaje ona to stanowisko: Podje-
ta ona zobowigzanie zawarcia
odpowiedniego porozumienia na

tych samych zasadach, Kktore zo-
staly przyjete w porozumieniach
z innymi krajami.

Obje strony uzgodnily . réwniez
sprawe zawarcia dodatkowego u-
kiadu do konwencji o zabezpie-
czeniu socjalnym, na podstawie
Ktérego rencisci uprawnieni jedy-
nie do renty polskiej, a zamiesz-
kali we Francji otrzymaja zwrot
kosztéw leczenja z Kas francus-
kich — oczywiscie na zasadach
wzajemnosci.

Nalezy ponadto wymienié
latwienie w mys$l wnioskéw pol-
skich wyplaty podwyzki renty
dla zamieszkalych w Polsce wdow
po pracownikach zmarlych wsku-
tek wypadku przy pracy lub cho-
roby zawodowej we Francji i za-
liczania  okres6éw . pracy przed
pierwszg wojna Swiatowa w Al-
zacji i Lotaryngii tym gorntkom
polskim. ktérzy obecnie znajduia
sie w Polsce oraz zaliczanie okre-
su pracy w Holandii® do renty
francuskiej jezeli mieszkaja
oni w Polsce.

Za-

W odpowiedzi na «sprostowania»

LIST DO PREZESA POLSKIEGO
ZW. INWALIDOW WOJENNYCH
WE FRANCJI
P. BOLESLAWA JAGIELLOWICZA

Szanowny Panie Prezesie,

Niestychanie zmariwilo mnie
wyjasnienie zamieszczone w ,,Sy-
renie’’ i podpisane panskim na-
zwiskiem.

Nie wiem, co sklonilo Pana do
napisania tego tak nieprzyjemne-
g0 w tonie wyjasnienia. Wyste-
puje w nim jako... ,,podstepny
agent, kiory za wszelka cene pra-
gnie skompromitowa¢ kierowni-
kow niepodleglosciowych organi-
zacji’.

Przeprowadzajac z Panem wy-
wiad w kawiarni ,,Dupont’” na
Placu Bastille (nie na rue Le-
gendre) wyraznie powiedzialem,
ze zamieszczony zostanie on w
., Tygodniku Poiskim’. Widocznie
wiec jakies nowe wzgledy skio-
nily Pana do kategorycznego za-
przeczenia.

Zdaje sobie sprawe, Ze niestety
dla niektérych ludzi nie jest waz-
na tres¢ wywiadu (w tym wypad-
ku wyWiad zamieszCzony w ,,Ty-

godniku” — jak sam Pan pisze
— nie odbiega zbytnio od infor-
macji drukowanych w_,,Syrenie”’)

ale... pismo w jakim sie ukazuje.

Poniewaz wywiad z Panem wy-
drukowany zostal wlasnie w ,,Ty-
godniku”, autematycznie stal sie...
srezymowy’. A przeciez dla kaz-
dego mysiacego czlowieka jest
rzecza oczywista, ze Polski Zwia-
zek Inwalidow Wojennych czy to

we Francji czy w Polsce — jak
sama nazwa wshkazuje — nie “jest
partia polityczna. Przeciez nie po-
glady polityczne ale wspdine nie-
szczescie, oczekiwanie pomocy od
spoleczenstwa, faczy ze soha tych
poszkodowanych przez wojne lu-
dzi. Uwaza sie jednak za hanbe
najwyzszego stopnia jezeli zarzad
Inwalidow Wojennych z Polski
spotka sie z przedstawicielami In-
walidow Wojennych we Francji.
Nawet takim organizacjom probu-
je sie wystawié szyld ,,rezymo-
wy’ i ,,niepodlieglosciowy” i w
ten sposob skloci¢ je miedzy so-
ba. To bardzo smutne.

Zbyt wysoko cenie pozyteczna,
pionierska dziatalnos¢ Polskiego
Zwiazku Inwalidow Wojennych
we Francji, zbyt szanuje ofiarna,
bezinteresowna prace Pana Pre-
zesa, abym w jakikolwiek sposéb
probowal szkodzi¢ waszemu Zwia-
zkowi. Czy rzeczywiscie przynecsi
szkode poinformowanie licznego
grona czytelnikéw ,,Tygodnika’” o

dziatalnosci waszej organizacji?
Na zdrowy .rozum . — na pewno
przynosi to nie szkode, lecz po-

zytek. :
Zycze zatem Polskiemu ZWia-
zkowi Inwalidéw Wojennych we
Francji i Panu osobiscie dalszych
sukceséw w pracy. Robie to juz
cathowicie prywatnie.
Lacze wyrazy szacunku,
Jarosiaw ABRAMOW

-
-

Nie  dalej jak . w = poprzednim

numerze ., Tygodnika’’, odnotowa-

lismy mniezbyt szlachetne praktyki.

niektorych . czasopism wydawa-
nych w jezyku polskim na tere-
nie Francji. Czasopisma te wy-

stgpity gremialnie przeciw ,,Ty-
godnikowi’’, postugujgc sie osz-
czerstwami, obelgami i zwykliym
ktamstwem. ‘1- oto- - mamy tego
Swieze przyktady. .

Ukazato sie w ,,Syrenie’’ ,,spro-

stowanie’”’ wywiadu na temat dzia
talnosci Polskiego Zwiqzku Inwa-
lidow Wojennych (jak sprawa w
rzeczywistosci wygladala wyjasnia
powyzej kol. Jarosiaw Abramow).
Niemal jednoczesnie ,,Narodo-
wiec’” takzZe ,,sprostowal’”’ mnaszq
informacje o pracy Kregu Star-
szoharcerskiego ,,Iskra’’. Cgzegoz
nam sig. nie zarzucc? Przede wszy-
stkim, Ze przedstawiciele naszej
redakcji podstepnie wyludzajq in-
formacje, maskujqgc sie i nie po-
dajgc kim sa w rzeczywistosci.
Tymczasem, wbrew ,,sprostowa-

niu’’ ‘,,Narodowca’’, reporter nasz
ktlkal_crotnze sp'Qtyhal sie - z - kie-
rownikami -, Iskry” i bynajmnie]

si¢ .nie maskowat, . bo otrzymat. od
nich nawet imienny .list na adres

,,Tyqunika Polskiego’”. Otrzymat
od "nich takzZe -szereg fotografii
dia ..Tygodmka” Jedng =z  nich

wykorzyst:zllémy piszqc ‘o dziailal-
nosei ,;Iskry”’ w Ekwietniu b. roku
(Zresatq - Zadnych. faktow dciyczqg-

cych ., Iskry’’, .a- podanych przez’
nas- stawetne ,,sprostowanie’’ mnie
kwestionuje).

Natomiast w ogole nie doszio
do reportazu o pracy ., ISkTy’’,
poniewaz: nie wyrazit na to zgody
przewodniczqcy ZHP, wobec czego
z naszego zamiari pok'xzama pra-

cy harcerskiej w terenie — zrezy-
gnowalismy — poprzestajgc -na
informacji.

Oto jak. wyglgdajq fakty i jok
wygladajq intencje - tych, *ktorzy
{Lywzerg]q presje, aby fakty prze-
inaczad.

Caly atak wymierzony przeciw
.. Tygodnikowi’’, w istocie sKiero-
wany zostat przeciw tym dziala-
czom polonijnym, ktorzy niezale-
Znie od pogladow politycznych nie
ulegli Slepemu zacietrzewieniu 1
rozumnie oceniajq, Ze prawiziwa
informacja © ich spolecznej pra-
¢y zamueszczona w ,,Tygodniku’
jest spotecznmie poiyteczna. Tych
to wtitasnie dzialaczy, ofiarnych i
wartosciowych, pewna grupa ,,po-
litykow”’, przypisujqgcych sobie
monopol na patriotyzm i polskosé,
probuje terroryzowad, wiqcznie z
wymauszaniem ,,sprostowan’’. Jak-
2e bowiem wyttumaczyé fakt o-
gloszenia sprostowania niemal 1w
pot roku po. ukazaniu sie arty-
kEuiu.

Grypa ta. operuje oszczerstwa-
mi, zZeby zrazi¢ do ,,Tygodnika’,
a nawet pogrozkami, zeby .,.Ty-

godnikiem’’ straszyé. Powotuje si€
przy tym fatszywie .— nie pieri-
szy raz na autorytet wiladz
francuskich, - ktore przeciez trak-
tujgq ‘nasz ,.Tygodnik” na rowni z
m_nymz polskzm: pismami i o ile
wiemy nie -upowazniajq nikogo do
wystepowania w. ich imieniu.

Co do nas jeszeze raz pod-
kresli¢c — wypada 2e . - redakcja
s.Tygodnika Polskzego” w -miare
swych mozliwosci = dotozy starai,
aby jak -najpetniej i bezstronnie
mformou,ac nadal . swych - czytel-
nikow o zZyciu kraju i Polonii, na-
dal’ dzialaé na rzecz patriotycz-
ng] _]ednoscz WychodzZstwa, jego
wigzi 'z krajem i . pielegnowania
najlepszych tradycji przyjazni
polsko-francuskiej. :

RED.



PRZEDSTAWIAMY CZYTELNIKOM:
LUCYN E WINN |CKA - akforke,

J . KAWA LE ROW ] CZA-reiysera

dzy przekonali mnie, ze powin-
nam zostaé¢ aktorka. Poniewaz zal
mi bylo zaawansowanych studiéw
— Kkoniczylam jednoczes$nie i pra-
wo i Panstwowa Wyzsza Szko-
le Aktorska im. A. Zelwerowicza
W Warszawie. Jeszcze w szkole zo-
stalam zaangazowana przez mego
dzisiejszego meza do filmu ,,Pod
gwiazda frygijska”. Woéwcezas juz
gralam w teatrach szczecinskich,
a nastepnie w Teatrze Wspoéiczes-
nym w Warszawie.

— A czy skorzystala pani kiedy-
kolwiek ze swego drugiego zawo-
du — prawa?

— Tak. Kiedy$ maz, prowadzac
samochd6d, mial nieszczeScie zde-
rzy¢ sie z taks6wka. Na rozprawie
zjawjlam sie jako $wiadek. Ku
mej radosci i zdumieniu meza mo-
je zeznania przesadzily o wygra-
niu sprawy...

O swym najnowszym filmie tak
moéwi Jerzy Kawalerowicz :

— Film ,,Pociag” jest mym sz6-
stym filmem. Bedzie to opowiesé
psychologiczna o ludziach, Kktérzy
sie mijaja, o losie, ktéry jest bez-
wzgledny. Akcja filmu toczy sie
w pociggu (stad tytul), w S$rodo-
wisku przypadkowo zebranych lu-
- dzi. Jestem realistg, szukam wtlas-
nej drogi i prawdy w sztuce. Kaz-
dy swéj film traktuje jako nowe
doswiadczenia na tej drodze.

Lucyna Winnicka i Jerzy Kawale rowicz,
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»Kupiec Wenecki’” w wjkonaniu zespolu ,,Autobus’’.

TALENT
PRACOWITOSC WDZIEK

TO trzy wazne atuty kilku-
nastonsobowego zespotu
miodych aktorow ,,Auto-
bus”’. Wystepuja obecnie w
,»,Theaire des Arts”” w Paryzu
po wakacyjnych wystepach na
prowincji i po sukcesie odniesio-
nym w ,Theaire du Tertre”.
Niemal ws2yscy sq jeszcze wucz-
niami kursow dramatycznych Ju-

i e Avkolus  ron

biezqgcym w Krainie Baskow. Wia
snymi rekoma konstruowali sce-
ne-podium. Autobus byl szainiqg,
rekwizytorniq, kulisami, domem.
W [Kklasycznym repertuarze fran-
cuskim (Feydeau, Courteline) zdo-
byli pierwsze doswiadczenia sce-
niczne.

Dzi§ w ,,Kupcu Weneckim”
W. Shakespeare’a (we francuskiej
adaptacji Christine i Rene La-
dou) zdobywajq przystowiowe
,,2tote ostrogi’. Wielu 2z mnich

teraz

[EKAWA pare maltzenska sta-
C nowia : Lucyna Winnicka i

Jerzy Kawalerowicz. Pani
Luéyna jest aktorka teatralnag i
filmowa, a jej maz rezyserem fil-
mowym 1 scenarzysta. Oboje row-
nie oryginalnie rozpoezynali swe
Kkariery.

Lucyna Winnicka studiowala
najpierw prawo, a dopiero potem
ukoriczyta szkole aktorsky. Jerzy
Kawalerowicz natomiast studio-

wal malarstwo sztalugowe w kra-
kowskiej

Akademii Sztuk Piek-

— To w tym pismie ukaze sie wywiad ze mn3 ? — pyta pani Luoyna.

nych u profesoré6w Weissa 1 Me-
hoffera.

Lucyne Winnicka nasi _belgijscy
czytelnicy mogli zobaczyé w jej
ostatnim filmie ,,Prawdziwy ko-
niec wielkiej wojny’’, wyswietla-
nym w Tygodniu Filméw Polskich
na Expo-58, a rezyserowanym
przez jej meza. :

— Nigdy nie myslatam o karjerze
teatralnej — opowiada nam p. Win-
nicka. — Przypadkowo wciggnieto
mnie do pracy w studenckim ze-
spole dramatycznym. Potem kole-

Rozpoczynajgc studia malarskie
Kawalerowicz nie sadzit zapewne,
ze po kilkunastu latach bedzie-la-
ureatem nagréd panstwowych za
twoéreczosé filmowa (wspoélpraca
przy filmie ,,Czarci Zleb’” i ,,Ce-
luloza); laureatem nagrody Pol-
skiej Krytyki Filmowej za film
,,Cienn” oraz posjadaczem nagrod
zdobytych na festiwalach filmo-
wych (,,Gromada'®* — Karlove Va-
ry — 1952 i ,,Celuloza’ — Karlove
Vary — 1954). Jego film ,,Cien”,
wys$wietlony juz we Francji, upla-
sowal sie na si6édmej pozycji w
ankiecie British Film Academy w
roku 1956. Miejsce to zaszczytne
zZzwazywszy, ze ,,Cienn” byt jednym
z przeszlo stu filméw, objetych
ankieta.

Jerzy Kawalerowicz jest ré6wniez
kierownikiem artystycznym zespo-
tu realjzatoréw filmowych ,,Kadr”
w ktérym powstaly filmy o mie-
dzynarodowej juz stawie jak:
,,Kanal” Wajdy oraz ,,Eroica” i
,,Czlowiek na torze’> Munka.

Cz. Chruscinski
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mialoby juz interesujqce
mozliwosci pracy poza zespotem.
Ale to wiasnie jest uderzajgce w
tej grupie, to wilasnie jest nie-

2wykle, 2 chcq wutrzymaé swoj
kolektyw.

Plany mna przayszlosé? — majqg
wielkie i ambitne, bo przeciez

niepodobna Z2yé bez marzen. Prag
ng jak mrajszybeiej mieé¢ wilasny
teair, pragng organizowac tour-
nee zagraniczne.

,,Bardzo interesuje mnas Polska
— mowi Julien Bertheau, kiory w
ubieglym roku wystepowat juz w
Czechostowacji wierze, ze
wkrotce uda mnam sie do Polski
pojechaé, oczywiscie z repertua-
rem jfrancuskim, Beaumarchais

liana Bertheau. On sam zreszig

jest Kkierownikiem  artystycznym, lub Musset. Na razie czeka nas
rezyserem, przyjacielemm  calego wiele pracy w Paryiu”.
zespotu. Dzieki niemu codzienne

proby jego Kolektywu charakte- Ct miodzi uczniowie Julien

ryzuje braterska wspoipraca, ini- Bertheau majgq przed sobg przy-
cltgg;vut:& z::-;ﬁzu e it sztosé. WidzieliSmy ich mna sce-
jest praypa dkawa'., AULOLUSEM me.. R_ozmawzaltsmy z nfmt za
objezdzali Francje, tak jak nieg- Kulisami. Saq utalentowani, pra-
dys wozem — wedrowni aktorzy. cowici & peilni wdzieku w 2yciu
Zorganizowali w roku ubiegiym codziennym.

w dolinie Renu ponad 40 przedsta

wient pod gclym mniebem, w roku KRYSTYNA GARBIEN

Winnicka i Glowacki w filmie ,,Prawdziwy koniec wielkiej wojny”’.



Pani Zelechowska otrzymata Krzyz

Na szczescie dla Nicole dzisiaj jest niedziela.

Zastugi od francuskiego Ministerstwa Zdrowla.

To zdjecie przystal nam pan Zelechowski w liscie do redakcji,

| DZIEWIEC POCIECH

W jednej z znych kopert, ktére skiadaja
sie na bogata codzienna poczie redakcyjna,
znalaziem obok listu zdjecie dziec rzedem
ustawionych ,,schodkami”’ pare dorostych.

Na pewno fotografia z jakiejé szkoly pol-
skiej — pomyslatem. Ale zalaczony list wy-
jasnit: jest to zdjecie rodziny Zelechowskich,
zamieszkalej w Saint-Eloy-les-Mines. List jak i
zdjecie stanowily ,,glos” w naszej dyskusji na
temat wychowania milodziezy polskiej.

Pan Zelechowski — ojciec — pisal nam w
liscie, ze wielkie klopoty materialne nie prze-
szkadzaja mu w dobrym wychowywaniu dzie-

ze z takim samym uporem walczy o pol-
skos¢ swojej rodziny jak o codzienny chleb dla
niej.

Gazety sa pelne reportazy o hbohaterach
naszych czasow. Dlaczego nie napisaé o ci-
chym, prozaicznym bYohaterstwie ojca i matki
dziewieciorga dzieci?

Spojrzmy — oto dzien rodziny Zelechow-
skich.

i 100 KLOPOTOW

Dwie niewielkie izby i kuchnia wypeinipne
s3 szczelnie dzie¢mi. Dlatego tez matka oi
sie i tr aby zaspokoié¢ wszystkich. Daje
jesé Jurkowi, najmlodszej ze swych pociech,
doglada olbrzymich rondli i sagandéw, ktérymi
zastawiona jest kuchnia.

Ojciec jest czfowiekiem zahartowanym. Zy-
cie uplywa mu na walce i ciezkiej pracy. Po
przyjezdzie do Francji w 1924 roku przez trzy
lata odbywal stuzbe w Legii Cudzoziemskiej,
potem w wojsku we Francji, a zaledwie wroécit
do cywila, nastapita mobilizacja: byt to rok
1939. Po kampan 1940 roku wstepuje Stani
staw Zelechowski do konspiracji, walczy w o
dziale partyzanckim, a nastepnie dostaje sie do
obozu koncentracyjnego w Dachau. Po wyjsciu
z obozu w roku 1944 spotkal swa obecna mal-
Zzonke, zjechal do Saint-Eloy i tutaj pracuje w
kopalni wegla. 1 z ta sama dzielnoscia, z jaka
wlada karabinem i kilofem, buduje dla swych
dzieci pielrowe tézka, uczy je czytaé¢ i pisaé
po polisku.

Kapiel odbywa sie systemem seryjnym, kazdy ma tutaj swa kolejke i obowiazki. Nawet Ji




Podobnie wyglada i druga izba, mimo Ze ojciec nie jest juz zupelnie spragniony atmosfery koszar.

Foto: W. SELAWNY : tst: T. DOMANSKI

Pasiak — ,,pamiatka’” po Dachau. Aresztowany w 1944, przez r
przebywal Zelechowski w obozie.

reczek -musi pamietaé, ze teraz, po Leonku, nastepuje jego kolej. Dziewieé pociech i _stc kiopotéw. A jednak matka nie skarzy sie i nie narzeka.
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WLADYSEAW BOCHENEK

BOKSER Z PRZYPADKU

ZIWNY to byt most — pierwszy raz

w zyciu co§ podobnego widzialem,

Przechodzac tedy zawsze mialem wra-
zenie, ze zrobiono g z materialéw plas-
tycznych. Most chwial sie lekko w lewo 1
w prawo, a jednocze$nie zdawal sie ugi-
naé¢ pod krokami przechodniéw. Zaklada-
iem rower na ramie i wchodzilem Kretymi
schodkami na wiecznie rozbujany most.
Przejcie bylo tam tak waskie, ze z tru-
dem mijaty sie dwie osoby.

Pod mostem biegly gdzie§ w dal, za za-
budowaniami kopalni weze - splatanych
szyn. Chociaz mialem wrazenie, ze w kaz-
dej chwili most ugnie sie jeszcze bardziej
i rozklei, jak zle zrobiona zabawka — lu-
bilem patrzeé wlasnie z tej wysokosci na
przetaczajgce sie 2ze 2zgrzytem wagony.
Czasem przejezdzala lokomotywa. Kigby
bialej pary rozpadaly sie¢ na dwie nieréw-
ne czesci i otaczaly mnie. Zwykle prze-
chodnie — robotnicy tracali mnie rowe-
rem mruczac: ,,Et, la bas ,,tiot” — tu
dors?”’.

Najgorszy byl ten przydomek ,,tiot”.
Byl to chyba pierwszy wyraz, jakiego nau-
czylem sie po francusku. Wiedzialem prze-
cdiez, ze jestem malym, 13-letnim chiop-
cem. Myslalem, ze z chwilg, gdy zaczng
pracowaé, stane si¢ automatycznie doro-
stym mezczyzng. Przeciez juz zarabiam i
mam wlasny rower. Rower jest wprawdzie
za duzy i mocno sterany, ale zawsze Io-
wer.

Lubilem, kiedy matka budzila mnie z
rana i wkladala do torby jedzenie. Za-
wieszalem przez ramie plécienng torbe,
zegnalem sie z mamg, jak czynig wszyscy
goérnicy na S$Swiecie przed wyjazdem na
szychte i wyprowadzalem rower z komor-
ki. W domu, przed wyjazdem, czulem sig
doroslym, czulem sie kim$§ od kogo zalezy
zarobek rodziny. Ale uczucie to pryskalo
z chwila, gdy wchodzilem w zabudowania
kopalni. Tu otaczal mnie zewszad sSwiat
obcy, kanciasty i trudny. Kazdy dzienn by}
nowym doswiadczeniem i nowg prébag sit.
Tu bylem malym chlopcem, ktorego prze-
chodzgcy goérnicy nazywali ,,tiot’”’, tu gu-
bitlem sie w potoczystej francuzczyznie, w
rozumieniu najprostszych polecen. :

Swiat takich jak ja chlopcow, pracujg-
cych na sortowni wegla, rzgdzi sie swoisty-
mi prawami. Kazde, nawet najmniejsze
zbiorowisko ludzi posiada krzykaczy ,,dzier-
zymordow’® i gwaltownie szuka odpowied-
nich kandydatur do miana ofiary, lamagl
itp.

W moim przypadku latwo bylo zostad
takg wiasdnie ,,ofiarg’”’. Przed kilkoma mie-
sigcami przyjechalem z zapadiej wsi w
Polsce do gorniczego miasteczka D. w Pas
de Calais. Nowe Srodowisko, nowe otocze-
nie, a przede wszystkim nieznany jezyk.
Slowa splagtane i dziwne przetaczaly sie
nieuchwytng melodig, nie pasowaly do dnia
codziennego. W rozmowie czulem sig, jak
kto$, komu nagle odjeto jezyk i ktory chce
wszystkimi mozliwymi sposobami rozumied
i daé¢ sie zrozumieé, a skazany jest na
glupie poél-usmieszki, potakiwania, by wre-
szcie po pewnym momencie wyznaé: ,,j’al
Ppas compris.””

Réwiesnicy nie rozumieja takiego sformu-
towania. W tym $wiccie obowigzuje drwi-
na i proste, jasne wyrazenie mysli w opar-
ciu o konkrety. Trzeba sig¢ bronié wszyst-
Kkimi silami, by nie zostaé ,,ofiarg’’.

Sama praca wydaje si¢ ulgg. Nie trze-
ba nic tlumaczyé, pokazywaé na migi, nie
trzeba silié sie na zrozumienie klujacych
zartow. Dluga, metalowa tasma, blyszczg-
ca miedzianym polyskiem sunie ciggle,
bez przerwy. Wysoka, prostokgtna skrzy-
nia siggajgca sufitu wyrzuca na tasme we-
giel. W skrzyni trzesg sie sita i stychaé
chrobot upadajacego wegla. Skrzynia dy-
mi pylem, jakby palilo pod nig stu dia-
blow. Wegiel uklada sie na tasmie w
dwie dlugie linie. Z jednej strony plyng
grube ,,gaillettes’’, a z drugiej Srednia
Kostka.

Wzdluz taSmy stoja dwa rzedy chilop-
cow. Monsieur Andre, nasz ,,surveillant’”
przechodzi $rodkiem tasmy tam i z powro-
tem i doglagda pracy. Naszym zadaniem
jest wybieraé¢ z wegla kamienie. W odleglo-
$ci 1 metra za nami znajduje sie rodzaj
rynny zaopatrzonej w wysoka Sciane z
blachy. Wyrzucamy Kkamienie ruchem reki
przez ramie. Kamienie odbijaja sie o bla-
szang Sciane i wpadajg do rynny, a stam-
tad do podstawionych wozkow.

Tu mozna pracowaé¢ i mysleé o zgola
roznych rzeczach. Halas sprawiany przez
sita, a przede wszystkim przez uderzenie
kamieni o blachy, ma swoj urok i uspa-
kaja, jak znana melodia. Mozna zupelnie
dobrze ,,lowi¢’’ naplywajgce Kkamienie i
mysleé o tym, ze teraz chyba Wiadek od
Jozefki ugania si¢ po polu za motylami, ze
pewnie Elza “biera borowki w lesie, a A-
dam z kolegami robig zastaw w malym po-
toku pod skatg. Przeciez juz czerwiec. Chy-

ba niediugo beds sie kagpaé w zaimprowizo-
wanym stawie. MySly pewno o mnie, ge
Jest mi dobrze, bo jestem we Francji, bo
pracuje 1 zarabiam i mam rower, a onl
nie majg roweru. Jedynie Ludwik mia}
rower zrobiony wlasnym przemyslem — z
drzewa. Ze stromego pagérka mozna byio
na nim jezdzié. Trzast wprawdzie solidnie,
ale jechal.

Myslalem teZz czasem o szkole 1 o nau-
czycielach. Dziwilem si¢ teraz ze dawall
mi takie niepraktyczne rady. ,,Ucz sig
chlopcze’”” — mawiali — ,,jeste§ =zdolny,
czeka cige przyszlosé’, albo ,,nauka jest
wszystkim w zyciu’’. Przeciez przekonalem
sig, ze moje zdolnosSci w nauce na nic sig
nie przydaty. Musialem opuscié szkole, bo
rodzice nie mieli z czego zyé.

Druga maksyma nauczycieli okazala sig
jeszcze mniej przydatina od pierwszej. Wy-
niesiona ze szkoly nauka nie pomagala mi
w zyciu nic a nic. Tu trzeba bylo znaé
jezyk, ktoérego nigdy nie sltyszalem, trzeba

bylo umieé rozrézniaé kamienn od bryly
wegla i mieé solidne pieSci, by nie pasé
ofiarg zartéw rowiesnikow. Wiasnie ta
ostatnia ,,nauka’ przychodzila mi z naj-
wigkszg trudnoscig.

W grupie naszej, na sortowni rej wodzit
niewysoki, ale zwinny Maurice. Niepisane
prawo uznawalo go za przewoddce. Maurice
nie byt brutalem. Mial troche &mieszny
uklad ust, zwichrzong czupryne ze splo-
wialego Inu i spojrzenie ukosne, troche
zimne, a troche przekorne. Nie bilt ni-
kogo dla satysfakcji samego bicia. Po pro-
stu, przechodzac kolo kolegéw podstawial
noge tak, ze chlopak sie przewracal, jak-
by od niechcenia obdzielal kogo$ solidnym
kuksaricem i szedi sobie dalej z ironicz-
nym usSmieszkiem na wgskich ustach. Dzi-
wilem sig, ze zaczepiani w ten sposob
chlopcy nie reaguja niczym innym, jak
po6t bolesnym usmiechem i ni to prosbs
ni przeproszeniem :

— Allez, Maurice!

Maurice si¢ usmiechal i szedl dalej. Wy-
starczylo mu samo stwierdzenie faktu, ze
wigkszosé chilopcow boi sie go, zZze moze
pokazaé¢ na kazdym Kroku swa bezsprzecz-
na wyzszosc.

Coprawda kilku mocniejszych kolegéow
nie pozwolilo sobie na takie traktowanie.
Wybuchaly bojki, ktére koriczyly sie nabi-
ciem- solidnych guzow po jednej i drugiej
siuronie. Maurice. wychodzit z nich zwycie-
sko, ale nie probowal drugi raz bojki z
tym samym chiopcem. Po takich bdjkach
tolerowal przeciwnikéw. Oni tez nie pro-
bowali zmierzy¢ sie po raz drugi z na-
pastnikiem i nie reagowali na postepowa-
nie Maurica w stosunku do innych kole-
gow.

WychodziliSmy z sortowni. W przejsciu
do umywalni Maurice podstawil mi noge.
Upadlem i uderzylem sie bolesnie w 1lo-
kieé. = Wstalem i pchnglem z. calych sil
napastnika. Wtoczyt sie przez prég umy-
walni do srodka i upadi na posadzke.

W tej chwili uzmyslowilemi sobie, ze
zaczynam wielka gre, ktorej wynik jest

zupelnie niewiadomy. Maurice wstal. Chio-
pcy otoczyli nas kolem. Zaczela sie nieréw-
na walka ze zwinnym przeciwnikiem, Sli-
skie kamienie posadzki nie sprzyjaly ,,me-
czowi’’. Maurice by} zwinniejszy ode mnie.
Uskakiwal nagle, a potem bil pigsciag W
twarz. Poczulem slony smak krwi w us-
tach.

Pare razy udalo mi sig¢ zblizy¢é do niego.
Uderzenia moje byly skuteczne, ale za rzad-
ko moglem dosiggngé nimi przeciwnika.
Za to czesto ,,nadziewalem sig’’ na piescl
Maurica. Chlopcy czynili niesamowity ha-
tas, zachecajac nas do walki. Nagle drzwi
sie¢ otworzyly i stangt w nich sztygar 2
powierzchni.

— Co tu si¢ dzieje?

Nie trzeba bylo dilugich tlumaczen. Mi-
mo ze chlopcy rozpierzchli sie po sali,
sztygar latwo wyszukal ,,przeciwnikéw’’ 1

" wlepit im sprawiedliwie po 5 frankéw ka-

ry.
Wracalem do domu chwiejgcym sig mo-
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stem. Nie wiedzialem, czy most wiecej sie
chwieje, czy tez moje nogi uginaja sie
bardziej niz zazwyczaj. Nie, chyba nie na-
daje si¢ na zapa$nika — pomyslatem.
Wziglem rower na ramie i zaczglem scho-
dzi¢ schodkami na doéi. Na dole spotkalem
znajomego kolege — Jo6zka.

— Kto cie tak urzgazii?

— Spadlem z rowerem — sklamalem na
predce.

— Mnie nie bedziesz szklil, to dobre po-
wiedzenie dla mamusi w domu. Z kim sie
biles?

Opowiedzialem mu calg historie. Mysla-
lem, ze Jo6zek oburzy sie na postepowanie
Maurica, ze moze péjdzie i sprawi mu la-
nie. Ma przeciez 18 lat, jest mocnym chlop-
cem, a nawet uczy sie boksu. Ale Jozek
powiedzial :

— Musisz sie uczyé boksu, bo byle to-
buz obije ci gebe na kwasne jablko. Zycie
jest takie, ze trzeba umie® dawacé sobie
rade samemu. O kazdg rzecz trzeba wal-
czyé. w tén, czy inny sposob. Nie podoba
ci sie postgpowanie Maurica, réb tak, by
on inaczej postepowal. Na pewno nie za-
checisz go do tego dobrg radsg. Trzeba mu
namacalnie udowodnié, ze robi zle. Jezeli
dotgd nikt go nie nauczyl; to naucz go ty.

Dobry sobie ten Jozek! Ale dlaczego wla-
$nie ja mam to robi¢? Nie czuje zadnej
ochoty uczenia si¢ bcksu. Nigdy dotad nie
styszalem, by w ten sposéb mozna co$ na
lepsze zmieni¢. W szkole uczonc mnie ina-
czej. Prawda, ze wiele z tych nauk nie
przydalo si¢ nawet psu na bude. Maurice
moze teraz da mi spokoj, bo w zasadzie
nie lubi zaczynaé drugi raz bojki z tym
samym przeciwnikiem.

Przez °"Kkilka nastepnych dni mialem
wzgledny spokéj. Maurice tolerowat mojg
obecnosé. Ale jego ironiczny usmieszek nie
znikt z waskich ust. W dalszym ciggu,
niby to mimochodem rozdzielal kuksarice
i przechodzit miedzy nami pewny siebie
i niedostepny. .

Wiadciwle moglem byé zadowolony z sie-
bie, bo wyrobitem juz sobie pewns ,,po-
zycjg’’. Odczulem z miejsqa inny stosunek
kolegéw do mnie. Nie, juz z calg pewnos-
cig nie bede ,,ofiarg”. Bolal mnie jednak
fakt, ze widzac postgpowanie Maurica
zgadzam sie¢ na nie milczaco (Jak czynig
to zreszta wszyscy silniejsi koledzy), cho-
ciaz czuje sig¢ tym osobiscie dotknigty.

Dlaczego tak jest? MySlalem na ten te-
mat do$é dtugo. W nocy $nila mi sig¢ tas-
ma sortowni z posuwajgcymi sig¢ wolno
kawalkami wegla. Wpatrywalerr sie w
bryly czarnego Kkruszcu. Bryly przyjmowa-
ty twarz Maurica i uSmiechaly si¢ do mni-=
znanym, drwigcym usSmieszkiem waskich
ust.

Ktorego$s wieczoru wstapilem do Jozka:

— Chce sig uczy¢ zasad boksu — oswiad-
czylem.
— Znowu cie kto$§ obil?

— Nie, ale nie chce, aby taki wypadek
mogt sie zdarzyd. !

Przez dlugie dwa miesigce tluklem upar-
cie w worek z piaskiem i uczylem sieg, jak
nalezy zaslaniaé¢ zolgdek i zadawaé ,,sier-
powe’’. Na zaimprowizowanych meczach
probowalem swych sil ze starszymi o kil-
ka lat przeciwnikami. Na jednym z takich
meczow rozcieto mi warge. Prawie po kaz-
dym spotkaniu krwawil nos. Stanowczo
moéj nos nie nadawal sie do spotkan bok-
serskich. Ledwo przeciwnik dotknal go
rekawica, a juz czulem smak krwi. Jeden
tylko Jo6zek byl z moich postepéw zadowo-
lony.

— Zupelnie przyzwoicie d¢wiczysz. Na
pewno bedziesz umial boksowad.

Do rozstrzygajgcego spotkania z Mauri-
cem doszlo zupelnie niespodziewanie. Dzieni
wlok! sie senny i mglisty. Przez zakurzone
szyby sortowni nie wiele bylo widaé.
Jacques jednak zauwazyl! przechodzgcy
parowoz z weglem i tryumfalnie oznajmit:

— Trois heures vingt.

Pocigg ten zawsze stuzyt nam do ozna-
czania czasu. Z ulgg konczyliSmy dniowke
i wchodziliSmy do umywalni. Jacques
wszedl pod prysznic. Namydlil twarz i za-

czgl sie myé. Maurice podszedl! do kabiny,

wyciggnat chlopca za reke i oznajmit:

— Teraz ja sie myje, zaczekasz na sSwo-
ja kolej.

Jacques wyglgdal tak $miesznie z roz
mazanymi na twarzy i ciele preggami kurzu
i bialej piany, zZe wszyscy wybuchneli
Smiechem. Ja tez w pierwszej chwili roze-
Smialem sig, jak z dobrego kawalu. Zaraz
jednak chwycila mnie zto$é. Dlaczego Mau-
rice pozwala sobie na takie postgpowanie
ze stabszym od siebie kolegg?

Wpadlem btyskawicznie do kabiny, gdzie
Maurice spokojnie ukladat mydlo i recznik
i jednym szarpnigciem wyrwalem go na
Srodek umywalni. Smiech -ustal w jednej
chwili. Maurice mial mine bardzo =zdzi-
wiong.

— Zaczekasz tu — powiedzialem lamang
francuszczyzng — dopoki Jacques sig nie
umyje. :

-— Co cie obchodzi Jacques? — spytal
Maurice raczej zdziwicny, niz zity. 5

— To mnie obchodzi — odpowiedzialem
ze od dzi§ nie pozwole, bys dokuczal siab-
szym Kkolegom, zrozumiales? <

Mowilem Smiesznie Zle po francusku, ale
wyjatkowo nikt si¢ dzi§ nie $miat z mojej
WYmowy.

— To sie jeszcze zobaczy — odrzekl Mau-
rice.

Rozpoczela sie decydujgca rozgrywka.
Chiopcy zamkneli drzwi do umywalni iza-
chowywali si¢ spokojnie po to, by nam nikt
nie przeszkodzit. Tu szla gra o wielkg
stawke. Koledzy czuli to réwnie dobrze,
jak ja.

Juz na poczgtku ,,meczu’”’ odczulem, ze
nauka boksu nie poszia na marne. Goro-
walem nad przeciwnikiem zwinnoscig i
celnoscig uderzeri. Maurice odczutl to row-
niez. Zaczal si¢ denerwowacé i gorgczko-
wac. Ruchy jego staly sie przypadkowe,
podyktowane wsciekloscig. To go zgubito.

W pewnym momencie rzucilt sie na mnie
odslaniajac zotadek. W nastepnej chwili po
otrzymaniu ciosu znalazt sié pod Sciang.
Zaczat stosowac taktyke obronng, ale i to
nie pomagato.

Po nastepnym silniejszym - uderzeniu w
szczeke zatoczyt sie i usiadi. Ruchem reki
odgq.rna} wlosy z czola i siedzial tak, nie
zamierzajac wiecej stawacé do walki. Wiecz-
nie ironicznie usmiechniete usta skrzywilty
sigw jakims$ dziecinnym wyrazie krzywdy
Koledzy milczeli, czekajac na dalszy rozwoj
wypadkow. Bylo mi troche zal Maurica.
l\{le myslalem nigdy, Zze zwyciestwo ma ta-
ki gorzki smak.

Tego dnia Maurice nieumyty pojechatl do
domu. Nie mial do$é sil, by diuzej przeby-
waé w towarzystwie Kkolegow. Dopiero,
gdy wracalem przez waski, kolyszacy sie
most odczulem rados$é, ze przestal nam
dokuczaé ironiczny pét-usmieszek Maurica.
Bylem pewny, ze Maurice nie zaczepi bez
pqwodu slabszego od siebie Kolege. Naj-
wigcej jednak rodos$ci sprawiata mi mysl,

Ze nie bede musial trenowac nielubianego
boksu.
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Wezoraj wpadla do mnie
jak bomba kolezanka Ma-
niusia.

— Powiedz, w ktérym u-
chu mi dzwoni?

— Co?!

— Powiedz predko, w
ktéorym uchu.

— Hm, w prawym.

. Twarz Maniusi sie wydhu-
zyia.

Niestety, jaka szkoda.
Wiasnie, ze w ]lewvm.

No to co? W lewym
przy.;en_lmejl?

Nie, ale gdyby$ zgadla,
to by sie poszezescilo...
Gdzie, w uchu?

— Och, ty nic. nie rozu-
miesz. To taki przesad. Gdy-
bys byla zgadla, to udalaby
mi sie dziS pewna wazna
sprawa.

I przez ucho ci sie nie

uda? :
Nie tylkc przez ucho.
Bo gdy wyszlam z domu,
ujrzalam zakonnice. Chwy-
cilam sie za guzik i guzik
sie¢ urwal...

— Masz igle i przyszyj.

— Alez nie o to chodzi.
To jest znak, ze caly dzien
mi sie nie powiedzie. A mia-
tam wlasnie is¢ do dyrekto-
ra po podwyzke.

Zadumalam  sie przez
chwile powaznie nad proble-
mem.

— Czekaj powiedzia-
‘A wWreszcle — a zZe Szcze-
liwa ecyfra prébowalas?

— Jaka cyfra?

Zaraz zobaczvysz. TPo-
viedz mi jakas liczbe od je-
len do sta.

20ORADY DLA GOSPODYN

Jak czyscié srebrne mnakrycie,
tore diugo nie uZywane nabraio
elonych plam?

Plamy te mozZna usungé¢ myjae
akrycie w cieptym occie. Na-
itepnie pluczemy mnozZe, widelce i
‘yZeczki zimng wodq i wycieramy
>ardzo starannie czystq Scierecz-
:q nma sucho.

Atrament wylal sie na dywan.
‘o robié, aby nie zostaly czarne
lamy? 3
Trzeba natychmiast - zagotowaé
«drobine mleka i mnaciera¢é nim
plamione maiejsce, wysuszyé Scie-
~eczkq 1 znow powtorzyé to sa-
no. Pod wipilywem mleka plama
blednie. Nastepnie naleZy nacie-
raé jg gagbkq zmoczong w wodzie
: amoniakiem (100 gr amoniaku
na litr wody). PoZniej juz tylko
przeptukaé czystq wodq i obe-
trze¢ suchq Sciereczkq.

GUZIK

— 75.

— Cudownie! Trafilas na
szczesliwg cyfre.

Dlaczego?

— Bo nieparzysta. A te-
raz wymien jaki§ dzien w
tygodniu.

— Czwartek. -

— Wspaniale!

— Dlaczego?

— Bo w ubiegly czwartek
bylo 29 wrzesnia, réwniez
nieparzysta. ' I powiedz - mi
tylko jgs'zcze ile masz lat?

— 251
— No widzisz! Nieparzy-
ste. Szczesciara z ciebie.

Wszystko ci si¢ dzi$ uda.

Maniusia, podniesiona na
duchu odeszla z lekkim ser-
cem. Nazajutrz przyszla do
mnie znéw z ming uradowa-
ng.

— Powiodlo sie! To
wszystko przez te szczesliwe
cyfry. Dostalam podwyzke.

— A co ci méwilam?

— Tylko jednej

’ ) rzeczy
nie rozumiem — zwierzyla
sie Maniusia. — Powiedzia-

lam ci, ze mam 25 lat. A
tymczasem, moéwiac miedzy
nami, mam ich réwno trzy-
dziesci...

Zadumalam sie powaznie.

— Wiesz, czym to sobie
ttumacze?

-— Czym?

— Ze mozna mieé trzy-
dziesci lat parzystych, a ro-
zum na pietnascie nieparzy-
stych...

PALCE LIZAC

RYBA ZAPIEKANA
W BESZAMELOWYM SOSIE

Rybe optukac¢, oskrobaé, osolié i
pokrajaé¢ w plasterki. Ulozy¢ na
rozgrzanym masie na ogniotrwa-
fym poétmisku i z wierzchu skro-
pié¢ masiem. Wstawi¢ do nagrza-
nego piekarnika i podpiec.

Przyrzadzi¢ sos: Stopi¢ 40 gra-
mow masta, dedaé¢ 30 gr. maki,
zasmazy¢ bez zarumienienia, do-
la¢ szklanke mieka, przemieszag,
osoli¢ i zagotowaé. Dodaé troche
soku z cytryny do smaku i dwie
tyzki smizatany. Mocno podgrzaé i
nastepnie wymieszaé z jednym
zottkiem.

Pieczona rybe oblaé sosem, po-
sypa¢ z wierzchu parmezanem i
tarta buleczka. Zapiec w piekar-
niku przez 10 do 15 minut. Gdy
wierzch sie lekko zarumieni, wy-
ja¢ i podaé na péimisku.
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KONKURS NA FOTOGRAFIE
AMATORSKA

Fotografie, o dowolnej tematyce, nalezy nadsylaé do ,,Ty-
‘godnika Polskiego”, 23, rue Taitbout, Paris (9), wraz z ku-
ponem konkursowym zamieszczonym ponizej. i

Kazdy kupon upowainia do nadestania jednego zdjecia
Fotografie nie moga by¢é mniejszego formatu niz 9x.12 cm.

Kazde

zdjecie nalezy na odwrocie podpisaé¢ nazwiskiem

i ‘imieniem autora oraz podac¢ adres: e >
Zdjecia konkursowe nadajace sie do reprodukcji beda
publikowane w ,,Tygodniku Poiskim™’
Najlepsze zdjecia zostana nagrodzone.

| nagreda wart. 10.000 fr.
11 nagroda wart. 7.000 fr.
111 nagroda wart. 5.000 fr.
IV nagroda wart. 2.500 fr.
Vv nagroda wart. 1.500 fr.

Termin nadsylania zdjeé
zostaje przediuzony
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Pani Anno! Mam wilas-
nie j$¢ za maz. Jestem
bardzo szczesliwa i napraw-

de szczerze kocham moje-
g0 narzeczonego. - Ale jed-

-na_sprawa nie daje mi spo-
‘koju.

Otéz, on  nie -bedzie
pierwszym - mezczyzna
moim zyciu. ‘Nic. mu o tym
nie. powiedzialam - i bardzo
sie boje, ze gdy mu  po-
wiem wszystko sie skonczy.

Jak mi Pani radzi postapié¢

— CZy .SzcCczerze mu opowie-

dzie¢ wszystko, czy . zataié -
na razie prawde. g

Przed dwoma latK mia-
tam chlopca, 2z ktérym

zylam, potem z nim zerwa-
lam i rézne na to zlozyly
si¢ przyczyny. Ten chlopiec
mieszka w naszym miescie,
teraz sie ozenil 1 oczywiscie
nic mnie z nim juz nie lg-
czy.

_Nie wiem wiec jak posta-
pi¢ i czekam na pani rade.

Narzeczona
Droga Pani! Mnie sie
zdaje, ze powinna Pani po-
wiedzie¢ mnarzeczonemu, ze

byl kto$ w pani_ zyciu. Le-
plej teraz powiedzie¢ praw-
de, niz potem tlumaczyé
sie i wykrecaé. I tak prze-
ciez bedzie wiedzial, a za-
skoczenie spowoduje utra-
te zaufania do Pani.
Radzilabym jednak po-
wiedzie¢ to narzeczonemu
jak najbardziej lakonicznie,
nie wdajac sie w szczego-
ly i pod zadnym pozorem
nie wymienia¢ nazwiska
chlopca, z ktorym pania
cos$ laczylo. Nie nalezy roz-
budzaé¢ niezdrowego zainte-
resowania i zazdrosei.
Mezczyzni lubia byé za-
zdrosni o przeszlosé¢é kobie-
ty, ktéra do nich ' ‘nalezy.
Lubia takze wiedzie¢ do-
kladnie co i z kim bylo. Nie
nalezy odpowiada¢ na takie
pytania. Trzeba . odpowie-
dzie¢, ze taka rzecz miala
miejsce. Nie znam pani_na-
ale. mysle, ze
rozsadnym czlo-
wiekiem i niezacofanym,
przyjmie pani wyznanie,
nie wyciagajac zadnych
wnioskéow. Przeciez to s3a
ludzkie sprawy i moga sie
kazdemu zdarzyé.
Przesylam pozdrowienia.

jesli jest

W

o W ©

Oto dwa najnowsze modele. Suk-
nia z wlochatej welny : szeroki pa-
sek, wysoka talia i niskie kiesze-
nie.

TYGODNIK POLSKI
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Plaszczyk prosty, kroétki, zakori-
czony kolnierzem w formie szala,
ktéry ozdabiamy broszka.

(o dodaje kobiecie lat?

Kiedy - kobieta wyglada -staro?
Woéwezas, gdy czuje si¢ zmeczo-
na. Rysy jej sie wtedy zaostrza-
ja. zmarszczki staja wyrazistsze,
i sam wyraz znuzonej twarzy ‘do-
daje jej- lat. Wtedy juz ani szmin-
ka ani zaden kosmetyk nie po-
moze, . bo zmeczenie zdradza jej
wiek i to-z dokiadkg.

Zmeczenie nie jest tylko wyni-
kiem zbyt wytezonej pracy. Wy-
plywa ono réwnie czesto ze stanu
naszego zdrowia, a przede wszyst-
kim ~ nerwow..-Sa - okresy, -kiedy
meczymy sie szybko i po naj-
mniejszym wysilku -odczuwamy
ogélne znuzenie. Jak mozna z
iym walczyé ? *

Istnieje--w aptekach cala masa
Srodkéw. wzmacniajacych, ale sto-
sowanie ich trzeba uzaleznié¢ od
decyzji lekarza, gdyz kazdy orga-
nizm inaczej na nie reaguje. Po-
za tym ujemna strona tych $rod-
kéw jest to, ze przy czestym uzy-

POMYSLY

waniu sila ich oddzialywania
zmniejsza sie i traca one swa
skutecznosé. Na ogdl nie znale-
ANNA ziono jeszcze radykalnego lekar-
LAMPA ZE STAREGO WAZONA
me. Kupujemy w tym celu od-
powiednia forme z drucikéw,
ktérg obszywamy materiatem do-
stosowanym w Kkolorze do obij-

Wazon w ‘kazdym domu sie
znajdzie. Czy bedzie z Krysztalu
czy z ceramiki nada sie zawsze
aby zamieni¢ go na lampe z aba-
zurem. -Abazur -mmozemy zrobi¢ sa-

cia naszych mebli. Reszty dokona
elektrotechnik.

stwa do walki ze znuzeniem.

Jak wiec mamy sie¢ broni¢ przed
wyeczerpaniem, ktére nam nieraz
niemniej dokucza niz choroba?
Naturalnie, najlepszym sSrodkiem
jest calkowity wypoczynek — ©
ile mozemy sobje nan pozwolié.

Nastepnje potrzebne nam jest
od czasu do czasu odpre¢zenie, W

formie rozrywki, ktéra nam naj-

bardziej odpowiada. Czy to bedzié
dobra ksiazka, kino, lub spotka-
nie z przyjaciéilmi. Nie traktujmy
tych chwil ‘rozrywkowych jakeo
strate czasu, gdyz sj one konjecz-
nie nam potrzebne dla osiagni¢cia

réwnowagi.

Pozatem jeszcze jest jedna
rzecz, moze najwazniejsza: Mia-
nowicie w okresach w ktérych

poddajemy si¢ latwo zmeczeniu,
dbajmy o spos6b
wiania. Jadajmy

naszego odzy-
jak najwiecej
ryb, gdyz zawiecraja one duza do-
z¢ fosforu, calcium i B.
(Te trzy elementy sa baza wszyst-

witamin

kich niemal $rodkéw wzmacniajg-
cych sprzedawanych w aptekach).
Jadajmy roéwniez czesto zielo-
ne jarzyny, a zwlaszcza salate,
karczochy, szpinak i zielona fa-
sole szparagowa.
Wybierajmy potrawy lekkie, i
sie zbytnio przy
posilkaeh, aby znuzony organizm

nie obiadajmy

nie.musial- jeszcze poswiecaé spo-
rej- ilosci ' energii na - pracé tra-
wienia: :
" Unikajmy napojéw pobudzaja-
cych, jak moena czarna kawa lub
alkohel. Po bowiem
ozywieniu, zmeczenie potem obja-

chwilowym

wia
czucje jest tym gorsze.

Stosujac sie do tych w
duzej mierze nodpornimy sie prze-

sie jeszcze silniej i samopo-

porad,

ciw objawom znuzenja. Reszta za-
lezy od sposobu zycia jakie pro-
wadzimy, a raczej jakie jestesmy

zmnuszone -prowadzié... - Z)-
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«PRZEPRACOWANY» HENIO
| LEKCJA POLSKIEGO

EST wiele , powodow”™, Kktory-
mi ttumacza niektorzy rodzi-
ce, dlaczego swego dziecka

nie posytaja do polskiej szkoly.
Przewaznie, jesli spytaé ojca czy
matki dlaczego ich dziecko nie
uczy sie po polsku, to odpowiada-
ja : ,Ano, méj Henio nie ma cza-
su, on juz wma dosyé¢ zadan wW
szkole francuskiej!”. Czy taki oj-
ciec tlub matka ma racje? A cze-
muz sasiad moze uczy¢ sie i po
polsku i po francusku ? Czy Henijo
nigdy nie traci czasu na czytanie
niewskazanych ksiazek? Gdyby

MALA KRONIKA

Pani Danucie i panu Janowi
SKRZAT =z Colombes (tancerzom
z zespotu ,,Wesoty Krakowiak™ z
Levallois) urodzita sie corka. Ko-
ledzy z grupy tanecznej i znajomi
z koelonii letnich sktadaja im naj-
serdeczniejsze gratulacje.

&

BIBLIOTEKA POLSKA W PA-
R|RYZU, mieszczaca sie przy, 7, rue
Crillon (metro Bastille) jest czyn-
na w poniedziatki i piatki od g.
16 do 19.

L 2

Pan Jozef NIEKURZAK, Grand
Querilly (S. et M.). Prosze zglosié
sie¢ osobiscie lub zwrocié sie pi-
semnie do Konsulatu Polskiego,
31, rue Jean Goujon W Paryzu,
ktbry zatatwi wszystkie poruszone
przez Pana sprawy w mysl Pana
zyczen.

Poszukiwania rodzin %

Zbigniew Ferczyk poszukuje
‘Michata Ferczyk ur. Dyminy pow.
Kielce, s. Antoniego i Magdaleny,
w 1947 zam. w Paryzu.

Grzegorz Wiaszenko poszukuje
Piotra Lesieniewicza, lat. ok. 64,
s. Mikotaja, w 1939 zam. w Nicei.

Jdoézef Kwasniewicz posz. dJana
Michalewicza ur. 1912, Czukiew, s.
‘Barbary z d. Kwasniewicz, w swo-
im czasie zam. we Francji.

Fr iszk Maj ¥ poszukuje
meza Jézefa Majewskiego, ur. 16.
3. 1908, Rawicz, s. Agnieszki, w
19486 zam. we Francji.

Wanda Pluskota poszukuje Ada-
ma Pluskoty ur. pow. Wielunt woj.
E6d%z, zam. we Francji.

Stefan Urbanski poszukuje sio-
stry Kseni Biegas z d. Urbanskiej,
ar. 1906, Koziéw, c. Macieja i Ma-
rii ostatnic zam. w dep. Oise.

Wiadystaw Zablocki poszukuje
‘rata Stanistawa Zablockiego ur.
1926, Lwow, s, Stanistawa 1 Iza-
weli z d. Kwiatkowskiej, w 1949
zam. we Francji.

Zbigniew Adamski poszukuje
brata Stanistawa Adamskiego ur.
25. 5. 1925 s. Katarzyny, W SsSwo-
im czasie zam. kolo Paryza.

Daniela Blaszczyk poszukuje oj-
ca Stanistawa Blaszezyka ur. 27.
%. 1903, Rakowice s. Lukasza
Flerentyny z d. Lewandowskiej,
w 1939 rzekomo zam. w Chalons.

Antoni Bonczak poszukuje Bazy-
lego Bonczaka, ur. 1900, Zawadka,
pow. Sanok, s. Katarzyny, w T.
1938 zam. we Francji.

1 POLSKI FIiLM ,KANAL”
BEDZIE WYSWIETLANY:
w tygodniu od 17. 10. w kinie
,,Central”’ — WAZIERS
w tygedniu od 21. 10. w kinie
,sColisee” — VALENCIENNES
w tygodniu od 24. 10. w kinie
,sMajestic’” — CARVIN
w tygodniu od 24. 10. w kinie
, Patace” — CAMBRAI

i

matka byla dobra Polka, nakaza-
laby mu uczy¢ sie jezyka polskie-
go. No, a kto wie, czy Henio, gdy
dorosnie, nie bedzie wymawijal
swym rodzicom, Ze nie posylali go
na lekcje polskiego...

A co ,,powiedzq
Francuzi’’...

A oto inna odpowiedZ:- ,Nie
chcemy byé zle widziani przez
Francuzé6w!...”, Naprawde nie ma
sie nad czym zastanawiaé ,bo jesz-
cze nie bylo takiego przypadku,
aby ki6éry$s z Francuzéw patrzal
zlym okiem na Polaka posylaja-
cego swe dziecko do polskiej szko-
1y. Lepiej juz by bylo, Zeby oj-
ciec powiedzial po prostu: ,,Nie
chce, aby moja Helcia uczyla sie
po polsku”.

Czesto w rozmowach z przyja-
ci6lmi Francuzami slysze: ,,Jak
to dobrze, ze méwi pan dwoma
jezykami I””. Ojciec Polak nie po-
syla swojej Helci do szkoly pol-
skiej, a jego sasjad Francuz, Zo-
naty z Polka, uwaza za rzecz nor-
malna, aby jego syn uczytl sie po
polsku. Spytaé¢ go, to odpowie:
,,Bedzie mi kiedy$ za to wdziecz-
ny, matka mu nie raz pomoze i
chlopak pozna dwa jezykil”.
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Jeszcze inna wypowiedZ ojca
czy matki: ,,A, mysmy sie natu-
ralizowali...”’.

Czy Polacy, obywatele francus-
cy, powinni wyrzec sie starej oj-
czyzny ? Czy jest to sprzeczne z
przywiagzaniem do Francji? Na
pewno nie. Jesli jesteS Francuzem,
czy Anglikiem, ale pochodzenia
polskiego, zawsze musisz mieé¢ w
sercu miejsce na milowanie swe-
go ojczystego jezyka, a twoja am-
bicja powinno byé¢ zachecenie
twego dziecka do polskiej szkotly.

To jest matka!

Poruszylem te sprawe, bo sam
jestem teraz poilskim mnauczycie-
lem i zapoznalem si¢ blizej z emi-

gracja polska tu na Nordzie. Dla-
tego tez mogilem dojrze¢ przyczy-
ny, ktére sprawiaja, Ze za malo
dzieci polskich uczy sig ojczys-
tego jezyka.

Cieszy mnie, kiedy ojciec z ra-
doscia mowi: ,,No, nareszcie be-
dzie polska szkotia I'’. Cieszy mnie
i zdumiewa réwnoczes$nie; kiedy
ojciec Francuz zzadza si¢ na po-
sylanie swego dziecka na lekcje
jezyka polskiego, bo jego Zona
jest Polka. W pewnej rodzinie,
gdzie ojciec jest Polakiem a mat-
ka Francuzkg, matka ta z rados-
ciag przyjelta wiadomosé o mozli-
wosci nauczania jej czworga dzie-
ci polskiego a nawet dodala: ,,Aby
moje dzieci zachowaly swe wia-
domosci z jezyka polskiego, to 1
ja od czasu do czasu bede stucha-
ta waszych lekcji!l”.

Ale, niestety, sa 1 inne przykia-
dy. W osrodku, gdzie ucze dzieci,
ich rodzice po wiekszej czesci po-
chodza z nowej emigracji. Jakze
mnie zdumialo, gdy zauwazylem,
ze wiele rodzin polskich juz zwra-
ca sie do swych dzieci w jezyku
francuskim. A przeciez obowiagz-
kiem kazdego Polaka jest utrzy-
manie mowy ojczystej na emi-
gracjil

Posylajcie
wasze dziecko
na lekcje polskiego!

Jak juz méwilem, nasza emigra-
cja jest bardzo liczna. Apeluje do
wszystkich rodzin polskich, aby
pamietaty o tym, ze nie trzeba sie
ogladaé¢ na nie, lecz jesli jest pol-
ski nauczyciel nalezy postaé
swe dziecko na lekcje polskiego.
Jesli my, Polacy, bedziemy utrzy-
mywali i krzewili mowe i kulture
ojczysta, to nasi przyjaciele Fran-
cuzi beda patrzyli na nas z.po-
wazanienr.

Jeszcze raz powtarzam, 2Ze nie
nalezy zwracaé uwagi na to, czy
nauczyciel w naszej kolonii jest

,,niezalezny” czy tez ,konsular-
ny” — wazne jest aby uczyt do-
brze polskiego, by dzieci wiele
korzystaly. Apeluje do wszystkich
nauczycieli — 1 »hiezaleznych™ i
,,konsularnych’ — by zlgczyli sig
razem i razem prowadzili prace
kulturalna. Plony beda wieksze i
lepsze, a przeciez moéwimy tym
samym jezykiem!
Tadeusz Dej

Klub sporfowy
« SYRENA »

Z LIEGE ROZPOCZYNA
NOWY SEZON

Na dorocznym zebraniu w dniu
2 pazdziernika czlonkowie polskie-
go klubu siatkowki ,,Syrena’” w
Liege starali sie podsumowaé¢ wy-
niki rocznej dziatalnosci klubu w
sezonie 1957-58 przed rozpoczeciem
przygotowarn druzyny do rozgry-
wek o mistrzostwo prowincji w
nowym sezonie.

Czlonkowie ,,Syreny’’ uwazaja,
ze klub ma powazne mozliwosci
zajecia pierwszego miejsca przed
klubami innych prowincji Belgii.
W pracy tegorocznej wykorzysta-
ne beda i dotychczasowe doswiad-
czenia 1 wskazéwki najlepszych
fachowcow tej dziedziny sportu w
Polsce, z kiorych korzystalo kilku
kolegobw podczas praktyki odbywa-
nej w Polsce. Trenerem Kklubu o-
brano kolege Jana Pluskota, ktory
przebywal na praktyce w Polsce
najdluzej. Postanowiono rowniez,
ze treningi beds sie odbywaly dwa
razy w tygodniu.

Rozpoczeciem nowego sezonu
,,Syreny’’ bedzie turniej sportowy
z udzialem 6 druzyn siatkarskich.
Turniej ten odbedzie sie 19 paz-
dziernika o godzinie 10 w Corom-
meuse, w sali obok ,,Palais des
Sports’’. Na turniej proszeni sg
wszyscy milosnicy siatkéwki oraz
sympatycy ,.Syreny’’. wW. K.

W swiellicy
i w szkole
~ polskiej

w Beringen,
Koersel-Staal

W Beringen i w Koersel-Staal
wszyscy nasi rodacy dobrz_e mowig
po polsku. Jest to przewaznie gmj.
gracja powojenna. Polacy, ktorzy
osiedlili sie tutaj i pracuja w ko-
palni w Beringen.

Zycie  polskie rozwija sig tuta]
pomyslnie. Jest doS¢ duza sSwietli-
ca, w Kktorej spotka¢ mozemy OKo-
to 30 os6b skupionych wokoétr apa-
ratu telewizyjnego. Zarzad Swiet-
licy, w ktorego sklad wchodzi p.
H. Sielski — prezes, p. St. Kowal-
ski — sekretarz, oraz p. Rozniako-
wa — skarbnik, postaral sie, aby
bywalcom zapewnié¢ jak najwigcej
rozrywek. Zarzagd wypozyczyl dla
$wietlicy telewizor, ale niedlugo
ma zamiar zakupié¢ inny na wias-
nosé. W $Swietlicy miesci sie row-
niez biblioteka, =zaopatrzona W
polskie ksigzki i czasopisma, mig-
dzy innymi jest tu i ,,Tygodnik
Polski”’.

Kolonia posiada az trzy szkoly.
12 najmlodszych dzieci chodzi do
szkoly Koersel-Staal, 40 starszych
uczy sie w lokalu szkoly gminnej
w Beringen, obydwie prowadzone
sg przez p. K. Abramskiego, s3 to
tak zwane szkoly konsularne. Trze
cig szkole polska, w ktérej nau-
czycielem jest p. Huptys, prowadzi
.».Macierz Szkolna’’.

— Staramy sie¢ utrzymaé Kkon-

takt z krajem — mowi nam pani
Rozniakowa, skarbniczka §wietli-
cy. — My — starsi, przez kores-

pondencje, dzieci zas nasze jezdza
na wakacje do Polski. W tym ro-
ku z samej naszej kolonii kilkoro
bylo w kraju i wroécilo z bardzo
milymi wspomnieniami. Na przy-
szly rok zechce pojechaé jeszcze
wiecej.

Zegnajgc nas, pani Rozniako-
wa zaprasza serdecznie na uroczy-
sto$¢ gwiazdkowo-noworoczng, do
ktérej przygotowania juz sie roz-
poczynaja.

W K.

P. Aniela Francikowa, Libercourt.
— Drziekujemy serdecznie za milty
list. Zgadzamy sie w zasadzie z
Pani krytyka i bedziemy sie sta-
rali polepszy¢ szate graficzng pi-
sma. Prosimy bardzo o podanie
nam tytulow ksigzek, ktére chcial
otrzymaé¢ Pani znajomy z Carvin.
Postaramy sie szybko zalatwic je-
go prosbe. Prosimy réwniez o po-
danie jego adresu.

Pani Helena P., Waziers. — Maz
zmart w 68 roku zZycia. Kilka lat
przed smiercia pobieral rente star-
cza z Assurances Sociales. Pani
zapytuje czy ma prawo do pensji
PO mezu.

Jako wdowa, moze Pani otrzy-
maé¢ pensje po zmariym mezu.
gdy spelnione sa nastepujace wa-
runki: po pierwsze, jezeli Pani
ma ukonczone 65 lub 60 lat (w ra-
zie niezdolnosSci do pracy); po dru
gie, jezeli Pani nie Kkorzysta ze
Sswiadczenn Kasy na podstawie wila-
snej pracy. Jezeli bowiem wdowa
pracuje i oplaca skiadki ubezpie-
czeniowe, po dojsciu do edpowied-
niego wieku ma prawo do (wlas-
nej) renty starczej. Przekresla fo
jednak moznos$¢ starania sie o
pensje po mezu. Pensja taka wy-
nosi polowe ,.glownej renty’”, to
znaczy ktéra byla przyznana me-
zowi.

Pan Janusz Meoszczynski, Ostri-
court. — Nie ma powodu azeby
pan Rubel Stefan, ktéremu decy-
zja z dnia 28. 3. 1958 Ministerstwo
Pracy i Opieki Spelecznej (Biuro
Rent Zagranicznych), przyznalo

rente, nie otrzymal wkritce wy--

USLUGI

PRAKTYCZNE

PRZYPOMII\]AMY, ze wszystkim naszym Czytelni-
!:om udzielamy bezplainych porad, staramy sie

im
Wybitni

nych do Francji;

dopomagaé w _réinych sprawach i klopeotach.
5 fachowcy, wspélpracujacy z redakcja udzie-
laja porad oraz infermuja:

1) Jak wyjechaé de Polski i jak

zapraszaé¢ krew-

2) Jak i co meozna wysylaé do Polski; g
3) Co warto przeczytaé i na co warte p6j$é do kina

lub do teatru,

4) Jak pielegnowaé zdrowie;
5) Jak wychowywaé dzieci;

6) Jaki wybraé zawéd,

7) Co i jak hodowaé w ogrédku;
8) Jak prowadzié amatorski zespél teatralny.

UWAGA — udzielamy porad we wszystkich

wach prawnych.
Ponadto prowadzimy
nych. g

_Czytelnicy, pragnacy otrzymaé
wiedz listownie, preszeni sa o

spra-
roszukiwania o0séb zaginio-
bezposrednia odpo-

kazdorazowe dolacze-

nie znaczkéw pocztowych na odpowiedz.

ZWRACAIJCIE SIE
MI DO

ZE WSZYSTKIMI KLOP =
»LTYGODNIKA POLSKIEGO” LA BLY

ODPOWIA-

DAMY FACHOWO, DOKLADNIE, SZYBKO.

réwnania naleznych mu pienie-
dzy. Trzeba jednak troche cierpli-
wosci. Jezeli za kilka tygodni nie
bedzie zadnych wjadomosci, nale-
zy prosi¢ o wyjasnienie w Konsu-
lacie Polskim w Lille. Niezaleznie
od tego interweniujemy w Biurze
Rent Zagranicznych.

Pani Massalska, Quartier Coca-
dis, Vitrolles les Roncas (B. du
R.). — Miala Pani ,.na pensji”
dziecko pewnej kobiety, ktéra zo-
bowiazala si¢ zaplaci¢ za dwa
miesigce sume 23000 fr. Dotych-

czas matka dziecka uregulowala
20.000 frankéw i nie ma zamiaru
zaplaci¢ pozostalych 3.000 fr. Na
listy pisane przez Pania nie od-
powiada.

Suma jest zbyt mata, azeby od-
da¢ sprawe do sadu, tym bardziej
Zze dluzniczka mieszka w miejsco-
wosci odlegiej o 70 km. Niech sie
Pani raczej zwr6ecj do Mera miej;
sca. zamieszkania dluzniczki, oso-
biscie lub "za pos$rednictwem ja-
kiej$ -instytucji -dobroczynnej, z
prosbg o interwencje. Moze pod

wpiywem wiadz miejscowych
dituzniezka zwroéej swoj diug.

P. Boutteau-Louvreil (Nord). —
Bilet kolejowy przediuzony do 27
listopada br. przestaliSmy Panu
poczta.

P. Leszczynski, Thionville. —
Naszym zdaniem Konsulat powi

- nien byt udzieli¢ Panu zadanej in

formacjj. Niemniej wszystkie
szczeghly zwigzane z wysylka ba
gazu z Francji do Polski przesta
liSmy Panu listownie. Gdyby mial
Pan jeszcze jakie$s trudnosci pro
sze sie do nas zwr6cié a chetnie
w miare mozliwosci Panu dopo
mozemy.

P. Kozak, La Feuillade. — Od-
powiedZ przekazaliSmy Panu lis
townie. Gdy bedzie Pan w Pary
7zu prosimy o porozumienie sie z
redakcja aby juz szezegétowo moe
Pana zorientowaé¢ w zalatwianiu
spraw zwigzanych z podré6za do
kraju.

P. Albert Zajac, St. Brieuc. —
Gdyby Panu nie wystarczala na-
sza odpowiedZz listowna, prosimy
0 szczegolowe opisanie Pana klo-
potéw i zamierzen a wtedy wspol-
nie zastanowimy sje jak Panu po-
mée I poradzié.

P. Jan Marcinek, Drelich, Ostri-
court., — Adres Pariskiego brata w
Polsce podat nam Polski Czerwo
ny Krzyz : Marcinek Drelich, ulica
Szewska 11 m. 6, Jelenia Géra, wo
jew6dztwo wroctawskie. RéO6wno
czesnje prostujemy mylnie poda
ny adres Biura Poszukiwania Ro
dzin Polskiego Czerwonego Krzy-
Za w Warszawie, kt6éry brzmi :
Warszawa, ul. Mokotowska 14.
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W ODPOWIEDZI STANISEAWOWI KOCIKOWI

COMYSLA CZYTELNICY..

— Juz od dluzszego czasu prowadzicie dyskusje na temat asymi-
lacji, braku =zainteresowania miodziezy sprawami polskimi itd. Czy

nie uwaiacie Panowie za catkiem naturalne tych przemian w Syciu

narodow? — pisze pan Budziszewski.

— W ,,Tygodniku”’

z dnia 21.

wrzesnia 1958 r. p. Kocik twier-

dzi, 2e nie warto zadawac sobie tyle trudu, a dzieciom sprawiaé

wpotu z tq trudng

grafii po francusku.
Tez sie z tym nie zgadzam.

opotu polszczyzng, kiedy i tak, wczesniej czy poiniej,
dzieci jq zaromngq. Lepiej wuczyé dzieci od razu historii c2y geo-

— Je§Zi juz mam, Polakom, chodzi o podtirzymanie : polskosci, to
przecieZ przez zachowanie jezyka ojczystego. Historii, geografii czy
przyrody mogq dzieci nauczyé sie w szkolach francuskich od fran-
cuskich projesorow, mam zaleZy przede wszystkim na zna

jezyka polskiego!

— Rzqd sanacyjny mnie zrobit nic, lub bardzo malo dla wychodZ-
stwa ,jednak zachowalo ono polskosé dzieki swej tezyinie i miltos-
©ci- ojczyzny. Dzieci wielu polskich rodzin znajq jezyk polski, skarby
naszej kultury, nasze tradycje. Tylko ludzie malej wartosci nie nau-
czyli swych dzieci milosci i szacunku dla kraju, z kitorego pecho-—
dzq. O ile chcemy podtrzymaé polsko$é, jak tylko da sie najdiuzej,

podirzymujmy we wszystkich wiekszych skupiskach nauke

jezyka

polskiego. Ale pamietajmy, 2e asymilacja jest rzeczg naturalng i be-
dziemy jej sSwiadkami po wymarciu starszego pokolenia.

AN Budziszewski uwaza, o
P ile dobrze zrozumieliSmy —

ze proces odchodzenia mio-
dego pokolemia wychodZstwa od
polskosci jest naturalny i nieu-
chronny. Jezeli jednak chcemy za-
chowaé przywigzanie do polsko-
Sci trzeba wiele pra-
cy pedagogicznej, a zwlaszcza sy-
stematycznego nauczania jezyka
polskiego. Stad krytyka propozycji
St. Kocika. Zamieszczajac glos p.
Budziszewskiego, chcemy jednak
gwoli prawdzie sprostowaé, ze pan
Kocik wcale nie napisal tego co
mu sugeruje p. Budziszewski. Wy-
starczy w tym celu przejrze¢ nu-
mer naszego pisma z dnia 21-go
wrzesnia. Postulujac pomocnicze
uzywanie jezyka francuskiego na
koloniach autor sformulowal swg
mys$l w sposOb przejrzysty :

Co wiec nalezy robi¢? Mo6j
wniosek brzmi - zaszczepiaé
polskos$é, propagowac polska
kulture, uczy¢ historii i geo-
grafii naszego kraju — natu-
ralnie — ale w jezyku, ktéry
dzieci rozumieja. Nie znaczy

to oczywiscie, Zze nie nalezy
ROWNOLEGLE zainteresowaé
dzieci jezykiem polskim, a
przede wszystkim Krajem i je-
go kultura.

(Mowa o pracy na koloniach,
gdzie nie moze by¢ mowy o syste-
matycznej nauce jezyka).

Jesli pogadanki o Polsce, o-
powiesci polskie, przeprowadzi
sie w jezyku francuskim, zain-
teresuje sie wszystkie dzieci,
nauczy sie wszystkie dzieci.
»A te z nich, ktére méwia po
polsku 7*" powiecie. A te?
— odpowjadam. — A no nic.

Wysluchaja po francusku i
zrozumieja, co im na pewno
nie wymaze z pamiecj znajo-
mosci jezyka rodzicow. Zwiasz-
cza, ze mozna i trzeba méwié
po polsku z tymi dzieémi, kté-
re rozumieja, ze mozna i trze-
ba rozpoczaé i zachecaé do
nauki te, kitéore w domu po
polisku nie méwia.

YLE gwoli prawdzie. Nie-
mniej jednak problem istnie-
je i — jak sie okazuje

powoduje dyskusje na temat stusz
nosci propozyeji St. Kocika. Ostat-
nio - zainteresowaly sie ta sprawg:
Jadwiga Socha z Carvin, pani
Lulkowa z Vieux-Conde, Joanna
Wrona =z Frais-Marais - i Janina
Lasek z Ostricourt, ktoére upowaz-
nily redakcje ,,Tygodnika Polskie-
g0’ do napisania, ze ich zdaniem
postulaty p. S. Kocika s3 niestusz-
ne i nie prowadzg do Kkrzewienia
polskosci wsréd dzieci. Nauczy-
cielki opowiadaja sie¢ za jak naj-
bardziej urozmaiconymi formami
nauki a w czasie kolonii za réz-
nymi zabawami, imprezami, w cza
sie ktérych dzieci bawigc sie roz-
wijajg jednoczesnie swojag wiedze
o Polsce i poglebiajg znajomosé
jezyka rodzinnego. ,,Nie stusznym
jednak byloby uzywanie dla nau-
ki o Polsce jezyka francuskiego’”

STANISLAW KUBIAK :
WAZNE JEST PODEJSCIE
DO DZIECI

Jakie powinny byé formy pracy
pedagogicznej mna koloniach Ilet-
nich?

Stanistaw Kubiak w swoim lis-
cie do redakcji zwraca m. innymi
uwage na podejscie do dzieci, zdo-
bycie ich uznania 1 sympatii —
w Slad za czym idg zazwyczaj suk-
cesy w zakresie rozwijania pols-
kosci wsréd miodziezy.

— Wazng role w Krzewieniu
polskosci pelnig polskie Kkolonie
letnie, o ile Kkierownik oraz wy-
chowawcy wykazujg wlasciwe wy-
czucie tych spraw, cierpliwosé i
takt pedagogiczny. Praca na pol-
skiej kolonii letniej jest z tych
wzgledéw znacznie trudniejsza, a-
nizeli na francuskiej, ale jakze
wdzieczna.

Nie moze tu jednak byé zastoso-
wana zadna forma przymusu. Ta-
kie metody bylyby 2zupelnie nie-
wlasciwe. Dobre wyniki osiggnie-

my, gdy stworzymy odpowiednig
atmosfere, jak najbardziej polsk3
— wplynie na to wiele elementow,
jak dekoracja pokoi, obrazki, re-
produkcje, wyroby polskiej sztuki
Judowej, napisy w jezyku polskim
itd. itd. A potem porwie naszg
dziatwe dZwiek mowy polskiej,
piosenki i wiersze, rytm tarcow,
nastréj opowiadan o kraju, zabaw,
inscenizacji’’.

Jak wida¢ z wyzej przy-
toczonych glosow i opinii,
w centrum uwagi sa meto-
dy wychowaweze oraz prob
lem ,,wspolistnienia® obu
jezykéw w polskim szkol-
nictwie i w polskim domu
na wychodzstwie. Zaprasza-
my wiec Czytelnikow
a zwlaszcza nauczycieli do

razenia opinii na lamach
s»1ygodnika™.

KOMUNIKATY

Konsulat Polski w Nancy infor-
muje, ze przedstawiciel Konsulatu
bedzie przyjmowal interesantow
W MULHOUSE, 177, Faubourg de
Colmar (Cafe Michel), raz na dwa
tygodnie, w piatki od godziny 9 do
12 i od 13 do 16 (24. 10., 7. 11. itd.).

Punkt urzedowania Konsulatu w
METZ miesci si¢ obok lokalu by-
tej Agencji Konsularnej w Metzu
przy Route de Magny 11 (Cafe des
Vosges).

OTWARCIE BIBLIOTEKI

POLSKIEJ
W Domu Polskim w Lens
zostala otwarta centralna

polska biblioteka dla nau-
czycieli, mlodziezy i wszy-
stkich chcacych si¢ zapoz-
naé z polska literaturg. —
Ksiazki wypozyczane s3 bez
platnie. Biblioteka czynna
jest w poniedzialki i Srody
od 9 do 11 i od 14 do 16
oraz we wtorki i piatki od
14 do 16.

THCODNIR “POLSKT: 1§ ¢

KLUB
PRZYJACIOL

»TYGODNIKA
POLSKIEGO”

Kazimierz Pasko od kilku juz
lat zbiera francuskie znaczki
pocztowe oraz znaczki koloni
francuskich. Checialby nawig-
zaé korespondencje z filatelistg
zbierajgcym znaczKki polskie.
Listy prosi kierowaé na adres:
Bytom 1, skrytka pocztowa
nr. 8. 1

Pani Lesiow Louise z Exin-
court (Deubs), 578, rue des
Graviers oglasza ze prosi ona
swego brata Keonstantege Ker-
dre (rodem z Furaszéwki pe-
wijat Krosno), aby podal jej
swéj adres. Pragnie ona pe-
daé¢ jego adres zonie i dwej-
gu dzieciom p. Kerdry, ktore
mieszkaja obecnie w Polsce i
od wielu lat nie moga odna-
leZzé ojca i meza. ,, Tygodnik
Polski” presi wszystkich czy-
telnikéw, ktérzy by znali adres
p. Kerdry o podanie badz éo
redakcji, badZ wprost do p.
Louise Lesiow. :

WYMIANA ARTYSTYCZNA
ZAPRZYJAZNIONYCH MIAST

Dla przvjaciét Kalisza oraz
bratniego Hautmont podajemy
dzisiaj jeszcze jedna ciekawg
wiadomosé nadestana nam
przez przewodniczacego Komi-
sji, Kultury Miejskiej Rady
Narodowej m. Kalisza, p. Wia-
‘dystawa Koscielniaka :

s W najblizszych dniach wy-
sylam de Hautmont wystawe
grafiki (m. in. i wtasnej) oraz
fotografiki e tematyce przede
wszystkim kaliskiej. Wystawa
bedzie miala za zadanie poka-
zaé zaprzyjaznionemu miastu i
jego mieszkancom Kalisz i je-
go tworczosé artystyezna™.

Poset Wiadystaw Machejek, ro-
dem =ze wsi podkrakowskiej, w
przejeZdzie przez Francje wstqpit
do rodzin polskich. W Lotaryngi
spotkal sie tez z rodakami zatat-
wiajgcymi swe Sprawy z Konsu-
lem polskim w Hkafejce w Miluzie
i tak oto opisal swoje rozmowy
i wrazenia.

ROZNYCH przyczyn rodzily
sie niecheci do kraju. Jak wy-
wnioskowatam z rozmow pod-

czas mojego pobytu w Lotaryngii-

— czesto wspomnienie Kkrzyw-
dy doznanej W przedwojennej Ppl-
sce odrzucato od mysli o kraju.
Oto Eleonora Zur, emigrantka.z
wioski pod Chmielnikiem, pamig-
ta tylko przegrana swa mlqdc_:sc.
Ciggneto ja od dziecka do ksiazek,
do mnauki, a tymczasem skoro
stonko wzeszlo mama kazaia gaski
wyganiaé w. pole :

Wyrzekia sie Eleonora Zur swej
niecheci, kiedy w tym ro}(u przy-
jechata siostra w odw‘iedzm'y, wia-
énie ze wsi pod Chmielnikiem.

_ Sama jeszcze nie mogiam je
chaé¢ do Polski — wyjasnia — bo
pudujemy dom i trzeba harQwaé,
7zeby to jako$ zlepic. Ale siostra
opowiedziata mi wszystko doku-
mentnie. Cziowiek sie ucieszyi.
cho¢ tam juz chyba nie bede iy!a..
Zawsze lzej, jak sie bliskim lepiej
powodzi. Tam zbudowano nowa
szkote, c6rka siostry mijata zdol-
nosci, poduczyta sie i poszla fio
urzedu w miescie. Mialam tam je-
chaé¢ i powiedzie¢ — usmiecha sie
figlarnie zeby nie manQWfall
dzieci gesiami, ale i beze mnie po-
szli po rozum do glowy.

AN ADAMSKI, spod Miluzy,
P ktory zyje z renty po prze-
pracowanych trzydziestu pa-

ru latach w kopalni potasu i w
fabryce w Niemczech powiada:' :
— Ucieklem stamtad, bo chociaz
zgodzitem sie w tartaku koto Cze-
stochowy na marnych warunkach,

to jeszcze nie placili w terminie
a poOzniej urywali...

WRAZENIA Z POLSKI

WEADYSLAW MACHEJEK

«...Stop!... Polak? Tak ».
Jak ci sie tu widzi ?

Wychodzit kierownjik z kantorku
w sobote po poltudniu i méwik:
,,Przepraszam was, ale nie przy-

wiezli pieniedzy. Przyjdicie o
si6dmej. O si6dmej sltyszymy to
samo. Kierownjk rozkilada rece.

Nic nie poradzi, Zze nie kupimy na
niedziele kawatka miesa albo i na-
wet chleba i ziemniakéw. T z te-
go wszystkiego serce moje jakby
szklo cielo. Zas trzeba bylo waro-
waé cicho; bo za odwazniejsze sto-
wo tracilo sie¢ prace albo i sie-
dzialo.

Rozmowa toczyla sie w czasie
przyje¢ konsularnych w kafejce w
Miluzie.

— A czy pan wie, Zze teraz s3
inne stosunki w Polsce. Jest ina-
czej.

— Inacy ? — indaguje, wpadajac

w gware rzeszowska. — Ano zoba-_

czymy. C6érka byta o mnie, réznie
opowiadala. Musze sam zobocyc.
Mom cas, jestem spensjonowany.
1 tak zwolna przechodze do od-
bioru wrazen przywiezionych z
Polski przez liczne grono emi-
orantow, w tym i ubiegiym roku.
IEDY Adamski skonczyl, z
prawej strony stolika skinal
glowa uroczyscie mezczyzna
w sile wieku, i dajac znak,
7e chce co$é wainego powiedzieé.
Nie pytatem go o nazwisko. Mowil
surowo, jakby podawal bezwzgled-
ne cyfry, ktérych nikt niech nie
wazy sie zhijac.
— 1 ja rowniez my$latem. Nawet
7le. Ale byloe nie byto, pojecha-
tem. Zawsze to méj kraj. Ludzi

widzialem ubranych po ludzku,
ale w Nowej Hucie zobaczylem
chiopaka... pozal sie Boze. Takie-
go oberwarnica... Dochodze i moé6-
wie : ,,Widaé¢ jak ten socjalizm
pana magluje...”” ,,Z pracy ide”
— on na to. — ,,ChodZ pan do mo-
jego mieszkania, to pokaze ranu
dwa Swietalne ubranja’. ,,Ile pan
zarabia ?”’ — zn6ow pytam. ,Dwa
tysigce zlotych miesjecznie. Przy-
daloby sie wiecej, ale nie chcg
wiecej daé. Trzeba poczekac™.

— Chlopom lepiej. Pamietam
jak bylo. Teraz o wiele lepiej sie
powodzi — oswiadczyla p. Gawli-
kowa, “tora przyszia do kafejki
prosi¢ o wize dla szwagra z Dol-
nego Slaska. Gawlikowie zapra-
szaja go do zlozenia rewizyty.
Akurat niedtugo bedzie po pil-
nych robotach i moze tu przyje-
cha¢ na miesigc albo nawet na
dwa. ‘

ICHAL PRZYBYLAK, pracu-

jacy w kopaini potasu w

Wittelsheim potwierdza sfo-
wa Gawlikowej. Pochodzi z Sie-
dleczki kolo Kanczugi (Rzeszow-
skie). Odwiedzil rodzinne strony
samochodem.

— Zupelnie tam teraz inaczej.
Elektryka jest, szosa jest. Jak pra-
cuja, to i pieniadze sa. Ja przed
wojna pracowalem na ziemij i gro-
szem nie Smierdzialem. Dobrze sie
irzeba bylo naglowié, zeby wy-
kombinowaé¢ dwa zlote na odpust
w Przeworsku. A dzis? Bratance
pojechali sobie z wycieczka raz do

Krakowa, drugi raz do Gdarnska
na Swieto Morza. Bylem tez u
szwagrow w Poznanskim. Wy-
ksztalcjli sie, jeden Kkieruje mle-
czarnig, drugi zostal inzynierem.

— Najlepiej nie méwié o tym,
czego sie nie widzialo. Juz mi sie,
trzech pytalo czy jechaé, powie-
dzialtem, zeby jechat.

On czuje sie wprost dumny, ze
dotkng! prawdy. Konfrontowal
swoje spostrzezenia ze spostrzeze-
niami innych. Na polskich szo-
sach spotkat przynajmniej piec-

dziesiat sa hodé ze znak i
francuskimi. Zobaczywszy znak
francuski, zatrzymywatl sie¢, pod-

nosil reke do gory.

— Stop. Polak ? Skad ? Jak ci sie
tu widzi?

— WNie taki straszny diabel, jak
go maluja. Nic tu zlego nie wi-
dzimy. Pomalu dorobia si¢ wszyst-
kiego. Nic od razu nie ma.

Nieprzerwana siecia ciagnely sie
rozmowy na temat Polski. Nowej
Polski w twardym trudzie walcza-
cej o coraz lepszy los dla swych
obywateli. Ci, co zwiedzili ojczv
zne zostawili tam swoje brater-
skie rady, oparte na dosSwiadcze-
niach zdobytych we Francji. Tyl-
ko uparta praca, systematyczno-
écig i oszczednoscia dojdzie czlo-
wiek do dobrobytu.

RZYKROCIC trzeba tych, co
P pija mowi Kaliniecka,
ktéra odwiedzila brata we
wsi pod Sanokiem. — Brat nie pi-

je, to ma duza gospodarke. Ten
kto marnotrawi zarobek, to zaw-
sze bedzie chodzil obdarty.

W tym momencie wszedl do ka-
fejki p. Mortas. UsSmiechniety,
smukly. Wiasciwie wroécil, Zeby
mi przekaza¢ uwagi na temat
swych spostrzezen zebranych pod-
czas pobytu w kraju. Byt na Slg-
sku, byt w Walbrzychu u kole-
gow, ktérzy wyjechali tam przed
kilku laty i pracuja w kopalniach.
Uslyszawszy gtos Kalinieckiej o
pijanstwie dodat :

— Zroébceie tak, zeby milodzi nie
obijali sie. Widzialem takich zle-
tych mlodziencow. Njech WSZysey
pracuja. Wtedy predzej bedzie do-
brze. -

Wreszcie doszia do glosu p. Sta-
siakowa. Jest szczesliwa, oczy jej
sie zalzawily. Wiasnie otrzymala
paszport, wyjezdza na stale deo
Polski. — Jakbym sie znalazia na
innym $wiecie — zwierza sje. —
Syn mdéj, jedynak, wyjechal do._
kraju siedem lat temu. Dobrze mu,
jest technikiem w takiej najwiék—
szej slusarni w Lodzi. Jade... —
razno pewstala, jakby miala na-
tychmiast stad iS¢ na pociag.

Wzruszajgca jest tesknota
p- Stasiakowej za ojczyzng i
za synem. Nie u wszystkich
tesknota, ktora sie wzmogla -
wraz z dobrymi wiesciami
znad Odry, Wisly i Sanu,
oznacza powro6t do kra’a.
Oznacza po prostu zespole-
nie serc polskich we Franeji
z polskimi w Polsce. Poje-
dzie jeszcze raz w odwiedzi-
ny pani Kaliniecka, zaosz-
czedzi_ tu na zyciu a poje-
dzie. Wybiera sie po raz
drugi p. Mortas. A przed
chwila zalatwil formalnosei
*)aszporl()\\'c p- Zawiertka,
oyly przewodniczacy Stowa-
rzyszenia Polskich Komba-
tantow w Miluzie.
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dJerzy Kowalski wraca po 17-tu latach 2z zagranicy.
Wraca dc zony. ale pod adresem podanym znajduje
obca hobiete, ktora -wprawdzie nosi to samo nazwisko
i imie, co jego matzonka — ale nie ma z nim nic wspol-
nego. Po dluzszych poszukiwaniach dowiaduje sige. 2e

Zona jego Maryna wyszia powtcrnie za maz za Rema- -

na Stockiego i ma juz dwoje dzieci. Jderzy odnajduje
swego syna Tomka. Miedzy Jerzym a Maria, do ktorej
Jderzy zajechal, nawiazal sie romans. W miedzyczasie
zjawit sie jej maz zwany ,,Janem”, ktory cierpi na za-
nik pamieci a ktory wraca do Poliski z zona.

Maria wie, wie z cala pewnoScia, ze Jerzy
bedzie tu wracaé. Te uliczki muranowskiego.
labiryntu stana sie celem jego wypraw, gdy
mowi¢ jej bedzie, ze ma do zalatwienia pilny
interes na mieScie i ze podjdzie sam, bez niej,
bo to dla niej za daleko. Tu bedzie przycho-
dzi¢, krazy¢ bez celu i rozmyslaé — ona zas
czekaé bedzie na jego powrot ze SciSnietym
sercem i bedzie moze plakaé, lecz osuszy oczy,
zeby on o tym nie wiedzial. Trudna to spra-
wa i trudna walka. Trudniejsza niz z kobieta
zyjaca. Zywa kobieta moze — tak jak to
zreszta uczynila Maryna — popelni¢ blad, mo-
#ze zniecheci¢ do siebie i rozczarowaé¢, moze
od sicbie odepchngé. Ze wspomnieniem  inna
sprawa. Wspomnienie, ktore pozostaje po
czlowieku, niezdolne do nowych, samodziel-
nych czynow, nagina sie postusznie do woli
i checi drugiego czlowieka, noszacego je -w
sobie. Nie darmo moéwi sie: ,,sila wspomnien”.
A Jerzy najwidoczniej chce pamigta¢c o Mary-
nie.

Maria zastanawia sie, czy czuje w . sobie
dosé woli, by toczy¢ te walke. Nie jest rowniez

ewna, czy to, co nazwali-z Jerzym ich mi-
o$cia, potrafi w tej walce przewazyé i zwy-
ciezy¢. Gdyby ona nie byla -wowczas, - kiedy
sie poznali, taka samotna.— on za$ taki nie-
szczeSliwy, gdyby sie zetkneli jakos$ zwyczaj-
nie 1 po prostu, czy doszloby miedzy nimi w
ogole do takiego zblizenia? Nie wie. Zdaje
sobie jednak sprawe, ze swszystko na S$wiecie
dojrzewa tylko raz i raz osigga swoj szczyt.

W tej chwili na przyklad slonce nie znajduje -

sie juz prosto ponad glowa Jerzego — przeta-
cza sie ku zachodowi. Tylko raz w ciagu dnia
bywa poludnie i chociaz jutro stonce znow

wzniesie sie ku srodkowi nieba, bedzie to juz.

inny dzien. Taki to porzadek rzeczy: dojrza-
los¢ to zaczatek konea  ,poludnie . .zapowiada
zmierzch. Maria - przypuszcza, ze tak wlasnie
i z ich milo$cia: przepalila si¢. Jak w wie-

czornej porze, cienie przy niej coraz dluzsze
“i geSciejsze. : :

. Opuszcza glowe i z roztargnieniem miesza
kawe, odwracajac sie od zalanej slonncem uli-
cy ku chlodnemu poélmrokowi sali.

— Tak... tak, — odpowiada IL.enie — w
tym roku wcigz jeszcze modne s3 wysokie,
cienkie obeasy.

%

— Jurek Kowalski Jak mi Bog mily! —
na spotkanie ,,Jana” szedl przez sale zama-
szystym krokiem wysoki mezczyzna.

- Kowalski pozwolil sie¢ wysciska¢ 1 wycalo-
wacé z dubeltowki i klepaé po obu ramionach
Z uczuciem, jakiego doznaje chlopiec po po-
wrocie z wakacji do szkoly. :

» Niewielu dawnych przyjaciél, kompanow,
kolegow. Na pytania, zadawane glosem co-
raz cichszym, padaja odpowiedzi: z

- — Zginagl. Zabity. Wrzesien... Konspiracja...
Powstanie. Nie wrocil z Zachodu.

- Milkna. Dookola kilku znajomych, reszta
— twarze mlode, nieznane, a jednoczesnie ja-
ko$ dziwnie bliskie, bo przypominajace wia-

sne, dawne lata, kiedy oczy tak samo palily

sie ciekawos$cia i po glowie snuly sie wielkie
zamysly. Porzucaja skwapliwie swoje kres-
larskie stanowiska by przylaczyé sie do gru-
py, otaczajacej interesujacego goScia. Poszed}
juz wyjasniajacy szept po sali:

— To byl kiedys wielki spec: silniki. Wspa-
niala glowa, ogromny talent...

Tymeczasem czlowiek obdarzony tymi przy-
miotami, zwolna markotnieje w miare jak
przycicha radosne, burzliwe powitanie. Czu-
je sie, jak gdyby stapal po bardzo S$liskim
gruncie, chwiejnie i niepewnie. Znow ten po-
tworny lek, czy nie zawiedzie pamieé, mozg,
mysl, powraca brak wiary, brak pewnosci
siebie. Gdyby tu byla Lena... Rozglada si¢ tro-
che zalekniony i bezradny.

— Patrz, widzisz, tak wyglgda teraz nasze
gospodarstwo.- Nie to_.co w awnej - budzie,
prawda? — Kolega, ktory. go. tu przyprowa-
dzil, zatacza reka szeroki krag po sali i pro-
wadzi do okna, wskazujac na rozlegly teren
wypelniony kompleksami gmachow. :

Kowalski kiwa z uznaniem  glowa — tak,
to nie to, co dawniej. Tym bardziej powinien
wycofaé¢ sie szybko, zanim nie zniewola jego

serca rzeczy, co sa jak ukazany znienacka ro-.

dzinny dom — rajzbret, lampa nad nim na
dlugim palaczku, miekki grafit sunacy z ci-
chym szelestem po -bicli papieru, 'a przede
wszystkim- ten moment ol$nienia przy pracy,
gdy prawda trudnego problemu pozwala sie
odkry¢ nagle, niespodzianie jak pierwszy
czerwony platek kwiatu, ktory rozdart o Swi-
cie trzymajaca go w zamknieciu zielona oslon-
ke. Temu doznaniu - towarzyszy gleboki, ra-

dosny dreszcz. Rzecz  tworzona przybiera
ksztalt dla niej mnajwlasciwszy osiagnieta
zostaje rownowaga mysli'i formy. Prawda

okazala sie prosta — dzielo zostalo skonczo-
ne. Tworca osiagnal swoj cel, obojetne czy
celem tym bylo stworzenie Swietnej maszy-
ny, pierwszej szczepionki przeciwko groznej
chorobie — czy tez genialnej rzezby lub zna-
komitej strofy poematu. W ten sposéb wiel-
ki lekarz-uczony rozpoznaje utajona w orga-
_nizmie chorobe i tak kiedys$ inzynier Kowalski
z nieomyln recyzja rozmieszczal w ‘samo-
lotowych silnikach poszczegdlne ich czesci w
najwlasciwszych miejscach i w naleznych
proporcjach.

Dzi$ nauka, bedaca jego specjalnoscia, -ol-

brzymimi skokami oderwala sie od stanu, w

jakim ja byl opuscil. Wiadomosci teoretyczne
mozna_jednak uzupelnié¢. Usilnym ¢wiczeniem
wprawic¢c mozna. takze stwardniala .dlon po-
nownie do. delikatnych . jak ciecie chirurga i
smialych .jak cios miecza, pociagnie¢ po. kre-
slarskiej kalce. Lecz natchnienie, ktore czyni

prace nieustajacym  $wig¢tem — czy. nie -za-
mar}o bezpowrotnie? 2 :

Juz lepiej wroécié pod Szczecin i — jak mo-
wi Maria — reperowa¢ klamki. To tez pozy-

teczna i potrzebna praca:

Mijali wlasnie jeden ze stolow, na ktorym
wielkie, rozpigte arkusze patrzyly sie delikat-
na, splatana siecig planu.

— No i co, jak tam idzie? Znalezliscie blad?
— towarzyszacy Kowalskiemu inzynier zagad-
nal z zyczliwym zainteresowaniem mlodego
cztowieka, tkwigcego nieruchomo nad planem.

Zapytany podniést zmeczone oczy. Na twa-
rzy maluje sie wyczerpanie i zniechecenie.

— Nie... Nie wiem po prostu, o co chodzi.
Obliczenia sie zgadzaja, a calo$é nie gra. Juz
wszyscy glowimy sie tu kilka dni nad tg dia-
belska zagadka...

Kowalski nie mial wlasciwie zamiaru prze-
szkadza¢ mlodziencomi. Od niechcenia, nie-
znacznie zerka na nakreslony schemat.

— Nasz nowy silnik..: - Jezeli sie uda...-—

kolega zaczyna z zapalem tlumaczyé Kowal-

skiemu- zasady konstrukecji najnowszego typu
turystycznego samolotu, budowanego wilasnie

rzez te pracownie. — Zagranica peknie: ta-
Eie cudo! Tylko ten silnik... —

Kowalski pochyla sie jeszcze bardziej nad
stolem. Rece mu drza i mlodzieniec, ktory
ustapil mu uprzejmie miejsca przy rajzbrecie,
dostrzega ze zdziwieniem niesamowity, gora-
cy blysk ciemnych oczu nieznanego czlowie-
ka. Zdlawionym glosem Kowalski prosi o kil-
ka wyjasnien. Tak, tych zasad nie znal. Sa dla
niego zupelnie nowe. -

Przy sasiednich stolach zalega cisza. Obro-
cily si¢ ku niemu glowy, ciemne 1 jasne, oczy
— zaciekawione i skupione, wyczekujace i
niedowierzajgce. Bierze podsuniety arkusz czy-
stego papieru, prestuje jakies nieznaczne na
nim zalamanie, zeby cala powierzchnia dloni
poczué jego jedwabista i zarazem szorstkawa
gladkosc. Gruba oprawka wersatilu znikla w
twardej, zgrubiatej rece. Wazy ja w dloni, jak
szczesliwy poszukiwacz zlota znaleziona nieo-
czekiwanie brylke szlachetnego kruszcu. Trzy-
ma lekko i delikatnie, oswajajac swe sztywne
palce z jej smuklym ,wydiuzonym ksztaltem.

Namysla sie. Kresli pare cyfr i obliczen.
Przekres$la je gwaltownym, rozpaczliwym ru-
chem. Nie. Nie tak. Nic z tego. A jezeli...?
Znow liczy ,kresli i zamazuje. Ktos otwiera
usta i chce cos$ powiedzie¢. Inzynier daje znak
reka, by milezeli. Czuje, jak jemu samemu
glosno bije serce. Byli kiedy$ dobrymi przyja-
ciolmi. On takze niedawno powrécit do tej
pracy po dlugiej przerwie i wie, co znaczy
pierwsze od wielu lat dotkniecie palcami sucho
szeleszczacego, lamliwego pa&)ieru, kuszacego
swoja nieznosna biela do szalenczych, rysow-
niczyeh popisow.

Kowalski sie meczy. Krople potu wystepuja
mu na czolo nerwowo drga uniesiona nieco
wyzej brew. Musi to rozwigza¢. To jego égza-
min, zdawany przed samym soba. Bedzie to
odpowiedz na pytanie: czy zosta¢ ma tu, czy
tez wroci¢ do maltego domku w zdewast..wa-
nym miasteczku.

Problem, nad ktorym sie zastanawia, chyba
owinien by¢ prosty. Bardzo prosty i jasny.
zarpie nim gniew, a potem strach. Strach i

wstyd. Targnal sie na nieosiagalny dla niego

"cel. Zblaznil sie. Po co tu wracal? Trzeba za-

raz, natychmiast uicekaé¢ stad bez pozegnania,
nie patrzac przyjaciolom w oczy, nie oglada-
jac sie — by zapommnieé, jeszcze raz w zyciu
zapomnie¢, juz teraz rozmyslnie, Swiadomie,
ze istnieje w ogole takie miejsce na Swiecie.

Dostrzega lekkie poruszenie wsrod otaczajg-
cych go oséb. Tez iraca cierpliwo$¢.— w ja-
kim celu zabiera im czas? Oni tu pracuja, pew-
no ciezko zarabiaja na chleb, a on robi sobie
jakies osobiste doswiadczenia...

I w tej chwili w tej wilasnie chwili osta-
tecznego zwatpienia przychodzi do nicgo o,
co jest jak zagubiony, zapomniany i terzz na-
gle przypomniany ton — potem auta —- i
wreszcie pelna melodia. Wielka jasno$¢ i spo-
koj. Radosny podziw i dreszcz wzruszenia.
przenikajacy cale cialo, ze dostrzegl, zrozumiatk
1 posiad} prawde. Oto jest jak odkrywea la-
du, ktorego dotychczas nie byvlo na mapie. Po-
stawi na nim swojg stope jako pierwszy moze
czlowiek, a za nim przyjda inni ludzie i po-
buduja tu swoje domostwa.

Szybko, tak szybko, ze wzrok z ledwoscia
nadaza za ruchem dloni, goraczkowo lecz pvw-
nie, rzuca ostateczne wyliczenia na papier. Od-
suwa je ‘nastepnie, odpycha  niecierpliwie na
brzeg stolu i juz bez nich, ruchem dowddcy
wbijajacego na sztabowej mapie choragiew-
ke na miejs¢u zdobytych pozycji, poprawia w
zarysie schematu wadliwie zaprojektowana
czes¢ silnika, o ktérym nigdy nie umial my-
Sle¢ inaczej, jak o zywym, bijacym sercu du-
zego ptaka.

Wstaje, slaniajac sie. Jest wyczerpany do
kranca sit i jednoczesnie jest mu jako$ nieby-
wale lekko. Tak czuje czlowiek chiéd nocy
po skwarnym nie do zniesienia dniu, kobieta,
gdy jej dziecko przyszlo juz na $wiat. podroz-
ny gdy po dlugiej, dalekiej i meczacej wypra-
wie zasiadl wreszcie przy rodzinnym stole.

4.

— Jaki on mizerny... — mysli Maria, wpa-
trujac si¢ z niepokojem w “twarz Jerzego.
Ostatnie noce przed wyjazdem prawie nie
spat. Pisat i kreslit ,i pisal od nowa. Opraco-
wywal swoje zeznania w sprawie Jaskowiaka,
by jak najszybciej dolaczyé je do akt sledztwa:
Sledztwo zapowiadalo si¢ dlugotrwatle.
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Zacznijmy od faktéw. 4-go paz-

dziernika - w niemieckim™ Tniescie
portowyni : Rostock  polska repre-
zentacja . bokserska _zremisowaia
10 do 10 z druzyna panstwowg.-
Niemieckiej Republiki- Demokra-
tycznej. .5-go_pazdzierpika w sto-
l}c_v potudniowej Irlandii Dubli-
nie nasza jednostka narodowa

zremisowata 2 do 2 z reprezenta-
cja tego kraju.

W ROSTOCKU

W - meczu bokserskim w Ros-
tocku spotkaty sie dwa zespoty,
ktore od dwach lat nie poniosty
zadnej porazki.

W takim zestawieniu suchy wy-
nik wie¢cej musiatl uradowaé nie-
mieckich gospodarzy niz gosci z
Polski. Dla nas oznaczal obnize-
nie lotow 1 pojawienie sie groz-
nego - konkurenta dla nich byt

szezebldm  do nowych sukcesOw.

Analiza przebiegu spotkania co
prawda potwierdza, ze nadal po-
siadamy w swym sktadzie sporo
piesciarzy wielkiej Klasy, ale tez
ze brak nam wartosciowych re-
zerw Pie¢ walk dla Polski wygra-
to czterech mistrzow Europy: Ku-
kier (1953). Drogosz (1955), Paz-
dzior (1957)., PietrzykowsKki (1957)
i jedna wicemistrz Walasek (1957).
Starej Gwardii naleza sie brawa,
ale... Ale kibice w kraju zadaja
sobie pytanie, jak diugo mozna
bedzie na nich liczyé...

1 W DUBLINIE

Remis pitkarzy w Dublinie w
odroznieniu od remisu bokserow
wywotat komentarze pochlebne,
Polska i
latach

Oba zespoty,
w astatnich

Irlandia,
nie pretendo-

waty do wysokich miejsc w euro-
pejskiej hierarchii pitkarskiej. Bi-
lans polskiego futbolu w 1958 ro-

ku (trzy porazki z Danig, Szkocja

110 : 110
W MECZU
LEKKOATLETOW
POLSKA -NRF
W WARSZAWIE

Niezwykle emocjonujacy pojedy-
nek o druzynowy prymat w Eu-
ropie w lekkoatletyce meskiej mie-
dzy Polska a Niemcami Zachod-
nimi zakonczy! sie idealnym re-
misem 110:110, przy czym kazda
ze stron wygrala po 10 konkuren-
cji. Mecz rozgrywany byl na Sta-
dionie Dziesieciolecia w Warsza-
wie w dniach 12 i 13 pazdziernika
wobec -80.000 widzow w kazdym
dniu. W ten sposob rekord pu-
blicznosci z meczu Polska-USA
zostal wyréwnany.

Zazarta walka toczaca sie na
biezniach, rzutniach i skoczniach
elektryzowala wszystkich do ostat-
niej konkurencji.

Niemcy prowadzili przez caly
czas, Polacy wyrownali na zakon-
czenie pierwszego dnia na 55:55 i
po raz drugi na koncu meczu.

Poziom zawodéw byl dosé wy-
soki, chociaz na obu druzynach
znaé przemeczenie cigzkim sezo
nem.

Z remisu zadowoleni sa przede
wszystkim' ‘Niemcy, ktorzv rauiej
ticzyli na zwyciestwo. Okazalo sie.
ze polscy reprezentanci, ktorzy
wczesniej w tym roku wystarto-
wali, stracili na finiszu nieco bo-
jowosci.

Po dwie konkurencje wygrali
polscy mistrzowie Europy Z. Krzy-
szkowiak 3 km. z przeszkodami i
5 km.) oraz J. Schmidt (tréjskok i
skok w dal) oraz niemiecki mistrz
Europy Manfred Germar (100 m.
i 200 m.). Niemcy dominowali w
sprintach i plotkach wygrali
tez ohie sztofety. Polacy na diu-
gich dystansach, w rzutach (poza
kula) i w skokach (poza skokiem
wzwyz).

Obszernie o meczu napiszemy w
nastepnym numerze.. .

‘de  Reims

iRy

ml"l h“[

i Wegrami i dwa remisy z Irlan-
dia i NRD) by} przed meczem w
Dublinie wrecz zty i wszyscy tes-
kniliSmy za ‘dobrymi nowinami.

Remis na trudnym boisku w da-
lekiej Irlandii
w tych warunkach z uczuciem za-
dowolenia. Bo to jednak nie po-
razka i co najwazniejsze, bo gra
polskiej jedenastki podobata sie,
nasi chtopcy =zagrali ambitnie z
sensem rozgrywali pitke w polu
i duzo strzelali.

Taka postawa zespotu byila i z
tego wzgledu sensacyjna Zze po
raz pierwszy w tym roku skiad

druzyny Dbialo-czerwonej zostat
wybrany bez wudziatu kapitana
zwigzkowego (bytegr pitkarza

Wisty) Henryka Reymana. Korzy-
stajac z urlopu tego urzedowegc
selekcjonera, ktoérego pechowa
dziatalnos¢ jest od miesiecy pod
wielkim obstrzatem Krytyki praso-
wej zarzad zwigzku sam wytypo-
wal reprezentacje i okazato sie, ze
miat szczesliwa reke. Wiecznie ku-
lejacy atak zagral dobrze, a naj-
lepiej skrzydiowi- ktérych Kkpt.
Reyman nie umiat jako$ znalezé.

Roéwnolegle ze spotkaniami se-
niorow zarowno w boksie jak i
w pilce noznej miedzynarodowa
probe swych umiejetnosci przecho-
dzili nasi juniorzy.

JUNIORZY NA BOISKU
1 RINGU

Mtodzi bokserzy walczyli z ma-
jacymi ustalona reputacje junio-
rami NRD wygrywajac wysoko
14 do 6 a narybek pitkarski spot-
kat sie z Rumunia (czwarta na
mistrzostwach $wiata junioréw) i
pokonal przeciwnika 3:2.

Te dwa niewatpliwe sukcesy
przeszty niemal nie zauwazone o-
bok wielkich opis6w i licznych
komentarzy dotyczacych spotkan
dorostych. Jednak prawdziwi zna-

RT |

DWA Z

przyjeto w Polsce

DW

wcy dostrzegli je i odczytali jako
bardzo przyjemna zapowiedZ przy-
sztych mozliwych zwyciestw w
tych dyscyplinach sportu. Oby tyl-
ko talentow nie zmarnowano.

Ot6z w pilce noznej dzialacze
i trenerzy nie zawsze nadyzajg za
mozliwesciami miodziezy, stad
rozwoj tej dyscypliny znaczony
jest linia zygzakowata. W boksie
przede wszystkim dzieki p. Felik-
sowl Stammowj jest lepiej ale nie
tak dobrze jak na przykiad w lek-
koatletyce.

Florian Skonecki

9 listopada w
Francja-Polska

Na Stadionie Nungesser w Va-
lenciennes (avenue de Reims),
odbedzie sie¢ w dniu 9-tym LISTO-
PADA spotkanie miedzynarodowe
w pifce noznej FRANGCJA-POLSKA.

Francuska Federacja ustalila
Nord jako miejsce spotkania,

ze wzgledu na wielkie zaintere-.

sowanie ta impreza.

Aby jak najlepiej obsltuzyé ama-
torow. sportu, pragnacych obej-
rzy¢é mecz, biura zapiséw na bi-
lety sa juz czynne.

Informacji udziela siedziba
U.S.V.A., Stade Nungesser, avenue
w Valenciennes; tel.
46-37-32.

BILETY NABYWAC MOZNA :

Mr Jankowski, rue Jules Guesde
a Abscon, tel. 39. — Mr Courdent
95, rue de Famars a Valenciennes.
tel. 46.32.46. — Mr Dereuder «Ca-

Valenciennes

w pifce noznej

fé-Tabac» Avenue de Reims a Va-

lenciennes, tél. 46.31.32, — Mr
Demolle «A I'Industrie», 71, rue
de Villars a Denain, tél. 433. —
Mr Murauwski, 91, rue de Paris
a4 Valenciennes, tél. 46.41.93. —
Mr Gosteau, 87, rue Du Quesnoy
a Valenciennes, tél. 46.28.42. —

Mr Roussiez, 83, ave de Villars a
Valenciennes, tél. 46.33.59. Mr
Mabet, 90, rue Jean-Jacques & An-
zin, tél. 46.29.65. Mr Proost,
134, ave Anatole France a Anzin,
tél. 46.24.385. Mr Brassart, 5,
Place de Tournai a Valenciennes,
tél. 46.42.75. Mr Korea, «Café
du Stade», ave de Reims a Va-
lenciennes, tél.. 46.43.12. Mr
Kairis, 99, rue de Mons a Valen-
ciennes, tél. 46.41.08. Mr Ta-
quet, 5, averue de St. Amand a
Valenciennes, t€l. 46.33.46. — «Les
Arcades, 3, rue St-Jacques a Va-
lenciennes, tél. 46.27.76.
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YCIESTWA

Atak polski, ktory zremisowal z Iriandia.

ROZRYWKI

UMYSLOWE

I ufl 4l M ::!!filllh I

Ponizej podajemy nazwiska 20
wybitnych sportowecow = polskich
oraz 20 ‘galezi sportowych. Zada-
‘nie polega na dopasowaniu. dla
kRazdego =z wymienionych spor-
towcow wiasciwej mu konkuren-
cji.

1) Ciedlik, 2) Drogosz, 3) Fa-
brykowski, 4) Fornalczyk, 5) Gra-
bowski, 6) Gremlowski, 7) Jokiel,

8) Kajzer, 9) Kaplaniak, 10) Ko-
cerka, 11) Krzyszkowiak, 12) Li-
cis, 13) Marusarz, 14) Palinski,
15) Pawlowski, 16) Pigtkowski,
17) Rut, 18) Schmidt, 19) Sidlo,
20) Smelczynski.

a) biegi diugie, b) boks, ¢) gim-

nastyka, d) Kkajakarstwo, e) Kko-
larstwo, f) narciarstwo, g) pil-
karstwo, h) plywanie, i) rzut dy-
skiem, j) rzut mlotem, k) rzut
oszczepem, 1) podnoszenie cieza-
row, I skok w dal, m) skok w
ZWyZ, n) strzelanie do rzutkéw,
0) szermierka, p) tenis, r) tréj-
skok, s) wioslarstwo, t) zuzel.

Rozwigzania nalezy nadsylaé¢ w
terminie 15-dniowym od daty u-
kazania . si¢ numeru pod adresem
redakcji z dopiskiem na Kkopercie
,,Rozrywki umyslowe’’.

SIPCIR

RV g

Wsréd Czytelnikéw, ktérzy na-
desla prawidlowe rozwigzania,
rozlosowane zostang mnagrody
ksigZkowe.

D. DOWOJUNA-BIENAIME
Tiumaczka przysiegta przy
wyzszych Sadach w Paryzu.
-Ttumaczenia urzedowe waz- -
ne w calej Francji. 23, quai
de la Tournelle, Paris  (5).

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41 17.

POSZUJUJE PRACY jake stan-
darzystka. Dzwoni¢ wieczorem
pod tel. MEN. 33-99.

MLODA POLKA szuka pracy na
-5 godzin dziennie przy dzie-
ciach lub zajeciach domowych."
Odp. skierowa¢ do Redakecji T.P.

PRZYGODY
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18 BISONS SONT NES
CETTE ANNEE
DANS LES RESERVES

Soigneusement protégée
Pespéce compte
maintenant 119 tétes
pour tout le pays

Espéce jadis répandue et aujourd’hui
presque éteinte, le bison d’Europe con-
servait un _dernier refuge dans les foréts
polonaises, et notamment celle de Bialo-
wieza. La guerre fit une hécatombe de
ces précieuxr agnimauzx, et la pair revenue,
.on me retrouva que quelgques survivants,
qui furent soigneusement protégés dans
des régions classées comme réserves na-
turelles. Grace a ces mesures, cette der-
niére race de beeufs sauvages d’Europe
a pu étre sauvée de justesse. L’effectif
augmente d’année en année, et de temps
en temps on peut méme capturer quel-
ques spécimens destinés auxr Zoos.

Le bilan démographique de la race
bisonne semble particuliérement = positif
cette. année : 18 naissances ont déja été
enregistrées, dont 11 femelles et 7 males.
C’est la réserve de Bialowieza qui en
fournit la plus grande part. Elle abrite
actuellement en tout 57 bisons, soit plus
de la moitié du cheptel total. Celui-ci se
monte en effet (y compris les bétes vivant
en captivité dans les zoos polonais) a 119
unités, chiffre _wui s’accroitra sans doute
encore avant la fin de l’année, car d’aprés
les zootechniciens chargés de surveiller
(de loin) le troupeau, 8 bisonnes attendent
pour bientét un heureux événement.

Cet accroissement de population per-"

metira bientét gquelques exportations :@ 2
bisons polonais seront prochainement ezx-
pédieés a la Roumanie.

LE VOYAGE DES CINEASTES
YOUGOSLAVES

La délégation des cineastes  yougosla-
vés qui a séjourné en Pologne a l’occa-
sion de la Semaine du film yougoslave a
regagné Belgrade. Les cinéastes yougo-
slaves envisagent une coproduction avee
la Pologne.

PETITES ANNONCES

Une demande en divorce a été dé-
posée contre Boleslaw Rybka, dernié-
rement domicilié 12, rue Lukasin-
skiego, Varsovie, Pologne, qui peut
demander copie de cette demande au
Greffier d’arrondissement & l’adresse
suivante :

The District Registrar ; District
Registry of the High Court, County
Bank Buildings, Market Place —
STOCKPORT (Cheshire) Angleterre.

Si dans le délai d’'un mois il ne
s’est pas mis en rapport avec le
Greffier d’arrondissement, la Cour
_pourra entendre la cause malgré son
absence. . D

(Signé) : JOHN P. PEACOCK
Greffier d’arrondissement
(Publ. 123)

PROMENADE A TRAVERS LES TRIBUNAUX DE VARSOVIPE_

DIX GRAMMES DE CHAMPIGNONS SECS (EN MOINS)
ET UN VERRE DE VODKA (EN TROP) PEUVENT AVOIR

DES CONSEQUENCES PLUS GRAVES QU ON N'IMAGINE

Comme les journaux parisiens, ceux de la capitale polonaise ont leur chronique
judiciaire. Sans doute les crimes et les délits ne sont-ils qu’un aspect accossoir_e,
un déchet dans Ia vie d’un pays. Il n’est pourtant jamais sans intérét de voir

T X}

aux

comment réagissent le public qui

travers le Palais de Justice,

Dans une petite salle du Tribunal de
District, on plaide une affaire minime.
Le témoin qui dépose est un controéleur
de la Commission de lutte contre la spé-
culation. Dans une boutique, il a vérifié
les marchandises que la vendeuse venait
de remettre a une cliente :

— En les pesant a nouveau, explique-
t-il, nous avons constaté qu’il manquait
10 grammes dans un paquet de cham-
pignons secs, 20 grammes de pruneaux,
et 100 grammes de sucre. De plus, 1’accu-
sée s’est « trompée » en faisant la note.
Enfin, au moment ok nous lui dressions
procés-verbal elle a tenté de nous cor-
rompre...

L’accusée, vendeuse dans une boutique
d’Okecie, pleure, se tord les mains, tente
d’expliquer l’affaire a sa facon et ne fait
que s’enferrer davantage. Elle a déja été
condamnée une fois avec sursis ; elle sait
ce qui l'attend et voudrait bien éviter
une nouvelle condamnation.

mémes. Suivons donc celui de Tybuna Ludu dans sa récente promenade a

et les chroniqueurs eux-

Mais qui s’intéresserait & une affaire
de ce genre, quand a l'étage au-dessus,
dans la salle plus prestigieuse du Tribu-
nal de Voivodie, se poursuit depuis plu-
sieurs jour le procés des gérants de ma-
gasin et des dirigeants d’une des grandes
entreprises commerciales de Varsovie? Icl
il s’agit de plusieurs centaines de mil-
liers de zlotys : hausse illicite, fraude sur
les quantités de marchandise, pots-de-
vin astronomiques, trous dans la caisse.
Le tribunal s’emploie & débrouiller des
agissements commerciaux compliqués.

Naturellement le procés a attiré un
gros public, tandis que personne ne s’in-
téresse a la petite vendeuse. Pourtant,
note le chroniqueur, les deux affaires ne
difféerent pas tant. Ici de gros requins
nagent dans l’eau trouble de leurs men-
songes et de leurs échappatoires ; ' 1a,
c’est un menu gardon qui se débat. Mais

les gardons ne finiraient-ils pas par faire

GRANDS SEIGNEURS DE LA CHARRUE

Ces chevaux de noble allure appartiennent &4 une race spécialement élevée en Silésie.

Nombreux sont les paysans de cefte région qui

s’en servent comme bétes de trait.

L'INSTITUT ECONOMIQUE PUBLIE uNe ENQUETE
SUR LES BUDGETS FAMILIAUX A LA CAMPAGNE

L’accroissement des revenus paysans a entrainé en quatre ans
une augmentation de 20 9, de la consommation

L’'Institut d’Economie rurale publie les
résultats d’une longue enquéte effectuée
de 1952 a 1956 pour les budgets familiaux
des paysans polonais. Les recherches ont
été menées avec une extréme minutie et
ont demandé un effort considérable. Au
chapitre des revenus, on a pris en consi-
dération les revenus proprement agricoles
comme ceux qui résultent de travaux ex-
térieurs rémunérés. Les chiffres établis
sont la moyennne individuelle pour les
membres des familles étudiées. 3

De 1952 a 1956, le revenu moyen par
téte est passé de 3856 zlotys par an a
5855 zlotys, soit une augmentation de
51 %. Dans ces chiffres, le revenu résul-
tant de travaux extérieurs a l'exploita-
tion agricole entre pour environ un cin-
quieme.

Presque parallelement 2 cette évolu-
tion du revenu, la consommation moyenne
annuelle, durant la méme période, est
passée de 3874 zlotys a 5031 zlotys.

Dr’aprés I'Institut, l'augmentation des
revenus est principalement imputable a
la réévaluation du prix des denrées agri-
coles, opérée en 1955-1956, notamment en
ce qui concerne les betteraves sucriéres,
le 1lin, la navette. En effet 1’augmenta-
tion de la production agricole, durant
cette période, est <zstimée seulement 2a
4 %.

Si l’'on considére la répartition des dé-
penses des familles paysannes, on cons-
tate que les denrées alimentaires absor-
bent 60 % du total des revenus. Beaucoup
proviennent de la production familiale,
mais on constate ces derniers temps une
tendance a acheter davantage certains
produits, comme le pain.

L’analyse qualitative de la consomma-
tion fait apparaitre, depuis 1952, une cer-
taine baisse de la consommation de blé
et de pommes de terre. La consommation
de viande a monté brutalement jusqu’en
1953, pour diminuer ensuite. Ce phéno-

meéne s’explique par le fait que le bas
prix du blé incitait les paysans a l’'utili-
ser pour nourrir des porcs plutét qu’a
le vendre. De 1953 a 1955 la diminution
de consommation de viande est impu-
table aux livraisons obligatoires. Depuis
1956 elle remonte a4 nouveau.

Une évolution semblable s’observe pour
le sucre. Jusqu’en 1953, une partie des
livraisons de betterave était payée en
sucre. Quand on a payé la totalité aux
producteurs en espéces, leur consomma-
tion de sucre a fléchi, tout en se stabili-
sant & un niveau trés supérieur a l’avant-
guerre (15 kg en 1956 au lieu de 6 kg en
1936).

Aprés la nourriture, les vétements arri-
vent en seconde position dans les dépenses
des familles paysannes : environ 20 % de
la consommation. Les dépenses pour
I’ameublement sont passées de 76 zlotys
& 173 zlotys par téte ; pour les cigarettes

et le tabac, de 49 a 68 zlotys.

masse si le filet du pécheur ne les attra-
pait pas & temps ?
"‘ -
— Je marchais tranquillement le: Tong
de la rue Marszalkowska. Entre les rues
Wilcza et Hoza, une voiture s’est: arrétée

conire le trottoir. Deuxr hommes en sont
descendus. Sur le moment je mne leur ai

pas prété attention. Soudain Uun deuz

s’est précipité sur moi et m’a frappé au
visage. Je me suis sauvé par la rue Hoza
mais ils m’ont ratirapé et l'un des deux,
celui qui porte une petite moustache,
m’a porté un coup a la machoire.” J’ai
perdu connaissance.

L’homme a la petite moustache n’a pas
vingt ans. I1 explique qu’il était ivre,
qu’il s’est trompé, qu’il voulait seulement
calmer son compagnon. Il regrette sa
méprise et il demande qu’on l’acquitte.

Pendant la suspension d’audience la
victime cause amicalement avec le pré-
venu. Elle ne lui en veut pas. Que peut-on
y faire? Puisque c’était une méprise...
Les gens qui les entourent, et qui ont
assisté aux débats, sont tout aussi
« compréhensifs ». Ce sont des choses qui
arrivent. On peut se tromper...

Le prononcé du jugement — trois mois
d’emprisonnement — est accueilli avec
étonnement. Le tribunal, pense-t-on, n’a
pas le sens de I’humour...

Et de fait, quelle importance peut
avoir un passant rossé, et qui s’en est
tiré sans dommage, alors que presque
au méme moment, dans un estaminet de
Varsovie, on a tué un homme ? L’affaire
est justement en train de se juger dans
la salle voisine.

— Nous é€tions assis & wune table, ra-
conte un témoin. Nous buvions de la
vodka. Cet homme... celui qui a été tué
s’est approché de nous, il a pris un des
verres sur la table et il 1’a vidé. Le pré-
venu Ua frappé au visage et l’a invité
a sortir s’expliquer dans la rue. Ce qui
s’est passé aprés, je me l’ai pas vu...

D’autres I'ont vu : le prévenu a battu
la victime a mort.

Maintenant, il est trés tranquille. Ti
dit qu’il ne voulait pas tuer. Ce n’est pas
lui qui a provoqué la rixe. D’ailleurs, ils
étaient ivres tous les deux...

A la suspension d’audience, le couloir
bruit comme une ruche. Le public est
trés sévére ; il ne veut pas entendre
parler d’indulgence.

. — Dans un cas pareil il. n’y a pas de
justification qui tienme, proclame une
femme. Il faut se débarrasser une bonne
fois de tous ces voyous !

Le prévenu de !a salle voisine n’est pas
la pour entendre. Ses supporters, qui
trouvaient que le tribunal manquait
d’humour, sont partis eux aussi. C’est
bien dommage....

O..

Et le chroniqueur poursuit ainsi sa
tournée d’'une salle & une autre, opérant
des rapprochements entre des affaires
d’importance bien différente, mais qui
procédent au fond des mémes phénoménes
sociaux (ou plutdét, asociaux). Voici une
jeune fille, une étudiante a en juger par
la mine, en tout cas une personne ins-
truite. Dans le tramway, elle a refusé de
montrer sa carte d’abonnement mensuel,
et felle a injurié le conducteur. Elle nie,
mais plusieurs témoignages I1’accablent.
Bagatelle sans doute, et un petit jeune
homr_ne qui assiste a 1'audience murmure
a4 mi-voix : « Si ce n’est pas dommage
deA perdre son temps a des affaires pa-
reilles... » Mais ce méme jour, la presse
rapporte un fait divers moins anodin.
Dans un train, le contréleur tombe sur
deux voyageurs sans billet, et qui refusent
de payer. La discussion s’envenime, le
controleur est menacé, un jeune ouvrier
intervient pour le défendre. Les voyous
gxl'écipitent l’ouvrier par la portiére ; 11 se

e,

.‘.

_La promenade chez Thémis est -
née. Et le chroniqueur de conclu:grn;l
sutzstanc'e.: il n’y a pas de grands et de
p?mts délits, des affaires importantes et
d autres sans intérét. Car les secondes
contiennent en germe les premieéres.

En France, un pProverbe dit :
vole un ceuf, vole un boeuf. » Y

Le Gérant: M. Banaszkiewicz.

IMPRIMERIE J.E.P,,
%‘ 7. rue Cadet, Paris (9°),
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KONKURS =~ "=
na fotografic amatorska

WARUNKI KONKURSU NA STRONIE 13-ej.

Lucia na wakacjach z krasula. Nadestat L. Kleniewski, Lyon.

Labedzie. Nadestat Tadeusz Wroblewski, Gdynia.

P—

=

Ruiny sprzed dwéch tysiecy lat w Vaison la Romaine.
Nadestal Jozef Krajnik, Marsylia:

>

Podczas pozaru.
Nadestat Jan Leszczynski
z Thianville.

g3 g

Zabytkowa brama
z osiemnastego wieku
w  Zawieprzycach.
Nadestat M. Targonski,
Lublin.

Y

Mata Muriel.
Nadestal Ireneusz Tajchman, Avion (P.-de-C.).
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...mama twierdzi, ze nie pasujemy do siebie.
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